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Skjalden sang fredssangen og slaget stoppede ...

Bemaerkninger til dansk fredsmusiks historie

Dette er den forste af en reekke udsendelser om dansk fredsmusik eller fredssange pa
dansk produceret af redakter Holger Terp, Det danske Fredsakademi. Tak til medlem -
mer af Aldrig mere Krig, the Campaign for Nuclear Disarmament, Fredsakademiet,
Kvinder for Fred, Musikafdelingen, Det kongelige Bibliotek og Syddansk Sang- og Vi-
secenter for bidrag og kommentarer. Specielt tak til Birgitte Arrenakke, Gudmund
Auring, Aase Bak-Nielsen, Erik Clausen, Ronald Cohen, Finn Ekman, Ruben Engel-
hardt, Henning Fisker Langkjer, Geert Gronnegaard, Ruth Gunnarsen, Michael Har-
dinger, Arne Herlov Petersen, Jesper Jensen, Rune T. Kidde, Poul Krebs, Bente Kure,
Fin Alfred Larsen, Lizette Lassen, Erik Lau Christensen, Henrik Lund, Eddie Van
Luthje, Karin Macko, Jorgen Manniche, Grete Moller, Ulla Neumann, Betty Nielsen,
Poul Pedersen, Bo Richardt, Klaus Rifbjerg, Klaus Riis, Tamra Rosanes, Carsten Riit-
ting Schweitz, Bo Schisler, Erik Stinus, Inge Seborg, Hjerdis Varmer, Per Warming,
Hans Aaen, René Aagaard og Vibeke Aagaard, hvis kommentarer, bidrag og venlige
tilladelser bidrog til forbedringer af dette manuskript.

I disse steerkt subjektive udsendelser vil jeg, som den forste her til lands, gennemga
den danske fredsmusiks historie og udvikling som den har afspejlet sig kulturelt og
politisk, hvortil der er to hovedkilder til denne historie: Bogtrykte noder og sangbeger
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samt grammofonplader. Det nyskabende 1 denne forbindelse er sammenksedningen af
bogtrykte materialer og de forskellige musikalske medier. Skal man tro de akademike-
re og aktivister der gennem tiden har beskeeftiget sig mere eller mindre seriest med de
danske fredsbevaegelsers historie og udvikling, har sang og musik overhovedet ikke
spillet en rolle 1 mobiliseringen af aktive medlemmer til bevaegelserne og ved disse or-
ganisationers moder. Intet kan veere mere forkert. Digterne, sangerne og akademiker-
ne er blot indtil videre gaet forbi hinanden. En advarsel: En del af den her omtalte zel -
dre musik er sunget af uddannede sangere 1 et gammeldags sprog og 1 et noget lang-
sommere tempo end nutidens sange og musik er fremfort 1, s nu er I advaret.

Afgraeensninger

Men inden musikken for alvor slippes los er det nedvendigt at foretage nogle af-
graensninger, der samtidig begrunder valgene af musikeksempler til disse udsendel-
ser.

For det forste: Hvad er dansk og hvad er fredsmusik?

Siden middelalderens kongelige eneveelde,
nationalromantik og krige er Danmark

geografisk skrumpet ind til en lilleputstat
pa alle mader og pa alle omrader. Dette
kulminerer med den darekistemodne

udenrigspolitiske ageren under fredsfor-
med Vaabnene!

handlingerne 1 London efter den tabte
krig 1 1864, hvor en stor bid af Senderjyl-
land tabes til e@strigerne og preusserne -
begivenheder, der bl.a. musikalsk er be-
skrevet 1 komponisten Emil Hornemans
(1809-1870) udaterede og i dag stort set
glemte "Romancer, Sange og Viser: Sange
fra krigsdrene 1848-64" og fortalt 1 den o-
strigske forfatter og pacifist Bertha von
Suttners (1843-1914) verdensberemte og 1
Danmark 1 1915 filmatiserede roman
”Ned med vdbnene”.

Fredsmusik er propaganda’. Basta: Musik
med en mening og holdninger. Nojagtig pa
samme made som nationalsange, militeer-
musik, kirkemusik og sangbeger reflekte-
rer deres forskellige holdninger.
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Multukulturelt har Danmark altid veeret.

I Danmark er der ud over dansk talt tysk, fransk, hollandsk, jysk (og andre dialekter),
esperanto, latin, kurdisk, grenlandsk, feeresk, islandsk, norsk, svensk, tamilsk og tyr-


http://www.dfi.dk/faktaomfilm/nationalfilmografien/nffilm.aspx?id=14189
http://www.fredsakademiet.dk/library/suttner/ind.htm
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kisk samt alle de sprog der er fulgt med flygtninge og indvandrere. Er det muligt at
finde danske fredssange pa disse sprog, kan de ogsa godt inddrages 1 sangbogen. Hvor-
for en sangbog 1 denne informationstidsalder? Leder man efter musik online kommer
der bemaerkelsesvaerdigt meget kommercielt stoj 1 sogeresultaterne er det min person-
lige erfaring.

Metode

Der er sogt efter bogtrykte noder, sange, skillings-
viser, og sangbeger samt grammofonplader. Op-
tagelseskriteriet her er om vaerket omtales som en <
sang eller med lignende synonymer — gerne med
angivelse af en komponist eller melodi. Selve no-
derne udelades, da de ville fa sangbogen til at
svulme sa meget op, at det ville veere meget tids-
kreevende at hente det fra hjemmesiden. Fortlo-
bende noter er faktanoter og slutnoter er referen-
cer. Nogle af dateringerne af sangene kan veere
tvivlsomme pa grund af ringe eller manglende
kildemateriale. Efterhanden som der dukker sup-
lerende oplysninger om sangene frem, vil de blive
indarbejdet 1 sangbogen.

Blandt gennemgaede almindelige sangboger er:

Arbejdersangbogen®, 1936, 1970, 1987
Folkets sangbog, 1947, 1989
Salmebogen, 1955

Sangbog udgivet af foreningen for hejskoler og landbrugsskoler [Hojskolesangbogen],
1902, 1930, 1972.

Dona nobis pacem, 1714

Her tenker jeg eksempelvis pa den latinske salme eller kanon "Dona nobis pacem” —
Giv os Fred; hvis melodi menes at stamme fra den italienske renassance komponist
Giovanni Pierluigi da Palestrina (1525-1594) og som danske skolebern sang efter be-
seettelsen, efter at Donna nobis pacem publiceres i en svenske skolesangbog'. Sangen,
der ogsa anvendes ved jul, kaldes p4& italiensk en fredskantate®, og bruges bl.a. af den
tyske komponist Johann Sebastian Bach (1685-1750) 1 Messe i H mol (BWV 232) fra
1714, samt, af en raekke senere klassiske komponister, herunder Per Norgard. Kano-
nen er 1 Danmark medtaget i almindelige sangboger efter 1980erne herunder i1 Freds-
sangbogen, 1983 og 1 Sange for fred, 1986 og den er internationalt indspillet pa et
halvt hundrede grammofonplader efter anden verdenskrig.

! Og pé latin: Querela pacis - titlen pa Erasmus fra Rotterdams “T&belighedens lovprisning”; mid-

delalderens pacifistiske hovedvaerk fra 1509.
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Er man ikke sa stiv ud 1 latinen kan "Dona nobis pacem” synges pa en rakke andre
sprog som maske ligger mere for tungebandet:
Daj nam mir
Da-ne pace noua
Donaci la Pace
Dona'ns la pau
Donne nous la Paix
Ge oss freden
Gebe uns Friede
Geef ons vrede
Gef okkar frio
Giv os fred
Give us Peace
Aog uog v eipnvy
Jaj nam mup
Haii nam mup eller
21w DX 12 1N

Udsendelserne seoger at vise, at danskerne igennem tiden har haft et bredt udsyn pa
dette omrade og at dette derfor reflekteres i1 disse programmer.

Hvad er fred for en storrelse? Vi lader lige spergsmalet sta pa skeermen et gjeblik. Er
krigsbeskrivelser 1 sange nok til at de skal medtages eller skal teksten vaere erkleeret
pacifistisk? Skal vi medtage oversatte sange og udenlandske sange produceret 1 Dan-
mark? Hvor rummelige skal vi veere? Ved at have den sproglige afgreensning dansk,
udelukkes selvfolgelig al den gode udenlandske fredsmusik der ikke er oversat.
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Hvad er fred?

Fred kan veere en del af international politik, jura og religion og er ofte én skon sam-
menblanding af alle tre elementer fordi de ogsa var arsager til krige. De gamle nordbo-
er ansi fred for den tilstand, hvor kornet gror, dyr far unger, born fodes. Det hed 1 ska-
len: ar og fred. Og det drak man sa det padbudte juleol pa™. Ar betyder pa oldnordisk
frugtbarhed. Retssikkerheden kom ind i fredsbegrebet med kirkefreden, kongefreden
og kvindefreden 1 den tidlige europaiske middelalder. Det blev senere til folkeretten.
De tidlige liberale fredsbeveegelser ville den sociale proces: folkenes forbredring, at
skabe broderskab og venskab mellem fjender. Det lykkedes ogsa delvist at fa gjort
denne politik accepteret. I dag er krige mellem visse nabostater sisom Danmark, Sve-
rige og Norge utaenkelige. Det var de ikke 1 middelalderen og i eneveelden: kongernes
diktatur.

I en af middelalderens tidlige ballader ”Svend 1 Rosengard” beskrives krigens raeds-
ler".

Frangois de Guise er dad i krigen, 1562

De folkelige eventyr og skillingsviser beskrev senere 1 middelalderen den almindelige
modvilje til den forhadte soldatertjeneste og krigspligt. Malebrok dede i krigen og ef-
terlod sig ikke andet end sin enke, uniform og vaben hedder det 1 den meget lange
franske spotte- og soldatervise fra det 16. Arhundrede. Malbrouck s'en va-t-en guerre.
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Malbrough s'en va-t-en guerre
Mironton, mironton, mirontaine, e ————————

Malbrough s'en va-t-en guerre b : : 5‘ ““‘\l
Ne sait quand reviendra (bis)... 3 ; i
!
Mironton er en ubestemmelig eller underlig per- ” 9 c % 1 I f e rj
son. Ogsa navnet pa en fransk boefret. ?
Sikke et eftermele at fa, men virkeligheden er @}[‘[‘[[‘mi %ﬂ[ﬁfl}djﬁ ﬁuﬁg,
lidt anderledes 1 det her tilfeelde: de franske sol- } ' %‘EDTI tﬂ: ﬁ N
dater troede, at den kommanderende engelske : f j Bb
general John Churchill, hertugen af Marlbor- | = b MM Py
ough dede under slaget ved Malpaquet i 1709 | : e
under den spanske arvefolgekrig. Han dede af |- ﬂj}ﬁ{ lﬁ? A Ecbm,g f*"m H* i i
pest i sin seng. Bernesangen gar med tiden i | 4 v ﬁ EE I et
glemmebogen men dukker sd op 1 forbindelse | 51}!19*5 {mtfﬂ en ewg o -znhm ;
med den fransk-tyske krig 1870-1871, hvor den | e
bruges pacifistisk. I Frankrig er sangen forste | - ,3 R e
gang bogtrykt mellem 1762 og 1778 1 Chansons, etk espiey - g

Vaudevilles et Ariettes Choisis par Duchemin og |
nu er den kendt over hele Europa. Blandt rela- | o
terede sange kan naevnes: Bold General Wolfe. '" stiobeubay, s
Den danske bogtrykte skillingsvise er eldre end | %t I}DG L. Ol Eaares ‘3 ihe - flore _-i_‘-;ﬂﬂ.lﬁ-!.. B !
de trykte franske udgaver: Hvem der har bragt ;ﬁ' s Reeavit Tomits g, S j’
visen til Danmark vides ikke. Et forsigtigt get S —
kunne vaere danske lejesoldater 1 Frankrig. Skillingsvisen er trykt i flere danske udga-
ver; forst som “Een nye Viise om General Malbrochs Krigsbedrifter og Dod” i Schior-
ring's "Blandinger for Sang og Claveer - Som et Anhang til det forste Bind", Kigben-

havn 1787
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Malbroch i Leding? farer,
Miro ton ton ton, miro tene;
Malbroch i1 Leding farer,
Hans Hu til Orlog® stod.

Han kommer hjem til Paaske,

?  Leding: Krigstogter uden for landets egne grezenser.
% Orlog plattysk: strid, krig.


http://www.mustrad.org.uk/songbook/bold_gw.htm
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Til St. Hansdag* forvist.

St. Hansdag var forgangen,
Malbroch kom ei igien.

Hans unge Frue ganger,

Paa hoie Loft at staae.

Hun seer den unge Svend kommer,
I Sort saa var kleed.

Hvad Nyt, hvad Nyt fra Krigen?
Hvor gaaer det min Gemahl?

*  Sankt Hans er det fordanskede helgennavn for Johannes Deberen, der skulle veere blevet fodt den

24. juni. Den 24. juni kaldes derfor sankthansdag (Skt. Hans' dag), og eftersom man i nordisk tradi-
tion afholder hgjtider aftenen for, fejres sankthansaften den 23. juni.
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Din Rosens Kind vil blegne,
Naar du mit Budskab hor.

Affore din Skarlagen,
Og al din Prydelse.

Malbroch er ded 1 Krigen,
Og lagt i sorte Jord.

Han blev til Graven baaren,
Af fire Hovedsmeend.

Den oprindelige Malebrok menes at vaere
den daveerende franske haerchef og politi-
ker, baron Francois de Guise (1519-1563),
der blev myrdet under den forste franske
religionskrig efter en massakre han og
hans soldater begik 1 Wassy 1 Champagne,
hvor mere end 70 protestanter forsamlet
til gudstjeneste 1 en lade blev draebt og
omkring 100 saret. Frangois de Guise
blev, ifslge den franske Wikipedia, draebt
aret efter, for "No contemporary poet
would have sung, "Mallebrok died in the
war,"” seeing that Marlborough died on a
sick bed many years after the war had cea-
sed. True the ballad is not synchronous
with the event, but sprang from a far older
period, and seems to have been sung at an
earlier day about the Duke of Guise”,
hedder det 1 historikeren Johannes Steen-
strups (1844-1935) engelske afhandling

the medieval popular ballad fra 1914.

Den forste bar hans Sabel,
Den anden bar hans Skiold.

Den tredie bar hans Harnisk,
Den fierde ingen Ting.

Der han til Graven var baaren,
Gik vi alle hiem igien.

Mand gik med deres Qvinder,
Jeg eene gik igien.

Ursprung und Verbreitung des Malbroughlied 109

Qui veut ouir chanson? (bis)
Clest du grand duc de Guise.
Doub, dans, doub, dans, dou dou
Dou, dou dou,
Qu'est mort et enterré.

Chacun s'allit coucher (¥is)

Les uns avec leurs femmes,
Dout, 2

Et les autres tout seuls?) etc....

Es scheint dieses die Annahme Ampéres?) zu bestitigen, dals
dieses Lied vom Herzog von Guise seinerseits vielleicht wieder
auf einer Klteren Quelle beruht und das Mittelglied bilde zwischen
einem mittelalterlichen Sang?) und dem oben mitgeteilten Mal-
broughliede, dessen Held also gewissermalsen den Herzog von
Guise abgeldst hiitte. Zur Bestitigung dieser Anschauung lieflse
sich auf einige Varianten dieses Liedes hinweisen, welche an die
Stelle Mariboroughs einmal den General Marcé, der im Jahre 1793
eine Niederlage gegen die Konigspartei erlitt, das andere Mal —
Léon Gambelta setzen,

Mareé s'em va-t-en guerre,

Mironton, mironton,

Marcé s'en va-l-en guerre,
En guerre i Saint-Fulgent!) ete.

Léon s'en va en Griocs,

Mironton, mironton, mirontaine,
Il n'est, jo lo confease,
Pas mal sous le harnois etc.?)

Wahrscheinlich ist, dafs das Malbroughlied sich durch die
Soldaten der Armee Villars und Boufflers im Jahre 1709 nach
der Schlacht von Malplaguet verbreitete; indessen warem, wie
Montjoie berichtet,®) im Jahre 1722 nur einige Verse im Um-
laufe. Das vollstindige Gedicht kam erst 1781 in Aufnahme,
und zwar soll die Amme den Dauphin, den ungliicklichen Sohn
Ludwigs XVI, mit diesem Liede in den Schlaf gesungen baben.
Erst seit jener Zeit wurde man auf das Lied aufmerksamer und
bald machte es von Paris die Runde durch die ganze Welt.

) Ampére & 8 0, 8. 1179; ebeaso Hatbery a. a, 0.5, 950. ) Ampére
S, 1179, *) Chateaubriand hbrte die Melodie dea Malboroughliedes im Orieat,
was ihn zu der Awoshwe veranlsfste, dafs dieses Lied durch die Kreuzziige
nach Frankreich gekommen sei (Montjoie),  *) 8t.Fulgent in der Yendée;
Bujeaud LI, 8, 115. ) Mag. d. Ausl. 1683 N. 20, ) Montjoie S, 28,



http://www.archive.org/details/medievalpopularb00steeuoft
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I Wilhelm Schefflers (1847-1913): Die franzo-
sische Volksdichtung und Sage. Ein Beitrag zur
Geistes- und Sittengeschichte Frankreichs fra
1884 bd. 2 er den originale sang:

| Qui veut ouir chanson? (bis)
C'est du grand duc de Guise.
Doub, dans, doub, dans, dou dou
Dou, dou dou,

Qu' est mort et enterre.

Chacun s'allit coucher (bis)

Les uns avec leurs femmes,

Dout,
Et les autres tout seuls etc.

Gendigtet:

Hvem onsker at hore vores sang
Hvem onsker at hore vores sang
om den store hertug af Guise

1 tvivl®, 1 tvivl

om hvem der er ded og begravet

Alle gik 1 seng

Alle gik 1 seng

Nogle med deres kvinder
1tvivl, 1 tvivl

Og og andre helt alene.

Mange tak til lektor 1 fransk Karen Marco
for hjeelp med oversaettelsen og stor tak til |
folkemusikeren Fin Alfred for inspiration til
forskningen af dette afsnit. Fin Alfred har
indspillet Malebrok er ded i krigen i en let-
tere moderniseret dansk udgave pa Den

S " DENTAPRE
tapre landsoldat 1 2003. B\ _ . LANDS()LDAT

Der er ifslge Hans Aaen en svensk vise, . /4 i}ﬁ'g ag J{’a‘?‘!fg}}fﬂ’
hvor Malebrok er skiftet ud med kong Val- S8
demar Atterdag, efter massakrerne pa Got- &N FIN ALFRED

land 1 1361.

I parentes skal det bemaerkes at forbindelse med den omfattende debat om en mulig
indforelse af kernekraft 1 Danmark i slutningen af 1970erne skriver forfatteren Jesper
Jensen 1 1978 visen Mallebrok 1984, der er publiceret 1 OOAs sangbog Atom-march fra
samme ar.

5

At veere i tvivl pad middelalder fransk hedder "estre en dote".


http://www.archive.org/details/diefranzsische02scheuoft
http://www.archive.org/details/diefranzsische02scheuoft

Skjalden sang fredssangen — og slaget pa marken stoppede

I den kendte folkevise om slaget ved Lena i 1208 berettes Stevns - Kehenhavn 25.-27
det: Gyllingnas - Arhus 26.-27.

”V1i lode der lyde Basuner og Horn,

de sloge hverandre, som Bonder slaa Korn,
der gaves et Skraal og Bulder ved,

som Himmelen skulde faldet ned,

en Reg der op 1 Himmelen stod

af Stev, Hede og Mandeblod.”

Hedder det 1 indledningen

Og resultatet:
“der graeder saa mangen Enke
og halv flere faderlose Born. SANGBOG
De Fruer stander i Hojeloft®,

de venter deres Herrers Komme;

Hestene de kom blodige hjem,

og Sadlerne de var tomme. ”

Med omkvadet:

”Ud fere de Riddere deres Skjolde; det greeder saa mangen.”
Med resultatet:

“nu stander Landet 1 Vaade.

9 vii

Problemstillingen er gammel her til lands.

Fra Arilds Tid vore Faedre stred Fra Arilds Tid maatte Slaegt efter Slegt
Paa Graensen af Danmarks Rige, Staa Vagt med Sveerdet ved Laenden,
Fra Arilds Tid vore Madre led Fra Arilds Tid blev ej Saarene laegt
Under Indfald og blodige Krige. Fra Kampe mod Tysken og Venden.

Klages det 1 Sten Stensen til Stensbo biografien fra 1904.

De graedende enker og deres born' gar igen i en lang reekke fredssange verden over,
men forst skulle de unge piger jo giftes med deres forlovede™. De kunne vzelge mellem
civile og soldater, herunder husarer i flotte uniformer. Nogle piger blev gravide i utide
med familieskandale til felge til trods for, at forfatteren C. Hostrup allerede i 1849 ad-
varede forseldrene mod at have ”Soldaten 1 kvartér”. Den skenne, forelskede, men nai-
ve Raquette Bombardine — der efter sigende blev fodt under eller lige efter Koben-
havns bombardement 1 1801 var ikke ene om at blive forfort af soldater 1 krig og fred.
Omkring 1930 afsleres det at den ellers ansteendige, men kokette fru Grete, hvis mand
aldrig var hjemme, havde ligget i med kadetten pa korvetten, fordi hendes korset var
bundet med en semandsknude.

¢ Den overste (anden) etage (loft) i middelalderlige huse, der isser benyttedes til opholdssted for kvin-

derne, sovekamre osv.
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http://www.archive.org/details/stenstensentils00kielgoog
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Temaet for en rsekke af middelal-
derens soldaterviser ikke blot 1 Dan-
mark men ogsa i resten af Europa er
romantisk, sentimentalt: Vanskelighe-
derne med at forlade hjemmet, konen
og keaeresten samt, hjemve og nostalgi 1
selve tjenesten: Den amerikanske rhy-
thm and blues musiker Jesse Stone
(1901-1999) lader sa sent som 1 1942
en soldat dremme sig tilbage til gar-
den 1 Idaho 1 et af musikforlaget Conti-
nenta Musiks mange brevkort med
sange, der under besattelsen blev for-
midlet af Sangkort-Centralen pa Nor-
rebro 1 Kebenhavn (nodetryk 1 1945).
Fiskerpigen Hulda glemte sin soldat
Hjalmar som var draget 1 krigen. Sol-
daten Peter Hansen Skottemarks kee-

Her i lejre
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reste var ham utro. Alfred byder 1 tjenesten Avilda farvel, hvorefter hun begar selv-
mord. Ogsa krigsinvaliden Jorgen begar selvmord efter at hans pige pa Samse blev
bedraget af en skolelaerer. »Ah, Maria, jeg vil hjem til dig”, klager en anden ung mand
efter en ualmindelig darlig planleegning, hvor han indkaldes til tjeneste som rekrut pa
selveste bryllupsdagen. "Her 1 lejren” [The Quarter Master's Stores] er livet ikke nemt,

sang de australske og engelske soldater under forste verdenskrig®. Begge begreber

hjemve og nostalgi har redder 1
middelalderens europaiske
soldater- og krigstjeneste’.

Dansk Tekst af Alf. Ejerulf.

”Skenne lyse Tider
kommer der omsider!
Gleed Jer til den store Dag
Naar I kommer hjem”,

Over Havet naaed’ Boanner:
Hjwelp et Broderfolk i Ned!
0g vi gav de bedste Senner,
som vor /Ere o8 det bad!
Ingen kaldte os forgmeves;
trredes Retten under Fod,
#lad vi ofrer, hvis det kreves,
alt vort bedste Hjmrteblod.
Keere, tapre Drenge,

" Greaesk: Hjemstavnslengsel, hjemve.

Raabet gjalded over Vandet,
traengte ind I hvert et Hjem,
neppe kaldte Fedrelandet,
for de Unge madte frem!
Men naar de til Fronten drage,
let dem saa den tunge Gang.
Du i Stedet for at klage,
skal dem synge denne Sang:
Kwre. tapre Drenge.
bliv e] veek for lenge!
Husk kun paa den gode Sag,
naar 1 gaar frem!
Skenne, lyse Tider
kommer der omsider!
Glmed Jer til den store Dag,
Naar I kommer hjem !

Den ny engelske Soldatersang

Nostalgibegrebet blev udviklet i en leegevidenskabelig afhandling.
Afhandlingen, Dissertatio Medica De Nostalgia, oder Heimwehe, blev forsvaret 22. juni 1688 af den
schweiziske leege Johannes Hofer (1669-1752), som beskrev, hvad man dengang kaldte den schweizi-
ske syge: mal du Suisse, Swiss illness, eller Schweizerheimweh. En epidemi af denne sygdom var
brudt ud blandt unge mere eller mindre tvangshvervede schweiziske lejesoldater 1 Frankrig og i Ita-
lien. Kuren pa sygdommen var nedseettelse af tjenestetiden og hjemsendelse.

,I1l1ll thhe boys come home-

Naar I kommer hjem.

Engelsk Tekst af Guilbert Ford.

They were summoned from the hillside,
They were called in from the glen,
And the Country found them ready
At the stirring call for men.
Let no tears add to their hardship,
As the Soldiers pass along, r
And although your hearts is breaking,
Make it sing this cheery song.
Keep the Home-fires burning,
While your hearts are yearning,
Though your lads are far away
They dream of Home;
There's a silver lining
Through the dark cloud shining,
Turn the dark cloud inside out,
Till the boys come Home

Over seas there came a pleading,
»Help a Nation in distress!s
And we gave our glorious laddies;
Honour bade us do no less.
For no gallant Son of Britain
To a foreign yoke shall bend,
And no Englishman is silent
To the sacred call of Friend.

Keep the Home-fires burning,


http://www.mudcat.org/thread.cfm?threadid=21373
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haber revyskuespilleren Carl Alstrup (1877-1942), 1 1915, i en dansk oversattelse af
Till the boys come home [Keep the home fires burning], skrevet af engelske Lena Guil-
bert Ford (1870-1916). Gramophone 2-282849. Tekst oversat af Alfred Kjerulf. Pa en-
gelsk blev sangen indspillet sa sent som under Vietnamkrigen.

Da den danske folkekirke i denne periode reelt fungerer som en statskirke er der ved
forste gjekast ikke mange fredsommelige danske salmer. En handfuld populeere
aftensange eller romancer og julesange om fred er det blevet til efter reformationen, sa
som praesten og forfatteren B. S. Ingemanns (1789-1862): "Fred hviler over Land og
bye”, "Dejlig er jorden”, samt: "Lyksalig,
lyksalig hver Sjel, som har Fred!”

"Det var 1 trearskrigens dage omkring 1850,
da der var uro i1 landet. Alle var tynget af
krigen, og til den gamle folkemelodis toner
fandt Ingemann udlesning for det, han selv
folte, og for det han mente, at folk traengte
til at here: Et ord fra himlen om fred pa
jord. Saledes blev salmen “Dejlig er jorden™
til," skriver Erland Skovbjerg i artiklen "Ju-
ledigteren fra Sore” pa Folkekirkens hjem-
meside. Disse salmer er si kendte; og endda
medtaget 1 "Sangbog for Forsvaret” — 1953-
udgaven, at teksterne er udeladt her®. Dog
skal det naevnes at Fred hviler over land og
by er sunget pa grammofonplade sa tidligt
som 1 1915 af kgl. kammersanger Niels §
Hansen pa Odeon A 149 055 og bl.a. Tine &
Lynderup har sunget den pa Til ro : 16 af- %
tensange, 2007; sangen er publiceret i alle fredsbeveegelsens sangbeger, bortset fra
Fredssangbogen. Naevens ber det ogsa, at Uffe Birkedal digter om Ingemann. Samti-
dig med Ingemann skrev forfatteren Peter Faber den tvetydige De danske kanoner pa
Tojhuset stod, indspillet 1 1911 p4 Gramophone 282562, 282563.

Men billedet af de danske salmer, romancer og julesange er lidt mere nuanceret end
forst antaget. Specielt 1 arene efter 1864 krigen kom der en lind strem af disse sange.

”Slaget opherte over Marken, for Skjalden hav-
de sjunget Fredssangen” hed det 1 sagaerne.
Det ma have veeret en heftig sang som det ville
veere veerd at finde frem igen.

Sangbgager og noder

Nu er "de gamle kongekriges tid forbi” jubler
litteraten Alfred Ipsen (1852-1922) 1 Fredsven-
nernes sangheefte fra 1896 og et par ar efter
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forste verdenskrig erklerer forfatteren Kai
Hoffmann sig enig:

“Sveerdtid er endt,
Det er Plovtid pad ny,
Freendetid - Vennetid,
Grotid og gry”"
I tiden efter 1864-krigens militeere og politiske nederlag blev den menige danske be-
folkning 1 hej grad moderne idealister. Det starter i nogenlunde kronologisk orden med
hgjskolebevagelsen og fortsaetter med afholdsbevaegelsen, frikirkebeveegelsen, andels-
bevaegelsen, arbejderbevaegelsen, fagbevaegelsen, fredsbevaegelsen og kvindebevagel-
sen. Disse bevaegelser og deres medlemmer var sammenkaedede bade pa det personlige
plan og politisk. Indtil nutiden var medlemmer af Aldrig mere Krig ofte gift med et
medlem af Kvindernes internationale lige for fred og frihed. De var som hovedregel
undervisere, leeger, praester, husmaend eller handvaerkere og politisk aktive 1 afholds-
bevaegelsen, Det radikale venstre, Socialdemokratiet eller Socialistisk Folkeparti.

Der er to veesentlige begivenheder 1 denne sammenhaeng som satter skub 1 den dan-
ske produktion af fredssange i1 slutningen af det nittende arhundrede: Fremkomsten
af en fredsbevaegelse og fremkomsten af en arbejderbevaegelse. I de sociale og politiske
bevaegelser digtede og sang medlemmerne mod krig, militarisme og nationalisme og
man stottede den internationale solidaritet og fredsbestraebelserne.

Frem til 1912 kendes der internationalt kun
en lille handfuld bogtrykte noder med freds-
sange udgivet 1 fredsbevaegelsesregi samt en
snes engelsksprogede salmer med fred som
tema. Desuden bor der her navnes en raekke
fredssange skrevet i forbindelse med og efter
den amerikanske borgerkrig.

I 1896 udkommer “Fredsvennernes sangheef-
te” 1 Kebenhavn, en af de tidligste sangboger
med fredssange. Heeftet pa 32 sma sider 1 A5
storrelse indeholder 23 danske og norske
fredssange skrevet i perioden 1870 og fremef-
ter. Det genoptrykkes 1 1904.

Allerede 1 1892 udsendes Sange ved Fredsfe-
sten paa Himmelbjerget den 19de Juni 1892
som indeholder folgende sange Edv. Egeberg:
Til Bjernstjerne Bjernson. Bjernstjerne Bjorn-
son: Fredssang (Der gar et stille tog?). Kr. Jo-
hansen: Norge og Danmark. S. K. Serensen:
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Fredssagen. C. Serensen (Thomaskjaer) jyske: Freh gih Feeh, Kri legge oh. - Uffe Bir-
kedal: Feedreneland!

Irske James Bisset’s: "The peace offering : songs, on the signing of preliminaries, and
ratification of peace, October 1st and 10th, 1801 ; also, The Irish Union, and several
miscellaneous songs, adapted to familiar tunes ...” fra 1801 kan med lidt god vilje reg-
nes som en af de forste sangboger med fredssange, selv om den ogsa indeholder en del
drikkeviser. Anledningen til sangbogens fremkomst er fredsslutningen mellem Frank-
rig og Storbritannien under Napoleonskrigene. Vaerket er digitaliseret af Google og
kan leeses online.

Parallelt med det 18. og 19. arhundredes produktion af sangbeger har vi skillingsvi-
serne som der er to hovedtyper af: de poetiske og nyhedsviserne. I det efterfolgende er
der eksempler pa begge dele.

I 1908 udsender Dansk Kvindesamfund deres store Sangbog for danske Kvindefore-
ninger med 79 sange, herunder en del fredssange.

Sangbogen Fredssange, 1910. 8 sider. Haves Det kongelige bibliotek.

Efter forste verdenskrig er udgivelsen af fredssangbeger 1 Danmark parallel med udgi-
velserne 1 de andre europaiske lande og 1 USA.

Hans Jensen publicerer 1 1916 Fredssange. 50 Slag mod Krigen for Fred og Voldgift,
en Gave til det danske Folk skaenket gennem Radiumsfondet.

Den 1 1926 nystartede fredsgruppe Aldrig mere Krig udsender ti ar senere en sangbog.
Heaeftet pa 32 sider og indeholder 19 sange.
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Kvindernes Internationale Liga for Fred og Frihed publicerer 1 1933 en fysisk set lille
sangbog med 48 sange, hvoraf de fleste er fredssange. Senere 1 1949 udgiver Ligaen en
foreget udgave af sangbogen pa 188 sider og med 140 sange og deres noder 1 en publi-
kation der indholdsmaessigt minder om en lille hojskolesangbog. Her steder vi bl.a. pa
Josias Billes sang: "Klokke ring Fred” fra 1915. Den formodentlig forste danske sang
indspillet pa grammofonplade.
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Under eller lige efter fascisternes besaettelse
af Danmark duplikerer nedhjeelps- og genop-

bygningsorganisationen

Fredsvennernes

Hjeelpearbejde et sangheaefte til internt brug
der tilsyneladende ikke er nationalbibliogra-

fisk registreret. Heeftet som er i1 Fredsakade-
miets arkiv indeholder 78 hovedsageligt skan-

AN

=

dinaviske, engelske og tyske numre. Der er

kun enkelte fredssange heri, eksempelvis ® @ @

“Chanson International du Service Civil” pa
engelsk, tysk og fransk og Gotfred Benjamin
Rodes aftensang “Aftenraden skeer og fin” med
musik af Carl Nielsen; sakset fra “Sangbogen "Danmark"” fra foraret 1923.

Bestillingsliste

KAMPAGNEN MOD ATOMVABEN har stadig
flere materialer. Da vi ved, at mange ikke
er klar over, hvad det egentlig er, der kan
rekvireres, har vi herunder indsat en materiale-
liste.

(Ame Ungermann) ...... stor 5100 ke i ed
(Arne Ungermann) ...... lille 100 ke, . 20
Alle er lige neer undergang

@atoplakat) oo 2,00 ke e Sl
Lufttryk (Palle Nielsen)...... 15000 ket Gy
Plakat af Gregers Jensen....10,00 kr. ... .
Diverse

Bergmte sidste ord (brevkort)

T R S e Ul Y 1,00 kri- e
Beromte sidste ord (folder)

prRstica: ol o ds i 0,10 kel s
Pitteraturliete . ... cve e 0265 kpebet i

FN-resolutionen mod kernevdben . . . .
»Undervejs« af Carl Schanberg
Dansk Teater 62 af Tage Hind

Grammofonplade:
Sange fra Holbaek-marchen og
The anti-Atomic-Stompers ...13,50 kr. ...

Indsamlingslister ............ =

Kampagne-orientering ......
Girablanketter, ... 000
Regnskab 1960-61 ............
Regnskab 1961-62 ............

Bedes sendt til

Adresse

Sendes til lokaladresserne.
KAMPAGNEN MOD ATOMVABEN

OST FOR STOREBALT:
VENDERSGADE 13, KGBENHAVN K

FYN: SCT. HANSGADE 15 ODENSE
JYLLAND: KYSTVEJEN 17 ARHUS C
Belgbet indsattes p&
POSTGIRO 1166 59 BISSENSGADE 5 ARHUS

ey

Navnes fra Fredsvennernes sanghagfte bor nok ogsa den
norske politiker Anders Vassbotns «A leva det er a elska»
fra den norske avis Firda, 14. juni 1893:

Kampagnen mod Atomvaben udgav et udateret hefte med
30 sange, hvoraf der er bade danske, engelske sange. Pu-
blikationsaret er formodentlig 1962, aret, hvor atom-
kampagnen udgav: Sange : Paskemarchen 1962, i1 to udga-
ver pa hhv. 28 og 49 s.- haves: Arbejdermuseet og Ar-
bejderbevaegelsens Bibliotek og Arkiv samt den udaterede
Sange pa 15 sider, redigeret af Poul Lund og Leo A. Jen-

sen — haves: Arbejdermu-
seet og  Arbejderbe-
veegelsens Bibliotek og
Arkiv.

I midten af 1960erne ud-
sender militeernsegterne 1
Kompedallejren et haefte
pa 16 sider, Kompe-viser
med naegtersange og
fredssange.

Senere 1 1981 publicerer
Militeer- og Neegterfore-
ningen: Antimilitaristisk
sang- og aktionshandbog.
66 s. med sange pa
dansk, engelsk og tysk. I
1982 udsender under-
visningsafdelingen 1 Sve-
riges Radio Freds-sang-
boken*”. Den svenske

16




Skjalden sang fredssangen — og slaget pa marken stoppede

sangbog er 1 dette tilfeelde et graensetilfeelde, da den medtager enkelte danske sange
skrevet 1 forbindelse med fredsmarchen Kebenhavn — Paris 1 1981. Nogle af sangene,
der blev sunget ved denne lejlighed, er ikke publiceret online eller i andre kendte
sangbeger og er derfor medtaget her 1 slutnoterne. Samtidig siger vaerkets indholds-
fortegnelse noget om, hvilke fredssange der er populaere 1 den aktuelle periode.

Kvinder for fred udgav kort tid efter deres etablering i 1980 et udateret heefte med
sange kaldet Kvinder for fred™. Heeftet fik som tiden fik nye sange, men beholdt den
samme forside med gruppens forste adresse pa Suomive] pa Amager. Det eksemplar
jeg har set af haeftet ma at demme efter indholdet veere fra 1996.

I 1983 udsender personligheder i1 forbindelse med Nej til Atomvaben Fredssangbogen
pa 128 sma A5 sider med danske og engelsksprogede fredssange. Kort tid efter publi-
ceringen af Fredssangbogen udsender Kvinder for Fred et otte siders "Tilleeg til Freds-
sangbogen”. Anker Rasmussens En gople 1 universet : og andre fredssange : for 2-3-
stemmigt bernekor med becifring : Fredssange udgivet 1 anledning af FN-dagen, den
24. oktober 1985. Strickers Musikforlag, 20 s.*"

I sommeren 1985 er der en March for liv fra Feelledparken 1
Kobenhavn til det amerikanske atomvabendepot 1 Meyn 1 Hol-
sten, tet ved den dansk-tyske greense. Atomraketterne der var
sa kortreekkende, at de end ikke kunne na til den esttyske
.. greense. Det var derfor dengang den almindelige opfattelse, at

N de skulle anvendes 1 Danmark. Gruppen March for liv udgav
en trykt manual til marchen, kaldet en Fodbog, eller Fod Bog
hvori der er trykt en del populere danske popsange samt en-
gelsksprogede og tyske fredssange™!. Fodbog er tilsyneladende
ikke nationalbibliografisk registreret. Bogen er i Fredsakade-
miets arkiv.

3

-A Et halvt ar senere, 1 FNs fredsar, 1986, publicerer Danmarks
r Radio: Sange for fred med 41 danske og udenlandske sange,

"‘J deres noder og becifringer*". Endelig ber navnes digteren
m Erik Stinus: Jordens sange. Exlibris, 2001. Siden er der ikke
4 udkommet store sangbeger med fredssange 1 Danmark.

.II. Enkelte danske sangbeoger og noder kan dog veere overset og

sa skal det ikke glemmes, at en del endda rigtig gode sange aldrig har - som det de-
monstreres her 1 nervaerende sangbog, veeret trykt 1 fredsbevaegelsernes sangboger el-
ler 1 andre sangboger.
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Enkelte sange og deres historie

Vi starter med en instrumental i et dobbeltsproget dansk-tysk nodetryk fundet i musi-
kafdelingen i Det kongelige Bibliotek® som illustrerer et par af vanskelighederne med
at arbejde med dette materiale. Vi elsker alle freden, men opfatter bade den og meto-
derne til fredens bevarelse og sikring forskelligt. P4 bajonetter kan man stette sig,
men ikke sidde, siger de 1 Spanien.

Variationer for Klaver og Fiolin eller Flgite paa Krigssangen: Vi Alle dig elske,
livsalige Fred, etc., 1801

Af Joh. Fried. Berwaldt / Udgivet af H. O. C. Zinck. Kigbehavn : S. Sennichsen, 1801.
Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangboger. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Den lille fyr med den store naese

Den lille fyr med den store neese, Af naesen manglede den det meste,
han ku' ej skrive ej heller leese. af teender havde han tabt de fleste.
Men drikke braendevin og spille kort Af fingre t1 han havde kun én og
og kysse pigerne, det ku' han godt kun en stump af det ene ben.

Han var sa flot da han drog 1 krigen Og derfor sir' jeg I piger keere,
men da han atter kom hjem til pigen hold jer fra de militeere.

da udbred hun: Du milde gud, Ska'I ha' en mand, sa ta' en hel
hvordan er det dog at du ser ud? og ngjes e] med en fjerdedel.

Ukendt ophav og oprindelse. Den lille fyr med den store neese er flere steder klassifice-
ret som en bernesang, og der er flere indspilninger af den eksempelvis pa Bornenes
Sangskat #2 : "En elefant kom marcherende".

Fra Jylland sa monne vi marsjere, 1806?

Ogsa kaldet: En ny vise om en sorgelig tildragelse med 2de breodre ved et militairregi-
ment, som begge matte lide dedsstraff. Ikke publiceret i1 fredsbevaegelsernes sangbo-
ger. Ikke indspillet p4 grammofonplade.

“Vi marcherer, men ikke i takt”. - Carl Scharnberg, 1962

8

En vise om slaget paa Reden Vi alle Dig elske, livsalige Fred: feedrelandssang fra 1801 af kaptajn
W.H.F. Abrahamson (1744-1812).Variationen fiirs Clavier und die Geige oder Flote...Kriegslied:
Holdfeeliger Friede, wohlieben wir dich, &c., 1801.
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Leve Freden!, 18517

"Marsch componeret og Hans Majestaet Kong Frederik den Syvende allerunderdanigst
tilegnet" af komponisten Volkmar Busch (1812-1893). Op. 71. Haves: Det kongelige Bi-
bliotek. Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangboger. Ikke indspillet pa grammo-
fonplade.

Glade jul, dejlige jul, 1816 ; 1914

Juleaften 1914 startede en spontan uofficiel vabenhvile pa hele vestfronten mellem
soldater og officerer fra Tyskland, England, Frankrig og Belgien. Blandt de sange og
salmer soldaterne pa begge sider af fronterne sang, er Glade jul, dejlige jul, pa tysk:
Stille Nacht, pa engelsk: Silent Night. Julesalmen Stille Nacht med melodi af Franz
X. Gruber blev oprindeligt skrevet af den ostrigske preest Joseph Mohr 1 1816, aret ef-
ter napoleonskrigenes raedsler stoppede og er nu blandt de mest oversatte og indspil-
lede sange. Julevabenhvilen under forste verdenskrig varer til begyndelsen af januar
1915, hvorefter myrderierne fortsatte; begivenheden er musikalsk skildret bade i vi-
sen "Francis Tolliver” skrevet af den amerikanske folkemusiker John McCutcheon,
1984, fordansket af historieforteelleren Rune T. Kidde og sunget af Bente Kure pa For-
andringer 1 1993 samt 1 visen: Jul 1 ingenmandsland med tekst og musik af Lars Lil-
holt fra LP'en af samme navn udgivet 1 1982. Ogsa anden verdenskrig er beskrevet 1
en Glade Jul vise af den norske forfatter Arnulf Overland 1 "Vi overlever alt!" fra
1945.

Der findes mindst tre viser om Hjalmar og Hul-
da. Find lommetorkleederne frem ogsa selv om

der kun bringes to af skillingsviserne her. et rigti Eang
. . BHionlmar og Hulda
Hjalmar og Hulda, 1688 ; 1843 iadiin : ML
: ; ra LGS o
(Eftee et gammelt wort Wawufeipt, fuvet i ﬁ_llli'-ﬁtnb«!‘bni;rl,]l' .- :
PAa blomsterklsedt bakke sad Hjalmar sa tavs, S g?&:ﬁz?b‘fn:;“&fﬁ;‘: Ailbies = Syt e =3
thi afskedens time var neer. 6?’1%.3& ;aoﬁ’ﬁeﬁﬁ%”énﬁff i““h'
. il a buitenhe flade be Blowfier i Guge, 5
Han skulle snart drage til fremmede land © Do Binben bin fufle | Slon ng i Bange,
; ?ﬂm I}Q::lha&hnn Eaia[uch, F“m Elh eheTEB‘.p, i
. : wor ™M Lo ow BUC, [or fuent fan of .
og kaempe mod fJenderneS h%r. ) : gq gn[en[he'n i;u!e’g‘ i glebenne wah, - ;
Hans hjerte det banked, mens vestvinden lufted, gﬁﬁ ";2?;?'3?@&“ ‘Enig’»é’;ﬁ.ﬁfé’ﬁ'g o Do,
. all Janefel’ i mo 1ae gt
han sukked, skent blomsterne yndelig dufted. P e o Sics B oy
. ; i 1 Tomme,
Han vented pa Hulda, hans glaede og lyst, : Ef"mf%i"’h%ié‘iaﬁﬂ, e e
hans elskede pige og eneste trost. SRt St I
R . foig el bin B 1 6 i
gﬂiu}:sg,o l';ll'i'lt.}]! %‘:hﬁ‘?‘imﬁ% Sltéu: er min Trajl
X . A an. lenge geg [encr, feq ¢ fal Tig glemmne,
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da tejred han atter sin modige hest ol g g o
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og iled til Hulda sa glad som til fest.
O, Hulda, du elskte, kom hid 1 min favn,
1 morgen jeg rejser fra dig.

Forglem ej din Hjalmar, forglem ej mit navn,
o Hulda veer tro imod mig.

Thi stedse, ifald jeg ma veere 1 live,

du trofast og ung i min tanke skal blive.

Ja, lov mig, du Hulda, at veere mig tro,

da glemmes min sorg og mit hjerte far ro.
Min Hjalmar, ret aldrig jeg bryder min ed,
og ej skal jeg glemme dit navn.

Jeg misted min glaede, jeg misted fred,

om du tog en anden 1 favn.

Det aldrig skal sperges, hvor end jeg skal vanke,
at jeg skulle skaenke en anden min tanke.
For deden os kalder, for skilles vi e,

mit hjerte for evigt kun tilherer dig.

Nu vel, da jeg siger et keerligt farvel,

farvel da, min yndige brud.

Jeg elsker dig, Hulda, 1 sorg som 1 held,

det ord herer himmelens Gud.

Blandt kugler og strid du min tanke skal veaere,
hvis Gud forer atter mig hjemad med =re,

og vil os forlene med sejerens krans,

da drager jeg hid med musik og med dans.

Du elsker mig, Hulda, og jorden mig beer',

jeg duggen pa rosen er lig,

du elsker mig, Hulda, og lykken den er

ej nu mere fremmed for mig.

Jeg mindes, o Hulda, din nattergal-stemme,
der lyder sa dejlig 1 skoven herhjemme,
farvel, du min elskte, et kaerligt farvel,

farvel, sede Hulda, og bed for mit held.

Han trykkede Hulda sa emt til sit bryst,

og leberne madtes til kys.

Og manen beskinned den blomstrende kyst,
og natten var stille og lys.

Nu Hjalmar red hjemad med tarer 1 gjet,
hans hest bar ham fremad og sprang sa fornogjet,
den nattergal sang i1 den dejlige lund,

da Hjalmar drog bort just 1 midnattens stund.

Den naeste dags morgen for solen stod op,
lod krigersk trompeternes klang,
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som lgjtnant red Hjalmar nu foran sin trop
og hilste med sablen og sang:

Farvel, du min fader, farvel, keere moder,
lev vel til vi ses, bade soster og broder,
farvel, elskte Hulda, farvel nu pa stand,
farvel, du mit elskede feedreneland!

Sa red de mod havnen med sang og musik,

og stege sa trostig ombord,

og bolgerne sagte fra strandbredden gik,

og vinden frembruste fra nord.

De styrede kursen mod Frankerigs lande,
den sjette dags morgen ved kysten de stande,
1 hurtige marcher de ilede frem

til franskmandens lejr, hvor man ventede dem.
Og syv ar gik hen, inden krigen var endt,

det var 1 skeersommer en dag,

da Hjalmar mod hjemmet sig atter har vendst,
med gleede svang truppen sit flag.

Hans lykke var stor, thi nu skulle han havne
1 glaede og atter sin Hulda omfavne,

dog Hulda hun havde ej trofast holdt stand,
hun havde alt valgt sig en anden til mand.

En stjerneklar aften gik alle 1 land.

O, hvor var de glade i sind,

nu stod de jo atter pa feedrenestrand,

de krigsmaend med brunede kind.

Men Hjalmar red fremad i natten sa rolig,

at favne sin Hulda 1 fiskerens bolig.

Dog huset var lukket, hans kaldende rost
kun hoertes som ekko langs blomstrende kyst.

Sa bandt han da hesten, til deren han gik
og bankede sagtelig pa.

Og lige derefter at skue han fik

en fisker ved vinduet sta.

Han spurgte: Hvem banker pa deren sa silde?
En lgjtnant det er alt fra Gyldenrandskilde!
Hvem soger du da, og hvorfra kommer du?
Jeg soger min Hulda, sa svar mig da nu!

Ja si, det er Hjalmar, nu kender jeg dig,
velkommen fra fremmede land.

Dog seg ikke Hulda, thi her er hun ej,

hun faerdes 1 hgjere stand.

Foreeldrene dede, og fiskerens hytte

blev hende for trang, derfor ville hun flytte.
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I dag med grev Rosenkrans stod hun just brud
og er nu hans hustru for verden og Gud.

O himmel og afgrund! mit hjerte, o brist!
skreg Hjalmar og slog sig for bryst.

Mit bedste pa jorden det har jeg nu mist',
1 verden jeg finder ej trost.

O Hulda, o Hulda! hvor kunne du svige!
jeg elskede dog sa oprigtigt min pige!

Dog heevn vil jeg ove, sa sandt jeg er her,
1 aften man skal sporge nyt fra mit sveerd.

Sa red han afsted da 1 midnattens stund

til slottet, hvor brylluppet var,

og hesten den skummed, 1 blod stod dens mund,
den vrinsked og skoven gav svar.

Snart brused musikken fra salen derinde

og tusinde lys ud fra kronerne skinne.

Hans hjerte det rased, han standsed sin hest,
og tren ind 1 salen som ubuden gaest.

Han standser 1 deren, han stirrer omkring,
forvirret omvanker hans blik,

af fingeren drog han den gyldene ring,

som en gang af Hulda han fik.

Og tarene veede de dedblege kinder,

snart blikket den elskede Hulda genfinder,
en myrtekrans smykker den dejlige brud,
der svigted sin Hjalmar og glemte sin Gud.

Han trykkede bruden sa hardt i sin favn:

O Hulda, o, hvad har du gjort?

Du svigted din Hjalmar, du glemte hans navn,
ak, teenk pa den ed, som du svor.

Du @egted en anden, men ham skal du miste.
O Hulda, o Hulda, mit hjerte ma briste.

Jeg elsker dig trofast i sorg som 1 lyst,

men hvor skal jeg nu finde gleede og trost?

Se her denne ring, som en gang du mig gav,
1t1 ar jeg trofast den bar,

vel skal den ej pryde min hand til min grav,
dog aldrig jeg plettet den har.

Men hvad vil du sige, nar snart du nu skuer
min grav, mon der ikke fortaerende luer

vil pine dit hjerte og reve din ro,

nar natten med morke omhyller dit bo?
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Da segnede Hulda, afmeegtig hun 13,

og kransen af hovedet faldt,

dog Hjalmar den splitted 1 stykker sa sma,
men brudgommen blev nu hidkaldt.

Og Hjalmar han uddrog sit svaerd da i1 vrede,
og brudgommen sit, og forbitret de strede,
ung Hjalmar han hugged sa sveerdet det klang,
og brudgommen drabtes og blodet det sprang.
Derefter jog Hjalmar sit sveerd i sit bryst,

og alle af salen forsvandt,

end kaldte pa Hulda 1 deden hans rest,

nu la der da to lig for sandt.

Da vagnede Hulda fra afmagtens slummer,
hun stirred forvildet, ej tanken det rummer!
Da hun sa sin brudgom 14 ded 1 sit blod
tilligemed Hjalmar, som grumt hun forlod.

Nu bragte de Hjalmar til faedrene borg,

til Gyldenrands skovsmykte kyst,
derhjemme der fodtes sa blytung en sorg

1 begge foraeldrenes bryst.

Man lagde hans lig 1 en stue ved haven,

1 fred, medens graveren uddybed graven,
men naeste dags morgen, da alting var tyst,
man Hulda fandt ded ved hans blodige bryst.

Der 1a hun og slyngede om ham sin arm,
hans hand holdt hun trygt til sin mund,

der hviled de stille med barm imod barm
som hin gang i aftenens stund.

Sa lagdes de begge 1 graven tilsammen,

1 deden blev brylluppet holdt uden gammen,
der hvile de begge, de elskende to,

1 livet bor sorgen, 1 graven er ro.

Hver gang, siger sagnet, nar midnatten har
sit tagede tusmerke lagt

pa bakken, hvor Hjalmar og Hulda for var,
star Hulda 1 selverhvid dragt.

Pa pladsen, hvor kaerligheds sang de istemte
og udtalte eden, som Hulda forglemte,

sta Hjalmar og Hulda med udslaget har

og favnes og svinde nar midnatten slar.

Oprindelig forstelinje: Paa Blomsterbed
Kulding red Hjalmar saa tavs fra 1688. Efter
et gammelt norsk manuskript, fundet 1

Huldas Klagelang

e 3

Ojnlmary. Lig.
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Guldbrandsdalen. Senere gendigtet af svenske Wilhelmina Stahlberg (1803-1872).
Publicisten Julius Strandberg skrev i 1879 en ny version pa 23 vers: "Pa blomster-
klaedt bakke sad Hjalmar sa tavs". Flere tryk af Julius Strandberg 1879-1906. Bog-
trykt node 1943 ved Henrik Clausen. Hjalmar og Hulda er indspillet bl.a. af Henry
Biichmann med Bror Kalles kapel. Tono Z 18260, af Teddy Petersen og hans Orkester.
Polyphon X 51162 og af Kjeld Ingrisch pa Kjeld Ingrisch synger 10 folke- og skillings-
viser fra Folkesangerens Visebog. Ikke publiceret i fredsbeveegelsernes sangbager.

Huldas Klagesang ved Hjalmars Lig

Min elskede Hjalmar, o se, dog en Gang
Paa Hulda, din klagende Mag!

Er brustent dit Oje, forstummet din Sang,
Ak maatte saa tidlig du de?

I Ungdommens skeonneste, fagreste Dage
Du maatte fra Jorden til Himmelen drage;
O Hjalmar, o Hjalmar, tilgiv, o tilgiv,

For min Skyld du brat maatte miste dit Liv

Her sidder jeg stille 1 Sorg ved din Side,
Og Graaden har gjort mig saa treet; -

Skal ene paa Jorden jeg Livet henslide,
Mens du sveever hisset saa let?

AKk! Hvi vilde du dog forlade din Pige,

Og hvi drog du bort til det fremmede Rige?
O Hjalmar, o Hjalmar, du elskede Ven,
Vaagn op, o vaagn op til din Hulda igen.

Du feerdedes tappert - 1 Krig drog du ud,

Jeg loved at veere dig tro. -

Men da om din Ded bragte Vaebneren Bud,

Og Sorgen hos mig fested Bo.

Dog Rygtet det lgj, og da du kom tilbage,

Da stod jeg - ak, hvor maa jeg greede og klage, -
Da stod jeg just lige og var blevet Brud

Med Holger, din Ven! Hvilken Sorg, o min Gud!

Da troede du, Falskhed var dragen herind,
Du keemped med Holger - han faldt;

Du drabte dig selv; ak, og bleg er din Kind,
Og jeg, o jeg mistede alt.

Nu hviler du stille og tavs paa din Baare,
Du meerker €] mere min breendende Taare. -
Ak, Hjalmar, min Ven, o, du elskede Mand,
Jeg foler, at leve ej leenger jeg kan.

Lad Verden sig smykke i1 blomstrende Pragt,
Lad Tiderne end rinde hen,
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Jeg @enser slet intet, - som Brud 1 min Dragt
Jeg bliver kun her hos min Ven.

Hvor stille, hojtidelig er dog ej Daden!

Se nu flygter Stjernen, og nu Morgenreden
Alt sender en Straale og redmer din Kind,
Og Solen vil smile saa livlig herind.

Min Hjalmar! Fra Barndom alt var jeg din Brud,
Kun dig har jeg elsket, min Ven!

Jeg foler det grant, at mit Liv rinder ud,

Snart iler din Hulda derhen,

Hvor evigt og sorgfrit vi kunne henvandre

I blomstrende Lunde saa glad med hverandre;
O, maatte det ske, alting glad jeg bortgav,

For blot dog at sove hos dig 1 din Grav.

Hvor skulde vi hvile saa roligt og blidt,

Og slumrende Barm imod Barm,

Og dromme om Gleaede for hvad vi har lidt,

Ak, laa jeg nu kun 1 din Arm!

Det bliver saa mat - o, saa sort for mit Gje,

Jeg bliver saa traet: Jeg mit Hoved maa boje!

Du Verden, Farvel! - Bort med Kummer og Larm,
Thi, - o, se: jeg dor 1 min Elskedes Arm....

Hun bgjed sit Hoved 1 nagende Kval,

Og dede saa stille og tyst,

Og fulgte sin Brudgom til Himmelens Hal,

For atter at hore hans Reost.

Ved Morgen man fandt hende ded ved hans Side,
Der hviled de begge med Kinder saa hvide;

Hvad Livet dem neegted, dog Deden dem gav,
Man lagde de elskende to 1 én Grav.

Ukendt ophav. Publiceret efter 1861. Ikke publiceret i1 fredsbeveegelsernes sangboger.
Ikke indspillet pa grammofonplade.

Soldaten i kvartér, 1849

Sa bister som den vrede bjorn
soldater gar mod fjendens flok,
men og for landets egne bern
han tit kan vere farlig nok.
Ti ville man til rygtet lytte
han skader mer og sarer fler
og gor sig et storre bytte,
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mens han er i kvartér’.

Pa landet 1 den stille vra
soldatens ankomst er en fest,
men, smukke glut®, pas bare pa!
Han bliver dig sa dyr en geest.
Du geerne ham vil beveerte
om lidt han be'r og tager mer,
indtil 1 dit Abne hjerte
fundet han har et kvartér.
Du gamle, som en pigeflok
bevogter under husets tag,
lidt bryderi soldaten nok
dig skaffer pa dit dueslag.
Du for har dem let korrekset
men nu — hvad sker? Det gar ej mer,
soldaten dem har forhekset,
mens han var 1 kvartér.

Og du, som med sa megen list

1 bur din guldfugl seette lod

og tror den sikker der — ja vist!

Du styrker kun din fjendes mod,
Du fast pa din klegt ter lide,
men for du ser, man ad dig ler;
soldaten forstar at stride,
selv nar han er 1 kvartér

Tekst af C. Hostrup. Musik: Emil Hornemann. Publiceret 1 Sange og digte, 1879. Ikke
indspillet pa grammofonplade.

Jeg har en farlig skraek og gru for vore lazaretter, 18507

Tekst af leegen dr. Emil Fangel (1824-1878).

Fredshymne, 1851

Efter trearskrigen'’ udsender komponisten E. Hornemann (1809-1870), Fredshymne
[Herlige Danmark!] af Karup for Pianoforte'®. Ikke publiceret i fredsbevaegelsernes
sangbeager. Ikke indspillet pa grammofonplade.

I juni 1848 udsendes en provisorisk (midlertidig) plakat (lov) med regulering af nogle bestemmelser -
ne i Forordning om [privat] indkvartering [af soldater] i tilfeelde af overordentlige troppesamlinger
fra 1806 i anledning af opreret 1 Slesvig-Holsten.

Glut: Ung pige.

I Trearskrigen eller 1. Slesvigske krig, 1848-1851.

Pianoforte: Klaver.
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Lidt mere om salmer: Joohan Brunsmand udgav 1 1676 en samling mere eller mindre
fredsommelige hymner: Aandelig Siunge-Lyst, ** , som bl.a. naevner den tyske Med
gleede og fred far ieg nu hen, der senest er genudgivet som node 1 ar 1800. Salmen er
formodentlig allerede trykt 1 En Ny Psalmebog fra 1535. I Troels-Lunds: Dagligt Liv i
Norden 1 det sekstende Aarhundrede / XIV Bog. Livsafslutning s. 258 beskrives Med
gleede og fred far ieg nu hen som en begravelsessalme.

Med glade og fred far ieg nu hen, 1535 ; 1800

Ophav ukendt. Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangboger.

Giv vore konger og al gvrighed

Giv vore konger og al gvrighed

fred og god regering,

sa vi under dem

ma leve et roligt og stille liv,
gudfrygtigt og semmeligt 1 alle mader.
Amen

Ophav og melodi ukendt. Ikke publiceret i fredsbeveegelsernes sangbeger. Ikke ind-
spillet pa grammofonplade.

Guds fred er mer end englevagt, 1855-1856
Forste vers:

Guds fred er mer end englevagt,

den regner aldrig fjendens magt,

er lige dyb og lige blid
ved hojlys dag og midnatstid...

Tekst af teologen, forfatteren og salmedigte-
ren N.F.S. Grundtvig 1855-56. Musik: Carl
Nielsen, 1914. Ikke publiceret 1 fredsbe-
veegelsernes sangboger.

En par af Grundtvigs tilsvarende salmer er

Fred med dig, 1803

Tekst af N.F.S. Grundtvig 1855-56. Musik:
Carl Nielsen, 1914, Ikke publiceret i freds-
bevaegelsernes sangboger.
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Fred og Glade for dem graede

Tekst af N.F.S. Grundtvig 1855-56. Musik: Carl Nielsen, 1914. Tkke publiceret i freds-
bevaegelsernes sangboger.

Nu skal det abenbares, 1834

Nu skal det abenbares,
at gammel kaerlighed

1 hver en skeersild klares
og er for rust 1 fred.

For levende og dede

kan daners hjerter blade,
men isne kan de ej!

End lever keerligheden,
som aldrig skal forga,
men klare sig herneden
til livet at forsta,

til klart ham at begribe,
der evig er 1 live,

som kaerligheden selv.

Sa er da ikke brustet
"fuldkommenhedens band",
vor keede er ej rustet,

den bryder ingen hand,
men af hvert led udspringer
en blomst med fuglevinger
til gyldenarets krans.

Ja, kaeden af keerminder
man sagtens prise tor:

jo steerkere den binder,
des friere den gor,

jo leenger den mon vare,
des mindre star den fare,
des gyldnere den bli'r.

Man leenge nok ma sige,

at keerlighed er blind,

det bli'r dog lysets rige,
hvor ret den stremmer ind.

Og han har aldrig levet,
som klog pa det er blevet,
han forst ej havde keer.

Fra arildstid her inde

vi elsked "liv og fred",

og hos vor dannekvinde
v1 elsked keerlighed,

s4, er den livets gade,
den sikkert bedst vil rade
fuldvoksne dannemaend.

Et lys sig da udbreder,
som trindt 1 mark og skov
om liv og sandhed freder,
forklarer friheds lov,

som idreet, ord og tanker
kun holder sa 1 skranker,
at frihed kan besté4!

Da skal man freden fatte
som livets sommervejr.

Da skal man kaempen skatte,
som drog for den sit sveerd,
ej alt 1 fred-1ér forme,

men veaelge livets storme

for gravens stille ro.

Da skal man forskel kende
pa solskin og pa lyn,

skont begge de kan brende
og skabe klare syn,

thi, som fornuften giver,
det ene lys opliver,

det andet slar ihjel!
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Musik: Carl Nielsen. Indsunget pa Carl Nielsen Sange, 1990. Rondo RCD 8325. Ogsa
indspillet af Erik Grip pa De levendes land : "Velkommen 1 det grenne" og andre san-
ge af N.F.S. Grundtvig, 1982. Tkke publiceret i fredsbevaegelsernes sangboger.

Guds rike er eit fredens rike, 1864

Guds rike er eit fredens rike,
men det til ufred vendest om.
Der forest strid forutan like,
so naden faer si lite rom.

Dei beste livet lata ma

fordi dei meir enn andre sja.

So ma var Herre sja pa sine

at dei kvarandre hata vilt;

kven skal han kunna kalla "mine",
nar deira hjarta er so ilt,

at dei fordema utan von,

og drepa sjolv hans eigen son?

Kver trur han trur det eine rette,
og ferer fram 1 vilska fort,

so liggja folk 1 strid om dette,

til den dei tru pa, reint kjem bort;
dei slast om Gud og sannings heim,
til lygnis fader teker deim.

Gud vil oss enda nadig hyrda,

og sist fra vilska fa oss bort;

han veit, at om vi broder myrda,
so for hans skuld det alt vert gjort,
1 nade den han tenkjer pa,

som drap for himlen sjolv a fa.

Af Aasmund Olavsson Vinje (1818-1870). Musik: Edvard Grieg (1843-1907), "Trudom",
op. 33 (Tolv melodier til Digte af A.O. Vinje). Dansk og norsk tekst. Ikke publiceret 1
fredsbevaegelsernes sangboger. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Udi Kampen de Riddersmand drage, 1865

Udi Kampen de Riddersmaend drage,
Dennem folge vel tusinde Mand,

Ak, hvor Mange mon komme tilbage
Til sin Mo og sit Faedreneland.

Kor:

Dagene svinde,

Timerne rinde,

Lykke, din Traad vil vi spinde.

Og den Pigelil l&enges saa saare,

Og den Hustru er sorgfuld i1 Sind
Mens de semme, en Laengselens Taare
Triller ned ad den blussende Kind.

Kor:

Dagene svinde,

Timerne rinde,

Lykke, din Traad vil vi spinde.

Skal da aldrig vi gensees mere,
Dakker Sneen din ensomme Grav,
Da vi ydmyg vor Sorrig vil beere,
Herren tog, hvad han naadig os gav.

Kor:

Dagene svinde,

Timerne rinde,

Lykke, din Traad vil vi spinde.

Fra Folkeskuespil med Sange og Kor i 5 Akter (3. Akt 1 2 Afdelinger), frit dramatiseret
efter Carit Etlars Fortelling af samme Navn, Gjengehovdingen, ved M.V. Brun. Mu-
sik tildels af E.W. Ramsee. Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangbeger. Ikke ind-

spillet pa grammofonplade.
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Krigen 1 1864 medforte frem til forste ver-
denskrig en stor udvandring af danske mili-
teernsegtere og sonderjyske optanter. Mili-
teernaegterne bestod overvejende af to grup-
per: desertorer og personer som udeblev fra

sessionerne. En af de mest kendte danske |

desertorer er den medicinske student Niels
Steensen, ogsa kaldet Nicolaus Steno (1638-
1686), der flygter til Amsterdam i forbin-
delse med det pacifistiske studenteropror
ved Kobenhavns Universitet 1 1659. Flugten
til slaraffenlandet Amerika (og Australien)
var startet allerede under enevalden, hvis

man skal tro forfatteren Christian Winthers '~

folgende vise fra 1835.

Flugten til Amerika, 1835 ; 1950

Dengang da jeg var en lille en,

Og havde begyndt min Skole,

Og havde faaet Stevler paa begge Ben,
Og kastet min Bluse-Kjole...

Men hvis man saa Farten overstaar,
Fortryder man aldrig Lebet:

Man faar til Foraering en Herregaard
Og Penge ovenikebet.

@

ELSE SKOUBO

"4 5" EP - 7 BBK 1006

“HIS MASTER'S VOICE"

Paa Traeerne sammen, to og to,
Og koste slet ingen Penge.

Brystsukkre du som Tvebakker ser.
Som Rugbred Chokolade,

Med Sukkerkugler det hagler og sner,
Og regner med Limonade.

Og Frihed har man endnu dertil

Med Selv er Hestens Hov beskoet
Og Vognens Hjul beslaaet;
Guldet det ligger dig for din Fod,
Du bukker dig kun for at faa 'et.

Fra Morgen til Aftens Ende,

Man spytter paa Gulvet, hvor man vil,
Og lader Cigarerne brende.

Man gynger den hele udslagne Dag

I dejlige Vuggestole,

Konfektrosiner og Mandler der gro,
I store Duske de haenge

Og det kommer an paa hvers Behag,
Om han gider gaaet i Skole!"...

Ikke publiceret 1 Fredsbeveaegelsens sangbeger. Indsunget af Else Skovboe pa HMV 7

EBK 1006.
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Jeg rutter med Gladens og Habets Ord,
1854 ; 1872

Jeg rutter'® med Glaedens og Haabets Ord,
det Statsmanden aldrig kan dgje;

den Stakkel skal lappe vor sprukne Jord,
det er en fortreedelig Moje.

Mens bidsk han tygger sin torre Negl,

saa flyver glad jeg for fulde Sejl.

Den dristige Flugt gor ham stadig vred;
han jeevner til venstre og hojre,

hvad hejt rager op, vil han trykke ned,
hver Kraft han tilberlig vil tejre.

Snart har han alting gjort tamt og ens,
men jeg, jeg er ham for let til Bens.

Han sidder belemret af Gods og Guld,
af Titler og Hensyn og Former;

jeg klaeber ej fast ved det dede Muld,
bevinget mod Himlen jeg stormer;
men hvad jeg ser fra den hgje Tind,
det kalder gnavent han Hjaernespind.

Og raaber saa hejt han paa Klegt og Aar, Ja, lidet jeg frygter for Stormens Hvin,

paa Ungdom og skuffende Logne, ej @nser jeg Vinterens Kulde;

saa bgjer jeg mig for hans hvide Haar, jeg ser gennem Sneens det taette Lin,
men tror lige fuldt mine gjne. at Vaaren er vaagnet 1 Mulde;

Til Raad er Gubben en herlig Gaest, jeg ler ad hele den kloge Flok

men unge ojne de ser dog bedst. og venter trostig, den kommer nok.

Tekst af C. Hostrup, 1872. Melodi: Mens Nordhavet bruser. Kilde: Sangbog for Aldrig
mere Krig, 1936. Kaldet Ungdommen. Ifolge Arbejdersangbogen 1936 er visen skrevet
til Nordisk hejtidelighed 13. januar 1854. Publiceret 1 Sange og Digte,1972. Ogsa bog-
trykt 1 Aldrig mere Krigs arsmoedeindkaldelse 1943. Ikke indspillet pa grammofon-
plade. Hostrup har ogsa skrevet: I farens Stund og Skaf Krigssignalet bort fra Nor-
dens Graenser. Sidstnaevnte 1 1872.

Den deende soldat er et ofte brugt tema 1 en lang raekke sange verden over. Den naeste
vise forgriber de store danske tab i 1864 krigen™.

¥ Hostrup fraser eller er en sdeland med gleeden og habet.

14 1864 krigen kostede Danmark omkring 3000 dede danske soldater og lige s mange sarede. Landsar-
kivet for Senderjylland har udgivet en vejledning over Faldne og sarede soldater, som kan bruges til
dokumentation af de i krig dede danske soldater til og med anden verdenskrig.

31


http://www.sa.dk/media(629,1030)/LAA-Faldne.pdf

Skjalden sang fredssangen — og slaget pa marken stoppede

Soldatens farvel, 1863

Farvel min ven, snart mig deden kalder,
vel er det tungt 1 sa ung en alder,

dog segned jeg for mit feedreland,

og mod vor fjende jeg keekt holdt stand.

Men kuglen ramte, og livets kilde
udrinder her af mit sar sa stille,
raek mig din hand, thi jeg foler alt,
at snart jeg hisset vil blive kaldt.

Jeg var sa glad og tilfreds derhjemme,
og hils dem, det ma du ikke glemme,
min keere hustru og sa de sma,

dem er det hardt nok at teenke pa.

Sig dem, jeg mindes dem til det sidste,
de skal ej graede, for de mig miste,
min lille sgn han vil blive stor

og tappert ga 1 sin faders spor.

To fljender mod mig 1 slaget madte,
de begge to for mit vaben bledte,
der kom to andre, den kamp blev hard,

de gav mig hastig mit banesar.

Se, hisset ude vor fane vajer,

og den har altid fort os til sejer;
men det forbitrer mig i min ded,
det denne gang til retreeten lod.

Hvor er de henne? Ak, mat er gjet,

det sortner for mig, og dog forngjet

det lysner hist. Hor dog hornets klang,
til himlen kalder det denne gang!

Chakoen trykker, og koldt det vinder,
jeg meerker, blege er mine kinder,

og hils de gamle fra deres son,

jeg dor sa rolig, min ded er skon.

Hav tak, min ven, du min hilsen tage,
og trest min hustru 1 hendes klage!
Gud serge vil for de stakkels sma,
farvel, farvel! Nu vi skilles mé

b

Vis'e skrevet af Julius Strandberg i 1§63°pé’1 me: @en gﬁl“[g @D[b [It

lodierne Amanda sad med en krans 1 haret" el

ler Naar mit Oie er .lukt e!ler Dengang Almag- fra @rlﬁtlt )

tens Gud. Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes

sangbeger. Ikke indspillet p4 grammofonplade. Fakob Rasmuslrns
g

De mange sarede og invalider fra krigen skulle om Gond rigébage oy Genvorbigheber, ba Gan

helbredes og have en mulighed for at forserge ulyttelig fom til Stabe,

sig selv og deres familier. Der blev oprettet over
50 feltlazaretter over hele landet og blandt de
socialpolitiske tiltag var uddeling af lirekasser
til krigsinvaliderne, temaet for den naeste sang.

Den gamle Soldat fra Krigen, Jakob Ras-

mussens Sang, 1865?

I Fir’ og treds for Danmarks Fred jeg keemped

Mod Overmagten i1 en haables Strid,

Da var jeg ung, mit Mod ej let man deemped,

Jeg stod mod Fjenden fast 1 Farens Tid.
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Hvor Kugler hvined og Granater regned
Og sang saa grum en Sergemelodi,

Der saae jeg mange brave Venner segned,
Men Doden med sin Le gik mig forbi.

Jeg redded mig, trods Sorg og Savn og
Maoje,

Trods Nattevaagen, Kuld’ og Sult og
Torst,

I Vintrens Straenghed haardt vi maatte
doje,

Men Folgerne kom frem i Tiden forst.

Paa snedaekt Mark vi ofte maatte hvile,
Vi gik 1 Sne og vadede 1 Vand,;

Da vi fra Dannevirke maatte ile,

Da blev saa mangen Ungsvend Dodens
Mand.

De Keere sad og sergede derhjemme,

Og Taaren randt ad blege Kinder ned

For dem, som vi 1 Jorden maatte gemme,
Og dem, som haardt paa Smertens Leje
led.

ey
Mand i tysk uniform frem til og med
forste verdenskrig med lirekasse

Saa vinked Freden, glad jeg drog til Hjem-
met,

Jeg havde vaernet for mit Feedreland,

Og vovet Liv og Lemmer mod en Frem-
med,

Som plyndred ved vor kaere danske
Strand.

Mit vante Arbejd var 1 Fred at spraenge

I Marken Stene, - glad jeg straebte frem;
Jeg virked glad — dog vared det e lenge,
For Sorgen ramte mig med Viv og Hjem.

Vi sked en Sten, da sprang paa en Gang
Skuddet,

Og ramte mig 1 Armen, som De ser;

Paa Sygehuset kom jeg, ak, men Bruddet
Var slemt, det kunde ikke laeges mer.

Og ni og tyve Uger laa 1 Smerte

Jeg paa vort Sygehus 1 Maribo,

Tungt hviled Armods Byrde paa mit Hjer-
te,

Og Sorgens Blomst ved Lejet monne gro.

Tre Steder blev jeg saaret Julemorgen

I atten hundred fem og treds paa Stand,
Tung var vel Smerten, storre blev dog
Sorgen,

Jeg meerked, at jeg var en slagen Mand.

De vilde amputere, men jeg naegted

At miste Armen, saa beholdt jeg den,

Men kun som Krebling jeg for Livet faeg-
ted

Og drog med Liren da i Landet hen.

Saa kom jeg atter skresekkelig til Skade,
Ved Huleby Fabrik en raedsom Dag,
Det var 1 Ollebolle — jeg vil lade

Enhver betaenke, hvad jeg fik for Slag.

Jeg fortes til Fabriken og henlagdes

To Timer uden Laege, maa De tro,

Sterkt Blodet randt 1 Stremme, da jeg
bragtes

Mer ded end levende til Maribo.
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Nu gaar omkring jeg og vemodig spiller Nykebing, Falster, er mit Hjem saa fage,
Paa Liren for at tjene til mit Bred, Gud lenne Hver, som hjalp mig 1 min Ned,
Og medens Taarerne paa Kinden triller, Jeg takker dem, som mildned vore Dage,

Jeg skaermer Born og Hustru knapt for Saa at Familien ikke mangled Brad.
Nad.

Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangbeger. Ikke indspillet pa grammofonplade.
Liren: Lirekasse: Mekanisk musikinstrument.

Hvad synger du om, 1866

Hvad synger du om
saa hojt 1 det Blaa?
hvem gjaelder din Vise?
vil Sneen du prise

og visne Straa?

har Solen dig kaldet?
den skinner saa kold,
og Skoven er skallet

og Marken gold.

Jeg stiger saa hojt

jeg skuer saa vidt,

jeg ser, at den kommer,
den liflige Sommer
med snare Skridt.

Alt horer jeg vaagne
den rislende Bak,

det dede og dovne

da flyr med Skreek.

Jeg skuer saa langt,

jeg synger saa frit

om Taagen, der lettes,
om Engen, der spaettes
med reodt og hvidt,

om Snekken, der danser,
om Saden, der gror,

om Gladen, der kranser
den danske Jord.«

Hvad dremmer du om
saa hejt 1 det Blaa?

Mon Gleeden kan trives,
hvor Ornene rives

om Fugle smaa?

kan Marken os treste
og bugnende Tree'r,
naar Fjenden skal heste
det Guld, de baer?

Jeg stiger saa hojt,
jeg skuer saa vidt,
bag Taagen der omme
jeg ojner det komme
med snare Skridt;

alt horer jeg vaagne,
hvad slumred saa fast,
det dede og dovne

da flyr 1 Hast.

Jeg stiger saa hojt,
jeg skuer med Lyst,
at Feedrenes Minde
sit Tempel skal finde

1 Barnets Bryst,

at Sagnet 1 Hytte

faar Vinger igjen,

og Drenge, der lytte,
gaar ud som Meend.

Jeg skuer saa langt,

jeg synger saa fro

om Valden, der glipper,
om Duen, der slipper

af Ornens Klo,

om Freden, der kommer
med Stordaad og Sang,
om Sol og Skjeersommer
1 Danevang.
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Tekst af preesten og forfatteren Jens Christian Hostrup (1818-1896). Melodi: Chr. Bar-
nekow. Publiceret 1 Leerken 1866 og i Ligaens sangbog, 1933. Ikke indspillet pa gram-

mofonplade.

Kun en dag, et gjeblik ad gangen, 1865

Kun en dag, et gjeblik ad gangen!
Hvilken trest for den forsagte and!
Hvorfor skal mig uro holde fangen?
Alting hviler 1 min faders hand.

Han, som har for mig en faders hjerte,
hver en dag jo ogsa sende vil

mig den lille del af fryd og smerte,
som jeg netop trenger til.

Neaer hos mig han vil mig altid leere
seerlig nade for hver enkelt tid.

Hver en dags bekymring han vil beere,
"kraft" og "rad" han kalder sig med flid.

Han vil vogte sine far sa keere,

meette sjeelen ved sit nadebord.

"Som din dag er, skal din styrke vaere!"
det er loftet 1 hans ord.

Hjeelp mig da at hvile trygt og stille
kun pa dine lofter, Herre keer,

og €] troens dybe fred forspilde,

som 1 ordet kom mit hjerte neer!

Nar mit sind er af bekymring fangen,
leer mig tage af din faderhand

kun en dag, et gjeblik ad gangen
med en stille, ydmyg and!

Tekst: Carolina (Lina) Vilhelmina Sandell-Berg (1832-1903). Musik: Oskar Ahnfelt.
Indssunget af Jens Mortensen pa Oplyst til fred og glaede, 2002 og af Lis & Per pa

Giro 413 favoritter, 2008.

Ogsa nogle af de tidlige danske nationalister ville freden efter 1864 krigen.

Den danske sag ; 1867

Dansker! fodt ved Belgen blaa
og de gronne Skove,

hvor du Solen yndig saae
bjerge sig 1 Vove!

Du, som her blev vugget speed
I Kjeerminde Skjedet

Kysset mild, om end du graed
Hoit for Albustedet;

Slaa dog ei paa Roden Vrag,
Hvoraf du est rnnden!
Fol dog, at den Danske Sag
Den er din 1 Grunden!

Fol, at Hjerte som en Steen
Mand har over Mulde,

Naar sit eget Kjod og Been
Dedt han seer med Kulde.

Derhos er den Danske Sag
Fredens Sag paa Jorden,
Bliver og til Dommedag
Gleedens Sag i Norden,

Sjeelen 1 den Danske Sag
For og efter Frode,

Det er baade Sands og Smag
For det Fredegode.

Glandsen af den Danske Sag
Var el meer, el mindre,

End den Glaede mild og spag
Hvoraf OQine tindre.

35



Skjalden sang fredssangen — og slaget pa marken stoppede

Glaedens Glands 1 Fredens Mag
Skjen er uden Mage,

Derfor er den Danske Sag
Hjertets alle Dage.

Derfor er den Danske Sag
Himlens Sag foroven,

Prist 1 Eng hver Sommerdag,
Prist 1 Bogeskoven.

Derfor er til Lands og Sees
Danmark ingenlunde

Som man siger, veergelos,
Og maa gaae til Grunde.

Tvertimod den Danske Sag
Aandens er tilvisse,

Som med Priis for Hjertelag
Svaever over Isse.

Det er Keempe-Aandens Sag
Som selv gram 1 Huen

Midt paa Valen, Dag fra Dag,
Deler halvt med Fruen.

Derfor til den Danske Sag
Midt 1 Kamp vi kvaede:

Med Dig gaaer til Dommedag
Seier, Fred og Glade!

Tekst N.F.S. Grundtvig. Musik: H. Nutshorn. Pu-

bliceret 1 19 danske Sange udgivne af H. Nutshorn,
1867. Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangbo-
ger. Ikke indspillet pa grammofonplade. Vove: So-

len skinner.

Fredshymne, 1867

Den dansk amerikanske komponist og dirigent As-
ger Hammerich (1843-1923) udgav en Fredshymne
Hymne a la paix for solo, kor og harmoniorkester
med harper, orgel og kirkeklokker under Verdens-
udstillingen i1 Paris 1 juni 1867. Manuskriptet til
denne Fredshymne menes at veere gaet tabt under

Pariserkommunen 1 1871, men Catalogue des
ceuvres musicales manuscrites d'Eugene Anthiome
écrites entre 1854 et 1909 har dog en lovende reference: E.A. 3-3 Hymne a la paix, 4
pages manuscrites, s.d. Ved abningen af verdensudstillingen opfortes den italienske
operakomponist Gioacchino Rossini's (1792-1868): Hymne a la Paix af et orkester be-
stdende af 1200 musikere™. Ikke publiceret i fredsbeveegelsernes sangboger. Ikke ind-
spillet pa grammofonplade.

1 1902 hylder digteren Jeppe Aakjer Bjernstjerne Bjornson:

...Han knalded med Pisken fra Solgudens Vogn,
Hans Heerpile hasted fra Sogn og til Sogn:

men sank over Sindet et Pust af Fred,

da sang han for Norge, saa vi sang med...

Bjornstjerne Bjornsons betydning for den tidlige danske fredsbevagelse var enorm.
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Sangen har Lysning, 1872

Sangen har Lysning, og derfor den gyder
over dit Arbejd Forklarelsens Skin;
Sangen har Varme, og derfor den bryder
stivhed og frost, saa det tor 1 dit sind.
Sangen har evighed, derfor den skyder
Fortid og Fremtid 1 Hob for dit Syn,
Aander uendelig Attraa og flyder

Bort 1 et Lyshav af Leengsler og Lyn.
Sangen forener, idet den fortoner

Mislyd og Tvivl paa sin straalende Gang;
Sangen forener, idet den forsoner
Kamplystne Kreefter 1 samstemmig Trang:
Trangen til Skenhed, til Daad, til det rene!
- Nogle kan gaa paa dens lyslange Bro
hajere, hgjere, frem til det ene,

som ikke aabnes for andet end Tro.

Fortidens Laengsler 1 Fortidens Sange
kaster vemodigt en aften-red Glans;
Samtidens Leengsler 1 Toner vi fange
Ind for en eftertids sjeelfulde Sans.
Sleegternes Ungdom 1 Sangen har Made,
Tumler sin Stund 1 de tonende Ord,;

- fler end vi aner, ja, Aander af Dade
Vugges 1 Kvaeld 1 vort festlige Kor.

Tekst Bjornstjerne Bjornson. Melodi: Oluf
Ring og eller Carl Nielsen. Publiceret i
Fredsvennernes Sanghaefte, 1896 og 1 Sang-
bog for danske Kvindeforeninger, 1908.
Ogsa publiceret som node af Oskar Gyld-
mark for Skandinavisk og Borups Musik-
forlag, 1941. Indspillet af barytonen Lars
Thodberg Bertelsen pa Carl Nielsen sange,
1990. Rondo RCD 8325.

Forfatteren og kunstneren Hans Christian
Andersen (1805-1875), havde bl.a. skrevet
de nationalromantiske Faedrelandske Digte
under krigen, herunder

Fremad!

Fremad! frem, I danske Drenge!
Husk, I veerne maae
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Danmark, deiligst Vang og Veenge,
Blomst paa Havets Blaa.

Verne skulle I med Staalet
Danmarks Ret og Modersmaalet,
Saa det aldrig glemmes siden.
Gud er med 1 Striden!

Arlighed til Skjold I fore!
Fjenderne I slaae,

Saa at det for Verdens Ore
Rigtigt runge maa.

Under Kampen Svaerdet raade,
Efter Kampen Mildhed, Naade!
Fremad! frem, I danske Drenge,
Veaerner Vang og Venge.

Senere i livet blev han dog mere erfaren:

Fred, 18757 ; 2005

“Fred 1 hvert et sorgfuldt hjerte,

fred med hver en syndig lyst,

fred 1 keerlighedens smerte,

fred med deden 1 vort bryst,

fred, ja fred med hver en fjende,

fred nar livet her ma ende.”

Digtet Fred blev fundet 1 H. C. Andersens ef-
terladte papirer og sat 1 musik af korlederen
og komponisten Charlotte Dagnees-Hansen.
Ikke publiceret i fredsbeveegelsernes sangha-
ger og ikke indspillet pa grammofonplade.
MP3 indspilning 1 Fredsakademiets sangbog.
”Da Nutiden var lidet gunstig for Virkeliggjo-
relsen af disse Haab, blev "Tiden" det onde.
Den gamle Europa-begeistring taber sig helt.
Ibsen, der maaske dybest folte Skuffelsens
Smerte, hudfletter Tiden og Europa aarevis 1
sine Digtninger. Bjornson er ogsaa ublid en
Stund, og Lie er oftere ude efter denne "Jern-
tid, som ikkun tror den Magt, som Vaabnene
vinde". Europa, den store Verden der ude,
blev Urettens, Lognens, Aandleshedens, For-
vildelsens Hjem. En Strem af Reaktion skyl-
ler ind over de dybt saarede Sind, saa 1848, ,
1830, 1789 neesten glemmes”, skriver Arne
Garborg (1851-1924) om den neeste sang 1

Jonas lie. En Udviklingshistorie.
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Midt i en Jerntid, der ikkun tror, 1869

Midt 1 en Jerntid, der ikkun tror
den Magt, som Vaabnene vinder,
du ligger rolig, du heje Nord,

1 Aandens Sollys og skinner;

din Storhed er ej Guld og Pragt
og €] Kanoners Torden,

du er en stille Verdensmagt

for Hjertets Sag paa Jorden.

Vist maa end slaas mangt et Aandens Slag,
for dig bag korsede Skjolde;

men Tanken staar som et Solskinsflag

paa Nordens grennende Volde;

og frygt kun ej, du lille Heer,

som modigt vover Striden,

hvert Ungdomskuld 1 Norden baer'

en Fylking' ny ind i den.

Ja, hil dig, hellige Hjem 1 Nord.
hvorover Nordstjernen vaager!
Gud giv dig Sejren, fordi du tror
1gennem Tidernes taager,

fordi med Enfolds fromme Sans
du Aandens Storvej kender

og beerer 1 dit Sind den Glans,
som paa din Himmel braender.

Tekst af den norske forfatter Jonas Lie (1833-1908). Melodi: Menuetten fra Elverhg;.

Midt i1 en Jerntid, der ikkun tror ogsa kaldet Sang for Norden. (Studentermedet 1869),
er skrevet til det skandinaviske studentermede 1 Kristiania 1869 og er oversat til
hollandsk.

Kilder: Fredsvennernes Sanghaefte, 1896. Ogsa trykt 1 Sangbog for Danske Kvindefor-
eninger, 1908 og 1 Sangbog for Aldrig mere Krig, 1936 1 Aldrig mere Krigs arsmodeind-
kaldelse, 1942 og 1 Ligaens sangbog 1949.

5 Orden.
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De to Ligrovere eller Et skraekkeligt Qieblik, 1870

Slaget endtes, ak men Deden
Havde gjort saa rig en Heost,
Tusinder 1 Morgenreden

Laa med sendersplittet Bryst.
Der var tomt og der var ode
Paa den skraekkelige Val;
Kun et enkelt Suk hendode,
Naar det endte Dodens Kval.

Dog see tvende Mand sig snige,
Standse, bukke sig saa tidt.
Hvad vil de 1 Dadens Rige,

Her har Alle jo udstridt.

See, de undersage Alle,

Uhre, Penge rove de

Fra de Stakler, som mon falde,
Ingen kan den Gjerning see.

Freekt de smile, naar de vinke
Til hinanden, taust og tyst,
Naar de see, hvor Guldet blinke,
Lee de 1 begjeerlig Lyst:

"Det er farligt at bereove

Faldne Krigersmand sit Gods,
Dog, jeg troer ei, vi behove
Andet end at skynde os.

Treeffer man os, er det Deden,
Ingen Naade, - vi bli'er haengt,
Hvis man griber os 1 Breden,
Bliver Livets Port os staengt!
Selv min Sen var med 1 Slaget,
Men han hytter sig dog vel,
Og naar Krigen bort er draget,
Har vi Penge nok, min Sjsel!"

See, da reiser sig blandt de blege
Faldne Mand et Hoved op,
Roverne tilside vege,

Angsten foer 1 deres Krop.

Og den Dgende sig haever

Blodig - bleg han stirrer hen,
Feberen ham gjennembaver,

Da han seer de tvende Mand.
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Haardt var Saaret, Livets Kilde
Var dog ei forsvundet end,

Nei, han torsted, og han vilde
Gjerne leedskes af en Ven.

Dog han har formeget skuet,
De To vexlede et Blik,

Hvori Had og Feighed lued,
Hastig hen til ham de gik.
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Med et Knivstik brat de endte See hans Uhr, og see kun Brevet!

Snart den svage Krigers Liv, Morder, det var dig, der slog!

Og paany til Plyndring vendte Brevet har til ham jeg skrevet

De dem med den skarpe Kniv. For han imod Sedan drog!"

Og de skjeerer Ligets Lomme,

- Ha, den Ene studser bleg Vildt han raser mod sin Fraende,

Da han seer et Uhr at komme Svinger Kniven mod hans Bryst,

Frem, - han raabte: "Drommer jeg!" Og vil Sennens Morder sende
Hen til Dedens kolde Kyst.

Frem et Brev han endnu tager, Dog see hist, Patrouillen traeder

Leeser hastigt det 1 Lon: Mod dem - Livet er forbrudt,

"Vee, o, jeg mig ei bedrager, Faderen vel raser, greeder, -

Vi har dreebt min egen Sen! Dagen efter blev de skudt.

Beretning.

To Dage efter Slaget ved Sedan'® greb en preussisk Patroulle to Ligrevere ifserd med
at plyndre de Faldne, baade Franskmeend og Preussere. Den Ene var en Bairer, den
Anden en Preusser. De havde fulgt Armeen fra Tydskland, og da deres Gjerning ikke
lod sig naegte, bleve de strax stillede for en Krigsret. Den Ene af dem, en Jode, gebaer-
dede sig paa den mest fortvivlede Maade, skjzldte sin Kammerat ud for Morder osv.,
skjendt han med Ligegyldighed tilstod sin Forbrydelse. Ved naermere Undersegelse er-
farede man, at Grunden til hans Fortvivlelse var folgende:

Medens de vare ifeerd med at plyndre Ligene, og som de troede, aldeles uden Vidner,
horte de til deres Forfaerdelse et dybt Suk 1 deres Neerhed, og midt 1 en Klynge Dade,
reiste en preussisk Soldat sit Hoved og bad om en Drik Vand. Hans Ansigt var aldeles
bedaxekket med Blod fra et stort Saar 1 Tindingen. I forste Qieblik vilde de flygte, men
da den forste Skraek havde sat sig, begrebe de, at deres Liv var i Fare, dersom der op-
stod et levende Vidne mod dem. Den Ene, en Skomagermester fra Baden, trak sin
Kniv, ilede hen til den Saarede og sikkrede sig hans Taushed ved eieblikkeligt at drae-
be ham. Hans Medhj=lper, en Jade fra Kenigsberg, saae til, og de gave sig ifeerd med
at plyndre den Drabte. Stor var Jodens Skraek, da han fremtog af den Faldnes Lomme
et Uhr, som han for 2 Aar siden havde foraeret sin Sen, der nu var Soldat 1 den preus-
siske Armee. Snart fik hans Anelse en Bekreeftelse ved et Brev, som man fandt hos
den Dreebte, et Brev, som Faderen selv havde skrevet til Sennen for faa Uger siden.
Den Ulykkelige var bleven medskyldig 1 sit eget, eneste Barns Mord. Fortvivlet vilde
han draebe sin Stalbroder; denne veergede for sig mod den rasende Jode, men 1 deres
Strid bleve de overraskede af en preussisk Patrouille og stillede for en Krigsret, hvor
de bekjendte Alt. Dagen efter bleve de begge skudte.

Man siger, at Danmark ej leenger kan sta, 1970

Man siger, at Danmark ej l&enger kan st4,
og at vi ma ga under, fordi vi er de sma;
men var vi de store, hvad hjalp det os vel?

16 Slaget ved Sedan blev udkszempet som en del af den Fransk-preussiske krig den 1. september, 1870.
Det resulterede 1 et totalt fransk nederlag, da hele den tilbageveerende heer overgav sig til de tyske
styrker, 120.000 mand, heriblandt Frankrigs kejser Napoleon 3.
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Vi leve ej af at sla andre ihjel.

Vi leve, sa leenge vi eje Nordens and
sa leenge blodet stremmer fra hjerte til hand,
s leenge som vi ande 1 toner og ord,
og nyde af frugten fra asernes bord.

Og hvo er vel den, der tor sige eller tro,

at Nordens and er vegen fra danemaends bo?
Hvo herer sangen klinge sa meegtig og fri

og maerker ej anden, som lever deri?

Og vi er ¢j mere for kloge til at tro,

at Nordens gamle guder endnu iblandt os bo.
Vi skamme os €] leenger ved freenderne sma,
men elske dem hgjest, som vi kan forsta.

Tekst: Mads Hansen (1834-1880). Melodi: Publiceret i Vort haab. Anden samling,
1870.

Vort hab, 1870

Vi har et hab, som ej er bygt Hvem skifted Jordens lande ud?

pa hgje tal og store logne; Har det ej noget at betyde?

pa sandheds grund, den simple, negne Mon voldsmeend kan ustraffet bryde
det hviler levende og trygt! de graenser, der er sat af Gud?

Det fodtes under nederlaget, Er sprogets klang og andens meerke
det viedes i1 vabenbraget, ej greensepeele vel sa sterke

det neredes af Danmarks ned. som dem af stene og af jord?

Vi saette ej vor tillid til Jo vist - vort hab er fast og trygt:
kanoner eller bajonetter, Lad tider komme, tider svinde,

ej heller hvad vi selv udretter, vi slippe det dog ingensinde,

og hvad de store magter vil; fordi det er pa sandhed bygt.

men eet vi ved, der ej kan kues, Og héabet er, at Danmarks lande

om end det hardt og leenge trues, til tungemalets skel skal stande

og det er folkets odelsret. som greense for et enigt Nord

Tekst: Mads Hansen. Melodi: A. P. Berggreen: Kong Kristjan leegger ned sit sveerd.
Publiceret 1 Vort haab. Anden samling, 1870 og 1 Hojskolesangbogen 1902.
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Der gaar et stille Tog'’, 1871

Der gaar et stille Tog
igennem Kampens Bulder
med Bon paa alle Sprog;

det bgjer mod den faldne ned
med Korset paa sin Skulder,
med Bud fra Hjem og Fred.
Det findes dér ej kun,

hvor Kampens Vunde blader,
men paa Alverdens Rund,
det er Alverdens Keerlighed
af &edle, gode Hjeerter,

som stille kneeler ned.

Det er Arbejdets Sky
for Krigens Mord og Heerjing,
der ber om Fred og Ly;

det er hver lidende paa Jord,
som kender Nod og Kummer,
der sukker for sin Bror.

Det er hvert Smaerteston
af saarede og syge,

det er den kristnes Bon;
det er forladtes blege Raab,
det er den kraenktes Klage,
den draebtes sidste Haab; -
en Bonnens Regnbu-Bro
op gennem Verdens Uvejr
1 Skin af Kristi Tro:

at over Lidenskabens Nod
maa Keerlighed faa sejre,
thi saa hans Loefte lod.

Tekst: Bjornstjerne Bjernson. Melodi: Der er et yndigt Land. Kilde: Fredsvennernes
Sanghaefte, 1896. Skrevet 1 1871 omkring den fransk-tyske krig. Offentliggjort 1 Sange
og digte, 1880. Ogsa melodi af Carl Nielsen, 1929. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Jord i hvis Favn der hades og der myrdes, 1871

Jord 1 hvis Favn der hades og der myrdes
Sleegt efter Sleegt,

blodige Jord med al din Syndebyrdes
voksende Vagt!

Hvor kan saa let din Himmelvej du folge
rundt om den Sol, der skuer dine Saar,
og san lysgrent belge

Vaar efter Vaar?

Jo, thi den samme, som har bundet Jor-
den

Lovenes Baand,

som gav sit Folk 1 erkenfjeldets Torden
Loven 1 Haand,

han la'r sin Sol hver fattigt Straa forgylde,
han er den Gud, som herer Stovets Bon,
som 1 Tidens Fylde

gav os sin Sen.

17 En stille demonstration.

Derfor, om al vor Lykke skulde falme,
brat staa for Fald,

altid fra Jord en evig Takkesalme

lofte sig skal,

derfor, hvor veeldigt Merkets Aander vir-
ke,

aldrig vor Ben skal Synke til et Suk,
aldrig Herrens Kirke

rokkes et Fnug.

Leer os da, Jord, paa Aandens ernevinge,
trofast som du,

os om vort heje Himmellys at svinge
trostig 1 Hu,

Fra ham alt Lys, som vi begaere,

fra ham Livsvarmen 1 vort Bryst,
gronnes Gud til Are,

gyldnes til Host.
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Tekst: Christian Richardt 1871. Publiceret 1 Billeder og Sange, 1874. Kilde: Sangbog
for danske Kvindeforeninger, 1908. Ogsa publiceret 1 Sangbog for Aldrig mere Krig,
1936. Ogsa publiceret 1 Aldrig mere Krigs arsmodeindkaldelse 1942 samt 1 Dana Anto-
logio, 1961. Musik: Oprindelig melodi Ensom og merk og snaever er vor Bolig™". Carl
Nielsen 1920. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Fredsoratoriet, 1881-1882

Ved kvindernes fredsmede 15. maj 1899 urop-
forer Tekla Griebel Wandalls (1866-1940) kan-
taten Fred til tekst af Bjernstjerne Bjernson =
her 1 uddrag fra en anmeldelse 1 kvindesags-
tidsskriftet Hvad vi vil:

Bjornstjerne Bjernsons Fredsoratorium,
anmeldelse

"Med Geniets lykkelige, sikre Greb har Bjorn-
stjerne Bjernson her valgt Oratoriets pompese
Form for sine store Tanker. Et Oratorium er et
Kunstvaerk, hvori Vokal- og Instrumentalmusik
former sig om Fremstillingen af en dramatisk

Tekst.

Nogle af Verdens storste Komponister, Handel,
Sebastian Bach, Mozart og Mendelsohn-Bart-
holdy har med gribende Virkning 1 Toner malet
os de guddommeligste, de mest ophejede Emner
efter den bibelske Tekst.

Ingen, der f. Eks. har hort Sebastian Bachs store Passionsoratorium efter Mathaeus-E-
vangeliet, kan vist nogen Sinde glemme, hvorledes Tekst og Musik her smelter sam-
men til et vidunderligt stort Hele, der tager ens Sjeel fuldsteendig fangen... Man glem-
mer Tid og Sted - man er levende, personlig til Stede under Vandringen fra Jerusalem
til Golgatha... Langfredags-Lidelsen og Opstandelsen er ens egen.

Den vanvittige, altopslugende Lidenskab, der ligger 1 Jodernes Raab til Pilatus om
Jesus: , Korsfaest ham! Korsfaeest ham! Hans Blod komme over os og over vore Born!”
lyder som et grufuldt, senderrivende Tordenskrald, der gennemryster en. Man forfeer-
des over den dybe Stilhed, der saa pludseligt felger efter Fanatismens vilde Raab. Det
er, som om Luften blev tung og lummer under den Blodskyld, Jederne har nedkaldt
over de kommende Slaegters Hoveder.

Saadan griber Matheeus-Oratoriet en ... og saadan gribes man ved at leese Bjernsons

Oratorium, skent det store Billede, han opruller for os, endnu mangler Tonernes Klae-
debon ...
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... Den store Blodskyld hviler endnu over Jorden ... Fredsfyrsten, der gav sit Liv hen
for at frelse den lidende Menneskehed, har endnu ikke besejret Brutaliteten ...
Krigens Radsel ruger nattekold over Jorden, men ude 1 Ost ses det forste Glimt af den
Dag, der skal komme.

Bjornstjerne Bjernsons Fredsoratorium er et Solbud derom fra Poesiens Land.
Aldeles fortryllende indledes Oratoriet med en Skildring af Bernenes Vaarglaede ude 1
Skoven:

Vi seker 1 skogen de sollyse platter,
aa nej, som det dufter og yrer og spraetter,
og toner,

For levet kan skygge, sig blomsterne skynner,
violer og primula, og der begynner
anemoner.

Hor, leerken er kommen! Og rundtom 1 skarer
flyr trosten, den skejer og stojer og svarer
paa spoken.

For nu er her foraar og frihed og lgjer;
men vi, som har skolelov, mest os forngjer, -
hor gjoken !

Saa glider den vaarlyse, fredelige Stemning pludselig bort. Luften formerkes som for
et Uvejr... De forste krigsrygter dukker frem og leegger sig som en ildevarslende
Anelse over fredelige Hjem.

Bj. Bj. maler i store Traek Krigens knugende Odelaeggelse, selv paa de Steder, hvor
den ikke raser:

,2Heesten skjeerer det fra plogen -
mannen river det fra hjeemmet -
slukker ilden 1 fabrikken.”

... Man ser det Tog, der i Nattens Stilhed drager fra Hjemmet mod Krigslejren, - ser
den korte, smertelige Afsked mellem Moder og Born. - herer Dron af Hestetramp og
taktfaste Fodtrin - Klang af Horn og Tromme, der lidt efter lidt der hen, efterladende

,2Ensomhed - et ade,
som var alt de kaere dede.”

Det Afsnit 1 Oratoriet, der hedder Krigsrygter, er, som sagt, lige saa meget malet som
skrevet; for ingen kan leese det, uden at det bliver saa levende, som om Billede paa
Billede drog forbi en.
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Saa skifter Scenen.

Man foler Valkyriens Vingesus som et isnende Pust oppe fra Luften. - Deres glade
Skrig: ,Ho - 1! ho - i!” klinger triumferende ud 1 Rummet. - Gennem Valkyriernes Sang
skildrer Digteren den daarende Rus, der ligger over Storhedsminderne. Langslen ef-
ter Vikingedaad segges under Lurklang og Vaabengny.

I Valkyriesangen blander Arvergsterne sig:

1. Arven fra Feedrene,

2. ZAldste 1 Verden

3. Arven 1 blodsmak

4. og sejer, -

Sejerssikre synger Valkyrierne 1 Slutningskoret:

,Tend fakler paa dedsvejen mot vor hall,
saa det lyser, det ridt, som et sereskall” ...

... Saa meder man Garnisonstropperne, der 1 opildnet Krigsbegejstring raaber:

,Leve krigen! - leve eeren -
leve kongen - leve heeren!”

Begejstringen opflammes yderligere af Heerforeren, der laerer sine Maend, at Kamp for
Fedrelandet giver Keemperang. Fedrelandet er den Mor, som Sennerne skylder at
ofre alt, lige til det unge, fagre Liv.

Saa folger Preestevelsignelsen over den kampberedte Heer ... Der er en gammeltesta-
mentlig Storhed 1 denne Velsignelse. Saaledes maa Aron og Josva have talt til det
Folk, der gennem blodige Kampe skulde vinde det forjeettede Land 1 den Herre Zebaot-
hs Navn... Saaledes er Blodsmysteriets sanseberusende Pragt gennem Aartusinder
blevet seenket over Menneskeheden. Egenviljen deovedes, og Aandslyset tilsloredes,
mens Offerblodet randt til den evige Guds Are ...

Heaeren drager bort. og det store haablese Ode breder sig over den Plet Jord, hvorfra de
krigsbegejstredes Jubelraab nylig led ... Ventetidens knugende Uhygge laegger sig over
de tilbageblevne, der med Anelsens hele Skarphed foler det, som intet Uje kan se,
intet Ore kan here.

Angstens Morke ruger ude i den vaarlyse Nat. Budskabet kommer - - - Den forste
Mand er falden.

,... han var en enkes eneste son ...”

Saa lyder Moderens angsfulde Spergsmaal:
,Min sen?

er det ham, 1 har skudt?

min son?

ham alene har 1 skudt?
Hvorfor?
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for feedrelannet?”

... Modersmerten bliver til et senderrivende Skrig, hvori hun forbander det Faedreland,
der ofrede hendes Sen til Fjenden paa den blodige Val...

,Fjenden?

min sen had de ingen fjender”,

siger hun.

,2Modre, madre

klager med mig - klager!”

Og Tusinder af Medre blander deres Klagesang med hendes. Det er, som om den gam-
le Tid knagede 1 sine Fuger under Kvindernes Jammerskrig.

Enhver, som har Kerlighed til segte Kunst, ber eje Bj. Bj. store Sjelemaleri,
,Fredsoratoriet”. Anmeldelse 1 Hvad vi vil, 1892 nr. 31 s. 121-122.

»Modre, modre

klager med mig, klager
over mansviljen

den eder vort veerk...

Det er ikke livet alene,

I myrder

men dens tusentradede spind
bakenom,

alle dets muligheder!

Ikke maennesket alene

1ikke denne ene =dle,

men det &dle, som feester ved,
og alt det ufedte av ham.

De beste, de beste

myrder I, slaegt sefter slaegt.
t1 de beste var de modigste.

I heerger feedrelannet

mens I vaerger det.»

Citeret fra Pontus Wikners: Missbrukad kvinnokraft och kvinnopsykologi fra 1914 s.
46. ”Jeg lar nu sende Dem min fortale om fredssaken, og et par opsaet om kjens-forhol-
dene, som har vakt meget opstyr. — Jeg har netop skrevet et fredsoratorium 1 stor stil,
som Edv. Grieg s@tter 1 musik. Blir denne god (og det haper jeg), da blir dette en tale
til veerden, 1 sit slags enestaende. I dette oratorium optraeder preesterne pa den ene
side (sammen med de vildeste valkyrier, arverssten og garnisonssoldater) og pa den
annen side sammen med medrene og reformatorerne "fredsfyrsten" ", Fredsoratoriet
blev udgivet som selvsteendig publikation af Dansk fredsforening aret efter “til fordel
for Verdensfredsbureauet”. Der er nu registreret et eksemplar tilbage af pjecen som er
pa Det kongelige Bibliotek.

Det folgende I farens Stund omtales som en sang.
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"Hostrups Digt er skrevet for en tresindstyve Aar siden 1 de bevaegede Aar 1 Firserne,
da Kampen mellem Hogjre og Venstre om Militeersporgsmaalet var paa det hgjeste.
Provisoriske Bevillinger til Faestningsvaesen, reguleere Grundlovsbrud, Fengsling af
politiske Modstandere efterfulgt af Riffelbeveegelse, Skattensegtelse, Attentater®® det
er nogle Faser 1 en politisk Udvikling, hvor Folkestyret og den sunde Fornuft virkelig
var 1 Fare 1 Danmark. Hostrups ildnende Ord virker som et indtreengende Memento
en Appel til Folket om at holde fast ved Friheden, ved Retten, ved Troen paa Dan-
marks Fremtid. Digtet anfort efter Dansk Leaesebog for Folkehgjskolen”.

| farens Stund

Kan vi tro det? Skal vi tro det?
Gamle Danmark, Nordens OQland,
gjennembrust af Havets Friskhed,
hvori Hjertet aanded lettest,

og hvor altid Kjeerligheden

viste sig som bedste Vaern —
Hjemsted for det jaevne Arbejd,
uden Klipper, uden Klofter,

uden Slangegift og Vilddyr,

hvor kun Fred og Folke-Lighed
maledes paa Frodes Kvarn -
Danmark glemt i Verdensmarken
som en lille Leerkerede,

hvorfra Folkestemmen nyfedt
svang sig op og loved Foraar -
blev nu du et Bur af Jeern?

Tor det siges? Ej jeg ved det,

ej, hvad nu er Ret 1 Danmark.

Er der nogen som det véd?

Men jeg véd, at der er Fare,
storre vel end nogen Sinde

siden Kong Kristoffers Dage,

at naar denne Vej skal folges,
gaar det brat mod Enden ned.
Aldrig mer 1 Fredriks Have
Folkets Rost vil vaere Slave,

og paa Urnevis den ave,

det gor bare Ornen fed.

Gamle Danmark — en Kaserne!
Folket — kuet og dresseret!

det er Synd, og det er Vanvid,
rov saa Pustet os fra Seen,
Leerkesangen over Sletten,

18 Attentatforseget pa konseilspreesident Jacob Brennum Scavenius Estrup begdet af typografen Julius

Rasmussen den 21. oktober 1885.

deek for os vor store Himmel,
knus vort vilde Blomsterflor!
Danmarks Folk er let at kjende,
det som Folk er af de bedste,

men som Masse bli'r det usselt,
alt dets Kraft er Enkeltmandens,
Enkeltmeends, der frit forenes,
tvunget bli'r det dorsk og trevent,
kun 1 Frihedsluft det gror.
Speend det ej 1 stramme Trojer!
Det har Semandsblod 1 Aaren,
gjor kun Gavn med frie Hender,
keemper daarligt, naar det bindes,
men desbedre, naar det vindes —,
paa at dette ses og mindes, er det,
Fremtiden beror.

Agt dit Folk, vil du det lede,

ar dets Ret, vil du det frede!
Aldrig man ved Lov at bryde
leerer Folket: Lov at lyde,
allermindst 1 Danmarks Land.
Man kan mane steerke Aander,
Vildskabs-Aander op af Dybet,
Had til hejre, Had til venstre,
hule Klofterne 1 Folket

og imellem Folk og Konge -

men slaa Bro igen og fylde,

det er det, man ikke kan.

Man kan kneble dem, der skrige,
og faa Harmen til at stige,

men forsone og forlige,

samle Danmarks skilte Rige,
derpaa nu det kommer an.
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Tor det siges? Ej jeg véd det,

jeg er kun en gammel Sanger

og vil ikke hidse nogen,

jeg vil aldrig preeke Opror,
skjont for Folkets Ret og Frihed
altid jeg maa tone Flag.

Maa der graedes ej for Danmark?
Tor man ikke Landsmeaend vare,
hvor man gjner Dodens Fare,
skal man kalde Nat for Dag?
Lige godt! jeg kan ej sove,

hvad jeg har, det maa jeg vove;
hvad jeg har, er kun min Stemme,
den skal aldrig blive hjemme,
hvor det geelder Danmarks Sag.

Landsmeend, som jer ikke fryde
over, hvad 1 nu maa skue,

I, som ser og frygter Faren

og vil Trofast, som I loved,

holde Frihedsflaget rent -

husk, naar Striden gaar paa Livet,
saa maa Fredens Maend gi' Made;
dér, hvor Folkets Rost skal bindes;
dér maa selv de tavse tale.

Nu er Doden over Danmark,

saa maa alle med 1 Kampen,

hvad de saa end for har ment.

Stet da nu vort Ord om Faren,

vi, hvis Mund maaske er mistaenkt!
Har I Stemme, der kan raeekke hen,
hvor Vej for vor er speerret,

1 det lave, 1 det haje,

spild da ikke Tid og Magje,

brug den, for det er for sent!

Vil man haane mig som Drommer?
Vil man mer? Jeg véd det ikke,

ej, hvad nu er Ret 1 Danmark,

men jeg kjender den, jeg tjener.
Danmarks Folk, jeg er dets Sanger,
jeg har ogsaa stundom tolket,
hvad der i1 dets Hjerte klang.

Og jeg ved i denne Time,

at jeg ikke staar alene, ved,

at jeg har mange bag mig,

ej en vildledt Hob, der hujer,

men et Folk med klare Ojne,

der har blandt de bedste Rang.
Det stod op af Slevheds Leje,

det maa gaa ad egne Veje,

noget af dets bedste Eje

klinger med i denne Sang.

Tekst: C. Hostrup. Melodi: Ukendt. Ikke publiceret 1 fredsbeveegelsernes sangboger.
Ikke indspillet pa grammofonplade.

Ugebladet Ude og Hjemme anmodede 1 begyndelsen af december 1881 digteren C. Ho-
strup (1818-92) om et nyt digt til bladets julenummer, skriver Christian Friis Dam-
gaard pa hjemmesiden Historien omkring C. Hostrups salme ”Julebudet til dem, der

»

bygge”.
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Julebudet til dem, der bygge, 1881 ; 2007

Julebudet til dem, der bygge Julebud under storm og torden

her 1 morket og dedens skygge, melder og giver fred pa jorden,

det er det lys, som, aldrig slukt, fred til at stride vor strid med mod,
jager det stigende mulm pa flugt, fred til at vente pa enden god,
abner udsigten fra det lave, hejt under medbor og dybt 1 sorgen,
troster mildelig mellem grave. fred for bade 1 gar og 1 morgen.
Julebudet 1 vinterens vande, Julebudet til dem, der graede,

det er Gud faders varme ande, det er vaeldet til evig glaede.
menneskefaldet til frelse vendt, Glaed dig da kun, du menneskesjel,
menneskets adel pa ny erkendt, stinger end ormen endnu din heel!
hjertets ret til at keempe og vinde Favn kun trestig, hvad Gud har givet,
evig slaet fast trods hver en fjende. loft dit hoved og tak for livet!

Tekst af C. Hostrup. Der er ifslge salmebogen to melodier til salmen som bl. a. er ind-
spillet pa Julefred af Klaus Juul Jensen, Thomas Jensen, Louise Frokjser Jensen

Begivenheden i den folgende vise har ikke kunnet dokumenteres.

Alfred og Alvilda, 1883

I Aaret attenhundred og ni og tredive

Jeg drog til Kebenhavn ind til Kongens Tjeneste.

Jeg bed Farvel til Hjemmet og til min keere Ven:
Maaske du har en Anden forend vi ses igen.

Hun derpaa svor og sagde: "Nej, det skal aldrig ske,
Du trestig bort kan rejse, min Allerkeereste!"

De Ord, de kom fra Hjertet, fra hendes unge Bryst,

O Gud, tilgiv mig Synder og skaenk mig Himlens Trest!

Men Alt gik herligt til 1 den store Hovedstad,
Jeg glemte snart Alvilda, og sveermed fri og glad.
To Maaneder var svundne, da skrev jeg hende til,
I Brevet stod de Ord som jeg her opskrive vil:

"I Dag jeg nu vil skrive for sidste Gang til dig,

Du sege maa en anden Ven og evig glemme mig.

Jeg her en Ven har valgt mig, for Tiden var saa lang,
Derfor Farvel, Alvilda, Farvel for sidste Gang!"

Nu gik der vel en Maaned, saa fik jeg Svar derpaa:
"Min Ven er det din Mening, hvor skal det mig da gaa?
Og kan du glemme mig, som er altid tro mod dig,

Da har du sikkert syndet mod Gud og imod mig.
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Jeg har jo nu herhjemme hos mig en lille Sen
For hans Skyld vil jeg bede til dig en ydmyg Ben:
O skriv dog snart tilbage og giv mit Hjerte Ro,
Og hermed vil jeg ende mit Brev 1 Haab og Tro."

Jeg laeste hende Brev op for Alle og Enhver

Af mine Kammerater, som var paa Stuen der.
Jeg spotted hendes Klage, jeg ®ndsed ej den Bon,
Som hun af Hjertet bad for sin kaere lille Son.

"Det Brev det har hun skrevet jo med sit eget Blod,"
Bemeerkede en Ven, som just ved min Side stod,

"Og du gor Synd mod hende, som er saa tro mod dig,"
I Ojet stod en Taare paa ham, men ej paa mig.

Jeg sat' mig til at skrive den samme Dag et Svar,

Og sendte det til hende, som hun mig bedet har,

Mit haarde Hjerte banked den Gang jeg skrev de Ord:
"Du maa mig evig glemme paa denne Verdens Jord."

Det var en Morgen tidlig, lidt for Reveillen lod,

Saa kom der Brev fra Hjemmet: "Nu er Alvilda ded.
Og du er ene Skyld 1, hun gik til Graven hen,

Og derfor har du syndet mod Gud 1 Himmelen.

Da hun dit Brev mon laese, da sukked hun 1 Lon,
Saa tog hun op af Vuggen sin kaere lille Sen,

Og vandred ned til Seen igennem Skoven brat,
Det var den tolvte Juli, en dejlig Sommernat.

Et Brev hun havde skrevet, det laa ved Traeets Rod,
Ved Seens Kant; jeg laeste, hvad der 1 Brevet stod,

I allersidste Linie der skrev hun disse Ord:

"Nu har jeg evig glemt dig paa denne Verdens Jord."

Vi sogte efter hende saa snart som det blev Dag,

V1 aned ej, at det var en saa alvorlig Sag.

Saa gik jeg gennem Skoven hen til det dybe Vand,
Der laa et Brev ved Kanten, jeg tog det op paa Stand.

Jeg tog det op fra Graesset og laeste disse Ord:

"Nu har jeg evig glemt dig paa denne Verdens Jord."
Da randt det mig i Sinde: Mon hun 1 Seen sprang?
Vi segte og vi fandt hende straks den samme Gang.

Nu hviler hun 1 Graven med Barnet 1 sin Arm,
Det slumrer blidt 1 Dgden alt ved sin Moders Barm.
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Til dig og ingen Anden hun gav sit Hjerte hen,
Og derfor har du syndet mod Gud 1 Himmelen."

Hermed endte Brevet, jeg slog mig for mit Bryst:

"O Gud, tilgiv min Brede og skaenk mig Himlens Trest!
Thi ak, mit haarde Hjerte var fuldt af Last og Svig,
Jeg var jo falsk mod hende, som var saa tro mod mig."

Saa gik jeg til Kaptainen, og han Forlov mig gav,
At hjem jeg maatte rejse og se til hendes Grav.
Det var en Morgen tidlig, Kasernen jeg forlod,
Og det var Aften silde, da jeg ved Graven stod.

Jeg satte mig ved Graven og gentog disse Ord:

"Nu har jeg evig glemt dig paa denne Verdens Jord.
O keereste Alvilda, har du tilgivet mig,

Jeg veed jo, jeg har syndet mod Himlen og mod dig!"

Og hermed vil jeg ende min sorgelige Sang,
Nu gaar jeg saa alene min kummerfulde Gang,
Og bed til Gud 1 Himlen for min forpinte Sjeel,
Og dermed vil jeg sige Alverden mit Farvel.

Skrevet af Alfred Kundbye. Melodi: Jeg vanker ved seen 1 stille aftenstund. Publiceret
1 Gamle viser 1 folkemunde af Karen Stougaard Hansen, 1964. Ikke publiceret 1 freds-

bevaegelsernes sangboger. Ikke indspillet pa grammofonplade.
Begivenheden 1 den folgende vise har ikke kunnet dokumenteres.

Hurra for mig, hurra for dig, skal vi atter til Orlogs gaa!, 1883

Hurra for mig, Hurra for dig!

Skal vi atter til Orlogs gaa!

Ja skal vi nu atter til Orlogs gaa,

Hej komfalladera hurra, ja til Orlogs gaa,
Saa vil der flyde Blod.

Vi kom til Helgoland en Dag,

Og vi viste det danske Flag,

Og Tydsken, som for var studs og streng,

Hej komfalladera, hurra, var studs og streng,
Han lob for den danske Dreng.

Og Chefen sa'e: Du danske Gut,

Lad ham se, vi er Folk med Fut,

Og segner vi end 1 Kampens Brag,

Hej, komfalladera, hurra, ja 1 Kampens Brag,
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Er det for Danmarks Sag.

Der lod fra Skandse og fra Daek
Et Hurra fra hver Semand kjek,
Og vore Kanoner sang, hu hej,

Hej komfalladera, hurra, ja de sang, hu hej,
Og Tydsken han lgb sin Ve;.

En Lejtnant ved min Side stod,

Han var saa ungt et Blod,

En Kugle kom susende forbi,

Hej komfalladera, hurra, susende forbi,
Og tog hans Hoved bort.

Han stammed blot sin Moders Navn,

Og udaanded sit unge Liv,

Jeg tog ham saa varsomt 1 min Favn,

Hej komfalladera, hurra, varsomt 1 min Favn,
Og bar ham stille ned.

Og da vi kom til Kjebenhavn,

Stod jeg forrest 1 Baadens Stavn,

Paa Trappen der stod en Pige smuk,

Hej komfalladera, hurra, ja en Pige smuk,
Hun spurgte med et Suk:

Og veed du hvor den Lgjtnant er,

Som jeg forhen bed Afsked her?

Jeg svared: Hans Koje den er tom,

Hej komfalladera hurra, Kejen den er tom.
Besvimet sank hun om.

Nu ender jeg min ringe Sang,

For min Tid den er ej lang.

Og mon jeg skal komme hjem igjen,

Hej komfalladera, hurra, komme hjem igjen,
Alt til min kjeere Ven.

Hura for dig, hurra for mig,

Skal vi atter til Orlogs gaa,

Saa Fred med de Faldne 1 Dedens Gjem,
Hej komfalladera, hurra, ja 1 Dedens Gjem,
Vi steevne modigt frem.

Ogsa 1 Frankrig havde pacifisterne fat 1 nationalromantikken. En pacifistisk feedre-
landssang blev det til 1 1892: La Marseillaise de la paix.
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At fred og frihed er den bedste jord, 1886

At fred og frihed er den bedste jord,
hvori det sikre, jevne fremskridt gror,
det er et provet ord, som vi skal sande
og sprede viden om ud over lande.

Det er ej nok, at vi det selv forstod,

vi skal og fyldes af ,,vor menings mod",
og nar vi keempe ma derfor, ja lider,

vi foler, hvor vi vokser, mens vi strider.

Til kamp 1 freds- og friheds-fremskridtsand
vi reekker manden trofast sesterhand.

Vi er den ene flgj af fremskridtsheeren,

og vi med manden kappes vil om sren.

I denne andens kamp ma nu enhver

alvorlig kvinde, som vor sag har keer,
bekende frit og frejdig med sin tunge,
hun ingensinde raddes for at sjunge:

Star ved hans side jeg pa kampens dag,
er lige udsat jeg for spot og slag,

far lige ret til sejrens frugt vi bade;
tijeg vil have ret, ej ngjs med nade.

Skrevet af Fredrik Bajer for Kvindelig Fremskridtsforening omkring maj 1886. Me-
lodi: Robert Henriques. Publiceret af Robert Henriques i den udaterede node Roman-
cer og Sange.

“Fru Marie Fischer-Lette oversatte den pa tysk, og Miss I H. Peckover pa engelsk un-
der titlen: Peace and Progress, an international song. Den blev 1 mange eksemplarer
omdelt pa den Congrés du droit des femmes, som den 25. juni 1889 blev abnet 1 Paris.
Og endnu mange ar senere blev den ofte sungen pa meder 1 Nordamerika”, noterer Ba-
jer 1 sine Livserindringer fra 1909 s. 368-369. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Fredens Dad skal Frugter baere, 1892

Fredens Daad skal Frugter baere Fremad under Fredens Fane!
uden Plet af Blod. Frem til Kamp mod Krig!
Frugter, som vort Folk skal veere Ej for Guld og Land at rane
Neering sund og god. eller plyndre Lig.

Folkehad er giftig Fode, Men for trindt at skabe Lykke,
Folk og Land det leegger ade, som gor Nordens Graenser trygge.
Brodersind til alle Sider Brodersind til alle Sider

Folk og Land udvider. Folk og Land udvider.
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Slyng din Arm om Millioner, Fylk om Fanen Skarer taette,
elsk den hele Jord!” alle, som vil Fred!

Og trods Kroner og Kanoner Fredens Maal det er at saette
bli'r din Sejr da stor; Ret 1 Magtens Sted.

thi kun varig Sejr vinder Krigen skiller, Freden samler,
den, som Hjeertet til sig binder, indtil Graensepeele ramler.
Brodersind til alle Sider Brodersind til alle Sider

Folk og Land udvider. Land og Folk udvider

Ogsa kaldet "Dansk Fredsforenings Flagsang”. Mel.: Rasmussen, P. E.: Danmarks dej-
ligt Vang og Veenge. Fredens Dad skal Frugter baere er skrevet af Danmarks eneste
modtager af Nobels fredspris Frederik Bajer (1837-1922).

-

Lige REPTor Mend og fvind

hon. tjene pham,han Hene h . o
J ) Fred t‘mwr og Mathilde Bajer
¢ ~__Fpdt SchiGhe

Kilde: Fredsvennernes Sanghaefte, 1896. Forste kendte publicering er 1 Fred paa Jor-
den: Fredsvennernes juleheefte, 1892. Ogsa publiceret 1 Mads Berg og Rasmus Stauris
Sangbok for norsk ungdom, 1923, Sangbog / Aldrig mere Krig, 1926 samt 1 Sangbog /
Kvindernes internationale liga for fred og frihed, 1949. Ikke indspillet pa grammofon-
plade.

Bajer og Bjornson kendte hinanden personligt og havde en del felles interesser. Ud
over pacifismen og kvindesagen var de ogsa republikanere.
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A leva det er & elska, 1893

Aleva det er & elska A leva det er & vinna
Det beste di sjel fekk na, Til sanning 1 all si ferd.
A leva det er i arbeid
Mot rikare mal a tra. Aleva deter & leggja
All urett og lygn 1 grav
A leva det er i livet A leva, det er som havet
A finna det storste verd. A spegla Guds himmel av.

Frifedt Folk i Danehaven, 1896

Frifedt Folk 1 Danehaven Fredens Sejer over Lande,
Vearge vi vort Land, Fremtids stolte Maal,

Ej ved Treellefrygt som Slaven Fredens Banner over Vande
Men ved Higen frem,; Er vor Viljes Staal!

Aandens Higen mod de Syner, Engang, engang skal den komme
Som de storste saa, Sejrens lyse Dag,

Og som Sandhedstanker lyner, Da 1 Heres Raekker tomme

— En Gang vi dem naal Senkes Krigens Flag.

Bort fra Barbari og Jammer Frem ad Banen! slutter Folge
Paa vor gamle Jord, Ungdoms hele Heer,

Der hvor Krig og Hadet Rut fra Land til Land som Belge,
lammer Alt fra Syd til Nord, Vaaben ej vi beer!

Fore vi som eedle Senner Men i1 Broderfavn vi knuse
Feedrelandet ud, — Fortids Tvedragt, Nag,

Nu det under Aaget stonner Medens Fredens Toner bruse
Skabt af Krigens Bud. Paa vor Sejers Dag

Tekst: Louise von Westen. Melodi: Nordraak, Rikard: Ja, vi elsker dette Landet. Kilde:
Fredsvennernes Sanghafte, 1896. Ikke indspillet pa grammofonplade.
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De gamle Kongekriges Tid, 1896

De gamle Kongekriges Tid"’,

Den lakker nu saa smaat til Ende,

Vi ruste til en bedre Strid,

Hvis Virkning Verden snart skal kende,
Ja til en Krig mod Krigens Aand,

Mod Krigstvranners Trallebaand,

En Kamp, hvor de staa Haand 1 Haand,
Der modtes for som svorne Fjender.

Til Kamp mod Lammets fromme Sind,
Der vandrer slovt til Slagterbsenken,
Mod Ulvene 1 Faareskind,

Som helt forvirrer Smaafolks Teenken,
Til Kamp mod Frasens hele Heer,

Der myrder med usynligt Svaerd

I denne blinde Mummefeerd,

Hvor du og jeg er tabte Brikker.

Det var en vild og blodig Baal,

Den Gud, som vore Fedre dyrked',
Han leved hejt af Verdens Kval

Og lod sit Afkom gaa i Merket.
Men snart han drukner 1 sit Blod,
Alt Oksen er ved Treeets Rod,

Og Verden leenges nu imod

Den nye Gud, som snart skal fedes.

Den nye Gud, hans Navn er Fred,
Hvert Tungemaal har lest hans Tale,
Hans Alter staar paa hvert et Sted,
Hvor Tanken vaagner af sin Dvale,

Tekst: Alfred Ipsen. Melodi: Ved Vintertid.

Thi Tanken er ej leenger kold,

Den blev vort bedste Veern og Skjold
I denne Kamp mod Herrevold,

Der forer Fredens Ord paa Laeben.

Til ham vi vende nu vor Ben:

O Herre, lad dit Rige komme!

Lad Krigens vilde Afgrundsden

Og Feberradsler veere omme.O Herre, lad
din Vilje ske,

At snart den sidste Krig vi se,

Der vender Folkehadets Ve

Til Broderskab blandt Jordens Stammer,

Kilde: Fredsvennernes sangheaefte, 1896. Ikke indspillet pa grammofonplade.

¥ De danske Kongekrigene betegner tronstridighetene 1 Danmark i drene mellom 1131 og 1182. Det
danske kongedemmet var da delt opp i tre landsdeler, Jylland, Sjeelland og Skéne, og en felles konge
matte hylles pa hver av landsdelenes landsting. I drene mellom 1131 og 1157 raste borgerkrigene i

fire omganger. Kilde: Norsk Vikipedia.
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Der gaar en Lysning over Jordens Lande, 1896

Der gaar en Lysning over Jordens Lande,
En Foraarsstemning gennem Folke-Sind.
En Nytids-Sol staar over alle Strande

Og Nytids-Tanker gaar 1 Hjertet ind.

Det er den gamle Strid, der atter fores
Imellem Ret og Uret, Nat og Dag.

Nu kraeves der paany, der op skal gores
Imellem Naevens Vold og Hjertets Slag.

Der er en Trang, som lever dybest inde,
Hvis Fyldest derfor ogsaa sent vil ske;
En Trang til helt den fulde Fred at finde
For hver en Samfunds-Brest og Sjzle-Ve.
Der hviskes Fred 1 Nattens tavse Sunde;
I Dagens Travlhed higes efter Fred.

Og Fred for vilde Kriges store Vunde

Er Tidens Suk, som tynger Slegten ned.

Det skal ej lykkes nu som for 1 Tiden

At vaekke Mandens dyrisk-glubske Drift,
Saa Broder myrder Broder glad 1 Striden
Og faar til Len Historiens gyldne Skrift.
Nej, nu der kraeves fast af dem, der styre,
At Hjertet ogsaa har sin Ret paa Jord.
Fra Praeke-Stol, Tribune, Harpe, Lyre
Maa lyde Fredens rene, lyse Ord.

Tekst: Johan Skjoldborg. Melodi: Der er et Land, dets Sted er hegjt mod Norden. Kilde:
Fredsvennernes sanghaefte, 1896. Ikke indspillet pa grammofonplade.
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De siger, at vi elsker ej mer vort gamle Land, 1896

De siger, at vi elsker e) mer vort gamle Land,

ford1 vort Blik er vendt mod Fredens Baner,

fordi vort Haab ej gleder 1 Skeer af Blod og Brand,
vort bedste Minde er e] tagne Faner.

Den store, varme Tanke som maegtigt greb vort Sind,
den kalder de for Dremmeres syge Hjernespind,

de spotter som et Daareveerk vor Streeben.

Men det er mer end Drom, at der samles alt en Flok

om Fredens Bannerdag 1 Borg og Hytte,

som forer »Krig mod Krigen« med Ordets blanke Svaerd,
saa Folkene begynder trindt at lytte,

at kende deres Skaendsel bag lgjet Ares Navn,

at se den beske Kilde til umaalt Neod og Savn

1 vundne Slag saa fuldt som 1 de tabte.

Og der var intet stort, som ej forst blev Vanvid kaldt,
som gennem Spot og Had ej maatte vinde,

til Fordoms Slor omsider fra alles Ojne faldt

og alle skreg omkap: hvor var vi blinde!

- Hvert Sandhedsvaerk, der oves 1 Kaerlighedens Tro,
er Saed til Verdensmarken, skal gennem Tider gro
til Hesten en Gang priser Seedemanden!

Tekst af presten Uffe Birkedal (1852-1931). Melodi: Varmelandsvisa eller Ver-
melandsvisa (Ack Varmeland, du skona) blev kendt via den australske komponist og
folkemindesamler Percy Graingers (1882-1961): Suite "La Scandinavie" fra 1902. Kil-
de: Fredsvennernes Sangheaefte, 1896. Ikke indspillet p4 grammofonplade.

Der smedes, hvor Laegmands gje ej naar, 1896

Der smedes, hvor Laegmands gje ej naar

de hundrede Formler og Raenker,

saa Magten stedse 1 Frihed flaar,

mens Retten leegges 1 Laenker.

Dog syng kun frejdig, du Ungdom 1 Nord
om Frihed, Fremskridt og Fred paa Jord.

Og Vaaben der smedes mod Broderliv,
Kanoner og Faestningers Keede,

skent Smaamandens fattige Barn og Viv
de stundom for Brodet maa greede.

Dog syng kun frejdig, du Ungdom 1 Nord
om Frihed, Fremskridt og Fred paa Jord.
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Thi lenligt der smedes en Rettens Magt,
som bryder de gamle Tider.

Og Nutidens Dag i Lys er lagt,

mens Morket med Natten bortglider.

Thi syng kun frejdig, du Ungdom 1 Nord
om Frihed, Fremskridt og Fred paa Jord.

Tekst. Johan Skjoldborg. Skrevet til Dansk Fredsforening 1 1890erne. Melodi: Mens
Nordhavet bruser. Kilder: Fredsvennernes Sangheefte, 1896, KILFF, 1933 og Sangbog
for Aldrig mere Krig, 1936. Ogsa publiceret 1 Aldrig mere Krigs arsmedeindkaldelse
1943. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Der er sunget om Krigerens Mod, 1896

Det er sunget om Krigerens Mod,

Som gav Krafter til Sveerdet at svinge,

Som selv Doden e) meegted at tvinge,

Som paa Valen sin Preve bestod. —

Der er sagt, at holdt Staterne Fred,

Svandt vel Manddom og Mod med det samme,
Og vor Slaegt blev en" ynkelig Stamme

Af Kujoner, der intet var ved.

Har vi Brug da i fredelig Feerd

For det Vildskabens Mod, som har hjemme,
For den Manddom, vi ved, der er fremme,
Hvor der keempes med blodige Sveerd?

Nej et andet Slags Mod skal der til

For at deje, hvacl Dagene bringer

For at tale, naar Aren os tvinger,

For at fremme den Sag, som man vil.

Er det set ej 1 rullende Tid,

Hvordan Folk, som 1 Krigen var Helte,
Bleve smaa 1 de hjemlige Telte,

Gav fortabt 1 den daglige Strid ? —
Derfor frem med et borgerligt Mod!
Lad det stemple vor Handling og Tale,
Lufte ud 1 de lumreste Sale,

Dreene Jorden for Folkenes Fod!

Der er digtet om Helte 1 Nord,

Der er praeket om vilde Bersaerker,

Og saa lidt dog til Manddom man meerker,
Naar et Onde skal manes i Jord.

Lad os derfor forst kranse hver Mand,
Som tog Torn 1 et fredeligt Steevne.
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Tro du mig, 1 hans Mod er den Evne,
Der skal til for at bygge vort Land.

Tekst: Ukendt. Melodi: Du er rig, du er dejlig, o Syd. Kilde: Fredsvennernes Sangheef-
te, 1896. Ikke indspillet pa grammofonplade.

En Verden rundt i Vaaben staar, 1896

En Verden rundt i Vaaben staar
I Staal og Jeern;
Og fra kvert Land det Raab der gaar,
Som skingrende mod Himlen slaar
Og Danmarks aabne Graenser naar:
I Staal og Jeern!
Mer Vaaben, mer til Kampens Dag,
Naar Krigen tordner ud 1 Slag
— ¢j fjeern.

Men vi, som se vor Moders Jord
I Treeldom lagt,
Udpint af Krigens Byrde stor
Med tusindaarig Skaendselsspor
Af Kamp, af Rov, af Brodermord
I Treeldom lagt,
Vi fylke Fredens steerke Heer,
Der Danmark frem til Frihed baer
Mod Magt.

Thi er vi ikke Herrer her

I Danmarks Land!
Skal fremmed Bud vi lystre der:
»Mer Rustning, storre, storre Haer!«
Som Raab fra Barbariet beer

Til Danmarks Land;
Skal udenveelts Kommandoord

Paany da styrte Danmarks Jord
I Brand?

Nej, vi vil ej, Huropas Magt
Os frie Meend

Skal reve mer vor Frihedspagt,

Vor Ret til Fred, som blev os bragt

Den Stund, da Danmarks Grund blev lagt
Af frie Meend.

Nej, bort fra Barbariets Nat,

Baer Danmark ud til Dagen brat
— Veer Maend!

61



Skjalden sang fredssangen — og slaget pa marken stoppede

Tekst Louis Swendsen. Musik: Kong Kristian stod ved hejen mast. Kilde: Fredsven-
nernes Sangheefte, 1896. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Til Skolens Fane, 1897

Vift stolt, vift Fred, vift Lykke,
valmuerede Dug

ispreengt med Korsets Smykke,
solhvidt som Sejlets Bug!

vift over unge Tanker,

vift over unge Kuld,

belg som de brede Banker,

der beerer Kornets Guld!

Vift Danmarks Agerlykke
med Fred til unge Sind,
flyv ud, at du kan trykke
din Gled paa unges Kind,
at, om de end maa bygge
engang i fattig Egn,

de ser som Fred og Lykke
dit lyse Sommertegn!

Vift til dem unge Minder
om Skov og Sommerstrand
hvor Dagen solfyldt rinder,
og Roser staar 1 Brand!

bred ud for deres Uje,

du, som mod Himlen slaar,
den Luft, den blaa, den hoje,
som over Danmark staar!

Skrevet af digteren og publicisten Viggo Stuckenberg (1863-1905) til en faneindvielse 1
Slomanns skole 1897, Publiceret i digtsamlingen Sne, 1901, i Melodisamling til De
unges sangbog, 1920 og 1 begge Ligaens sangboger. Melodi: Rudolf Bay: Vift stolt pa
Kodans belge. Ikke indspillet pa grammofonplade.
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384

Eksplosionen i Haerens Laboratorium.

lig om Morgenen, den z3. Maj, har der
nde paa Hamrens Laboratorium bag K.
stianshavn fundet en sorgelig stor Ulykke
" Sted, ved hvilken otte Mand ere omkomne
og to blevne haardt kvaestede -
¢t saadant Omfang, som vi lykkeligvis ikke have
hait Mage til i flere Aar.

Stedet, hwor Eksplosionen foregik, or ikke
meget kendt, aiides som det ligger fra den daglige
Faerdsel. Fra Kristianshavn ferer en Vej, udenom
det store Orlogsvaerft-Areal og langs med Sundet,
ud til Refshalesen; den kaldes Refshalevejen og

B

en Katastrofe af |

| tilstedekomne

ILLUSTRERET TIDENDE.

gyndt 1 Bygningen, da der vide omkring hertes ct
maegtigt Dren som  en Kanonsalve, og en merk
Rogmasse steg | Vejret.  Fra de nmrmeste Gader
og fra. Orlogsverfiet kom hurtige Mennesker til
Stede, og 1 de reg- og steviyldte Omgivelser saa
de, hvilken forferdelig @Gdelmggelse der var for
anrsaget.

Gjeblikkeliz toges fat pan Redningsarbejdet
for om mulig at frelse de Arbejdere, som man
vidste bavde vmret beskweftigede 1 Bygningen, og
trods Faren for yderligere Eksplosion trengte de
ind mellem Ruinerne, Dele
af de fornlykkedes Legemer fandtes spreengte fra
hinanden.  Langt omkring  havde Eksplosionen
splittet de forulykkede, afrevet Arme og Hen og
knust deres Hoveder indtl Ukendelighed,

Saaledes opsamledes 6 Lig, Stykke for Stykke:

hwor

nogle ubetydelige Lasioner fra en lignende, men
langt mindre Eksplosion.

Ulykken skete under Paafyldning of en Granat
— et Arbejde, som ikke anses for seerlig farligt,
naar de nedvendige Forsigtighedsregler iagttages.
At dette bar vieret Tilfeldet, kan ikke nu konsla-
teres, men det er ikke sandsynligt, at noget har
varet forsomi | saa Henseende, da alle Arbejderne
vare udsegt paalidelige Folk. Det er hejst tvivl-
somt, at de to efterlevende ville kunne afgive nogen
fyldestgorende  Forklaring, muligvis har ingen  af
dem vieret beskeeftiget med Granaten netop i det
skeebnesvangre @jeblik

en sergelige Kataswofe wakte owveralt den
starste Deltagelse, swrlig Befolkningen 1 de neerlig-
gende kristianshavnske Gader, hver flere Labora-
toriearbejdere bo, vare dybt grebne af Begivenheden,

laber i Lez af de Skanscr og Bastioner, som her
pan Kjebenhavns estlige ¥derside fra gammel Tid
have skullet verne mod Angreb fra den Kant,
Faerdes man dernd af, passerer man nu og da paa
hajre Haand enkeltliggende, massive, rektangulere
Bygninger i gammel Stil og uden Vinduer eller
lignende Lysaabninger, halvt skjulte bag et stort
Plankevaerk eller omgivne af vandiyldte Grave;
det er Krudt-Magasiner for Hzren og Laboratorier,
og det er et af disse, som ved den ulykkelige
Eksplosion spreengtes 1 Luften, og af hvis Ruiner
vi hosstaaende bringe et Billede.

Hverledes Ulykken er opstaact, er ikke oplyst
og vil nmppe blive det. Klokken var ca. halvsyv
om Morgenen, og Asbejdet var saaledes lige De-

Vaben- og ammunitionsproduktion har altid vaeret omgivet af store sikkerhedsforan-
staltninger. Til trods for dette sker der en gang imellem ulykker som det berettes 1 den

neaeste vise.

Fra Eksplozionen i Herens Laboratorivm.

to Arbejdere droges frem i steerk lemlester Tilstand,
endnu levende; - men- begge dede, den ene under
Transporten  til Hospitalet den anden faa Timer
efter Ankomsten dentil;- endelig-var . der to Mand,
en Oversergent og en Konstabel, som bleve mindre
ilde tilredte og begge syntes levedyptige.

Der arbejdede ialt 1o Mand i Laberatoriet, 3
civile Laberatoricarbejdere og 7 militere, af hvilke
3 Konstabler og 2 Korporalselever drebtes, medens
som navot en Oversergent of en Konstabel red-
dedes og forhaabentlig begge wville kunne leve,

selv om det for Sergentens Vedkommende vil tage |
Af de om:

meget lang Tid med Helbredelsen,

Strotanker.

Dovenshab gor alt vanskeligt, men Flid alt let. Lien,
der staar sent op, mas trave hele Dugon og kan mmppe ind:
bente sit Arhejde om Aftenen. Dovenskab rejser san lang.

somt, &t Fattipdom spart indhenter ham, Frankiin,

Giveren giver Gaven dens Vard.

komne vare to gifte og efterlade sig Hustruer og ©

Born; den ene undslap for to Aar siden
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Skraekkelig Ulykke!, 1899

Pa Heerens Laboratorium® sprang et Hus i Luften®

Det var en tidlig Sommermorgen,
Alt aanded Ro og stille Fred,

Da meldte pludselig sig Sorgen

Og buldred som en Torden vred,

Og som et Lyn, der hurtigt teendtes,
I Luften Folk og Bygning foer,

Den lyse Dag til Natten vendtes,
Og efterlod kun Grus som Spor.

Laboratoriet det spreengtes,

Syv Mennesker blev draebt derved,
Familierne 1 Sorgen seenktes,

Da Skaebnen ramte dem saa vred.
De raske unge Mand blev revet

I Stykker, som 1 Vejret floj,

Et brat Sekund - mens glad de leved,
De hvirvled bort 1 Blod og Rog.

Med grusom Valde Krudtet slynged
Af Huset store Stykker bort,

Paa Brandruinen Bjalker gynged,
Det var et Endeligt saa fort.

Beretning.

Folk 1iled til, det var for silde,

Der var slet ingen Redning mer,
Kun Flammerne sig boltred vilde,
Paa Stedet, hvor kun Grus man ser.

Nu samles sorgelige Rester

Af dem, som fik saa brat en Dad,
Saaledes Sorg uventet geester

Os tidt paa smukkest Morgenred.
Det var som Krig 1 Fredens Stunde.
Det var som Sorg paa Gledens Dag,
Hvem af de Draebte ane kunde,

At Livet sluktes ved ét Slag.

Det blev en Pinsefest saa ilde

For dem, der pludselig gik bort,
Knapt vore Qre tro vi vilde,

Da Rygtet kom saa grumt og haardt.
For dem, der sidde nu derhjemme
Vi har endnu det Trostens Ord,

I samles - det maa I ej glemme

En Gang hvor Sorg og Savn €] bor.

Dagen efter 2. Pinsedag, den 23 Maj, hortes om Morgenen Kl. c. 6% paa Kristians-
havn et forfeerdeligt Brag. Alle stormede ud 1 Gaderne og til Vinduerne. Man gaettede
paa al Slags, - der var sket en Ulykke. Snart fik man Vished. Det var 1 Haerens Labo-
ratorium paa Refshalevejen, at en Bygning var sprunget i1 Luften; den blev ganske
jeevnet med Jorden, og 7 Militere draebtes, 3 saaredes haardt og en Civilist er ligele-
des forfeerdelig kveaestet. Bygningen er omtrent aldeles forsvunden. Man fandt ude paa
Vejen Laarbenet af en Artillerist. En Underofficer fik det halve Hoved knust. Saa
voldsom var Eksplosionen, at flere Stykker af Bygningen foer over paa Orlogsveerftet.

% Virksomheden historie gar helt tilbage til 1676, hvor navnet var Fyrveerkerkompagniet.

I perioden fra 1750 til 1909 var navnene henholdsvis Kjobenhavns Laboratorium, Laboratorieetaten
1 Kjobenhavn, Gl. Laboratorium og Ny Laboratorium Laboratoriumafdelingen, Laboratorievaerk-
stederne og Heerens Laboratorium.

1 1937 var der igen navneskifte til Herens Ammunitionsarsenal, 1 1951 til Ammunitionsarsenalet
AMV, ASG og AJG og endelig 1 1971 til Ammunitionsarsenalet, Elling.

Katastrofen den 23. maj 1899 pa Holmen 1 Kebenhavn.

21
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Brandkorpset og Orlogsveerftets Brandkor-
ps vare hurtig medte og overdaengede
Stedet med Vand. Ilden var allerede paa Vej
til en sterre Krudtbeholder, og der var da
sket endnu sterre Ulykke. Et stort Held var
det, at Veerftets Folk allerede vare passere-
de, thi de skulle lige forbi Laboratoriet. Der
er straks gjort alt for at lindre de Saarede
og bringe Orden paa Stedet.

Der gaar vilde Rygter om Aarsagerne til
Ulykken, men endnu er der ikke blevet op-
lyst noget bestemt. Ulykken formenes at
veere sket ved Paafyldning af Granater.

Visen er signeret "Ohlsson, Lejlighedsdigter
og Blanksveertefabrikant", og trykket inde-
holder ovenstdende prosaberetning om begi-
venheden. Ikke publiceret 1 fredsbevaegel-
sernes sangbeger og ikke indspillet pa
grammofonplade.

Vi afrunder det 19 arhundrede med et par
verdslige julesange:

Glade jul dejlige Jul, 1899

1 4

lamaumliog

Sraftcligliyee!

e
Paa Hevend Laboratorinm
jorang et Sud i Lujien,

7 SFoldater drabted, ¥ faaveded, en civil

Mand toayieded.

e A o g s

Qg Beretwing v WiyHen,
: Kobenbaou.
ﬁ:.n:'cﬂwli God Werph. Wennficpm.
i !-'L'f‘l'ijislu-}'u_;.-._-.-k

Glade jul dejlige Jul -

gron er Sommer og Host er gul,
Julen alene er tindrende hvid,
Julen er Fred efter Aarets Strid.
| : Julen er Hjeerternes Tid. : |

Skenne Jul, keerlige Jul,

streeng for fattig, for Dyr og Fugl.
Menneske! Om du din Jul forstod,
gav du af Avne og Overflod,
Julen er gavmild og god.

Milde Jul, keerlige Jul,
Kind skal rundes, som for var hul,
Sorg skal mildnes, og lindres Savn,

Vennerne ty til hinandens Favn,
Julen er Keerligheds Navn.

Store Jul, seelsomme Jul,

onde Tanker dér der 1 Skjul,
Haevnen dor og den dybe Harm,
Jul er det bedste 1 Menneskebarm,
Julen gor @del og varm.

Glade Jul, dejlige Jul -

gron er Sommer og Host er gul,
Julen har Sneens tindrende Skin,
slanke Graner og barnlige Sind,

| : Julen — nu ringes den ind! : |
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Tekst: E. Mylius-Erichsen.Melodi: Glade Jul, dejlige Jul. (Tyrolsk Melodi.) Publiceret 1
,Verdslig Julesalme", Wilhelm Hansens Forlag, 1899. Publiceret i Arbejdersangbogen,
1936. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Julefest, 1900

Julefest, glade gjest, Juledans, styrk var sans
bringer liv nar det trenges mest, for det gode, sa vi en krans

lys 1 vinterens morke tid, fletter av menneskekjaerlig dad,
hap i livskampens merke strid, inn i vart liv som en gylden trad,
:/hap om en stigende sol/: :Javryster alt slaveri/:

Juletre straler fred Juleord: Fred pa jord!

inn 1 hjemmene, lokker med skal vi juble 1 syd og nord,

sma og store 1 lystig dans smykke et himmelhgit juletre,
til en levende lovsang-krans hvor all verden skal danse med:
:/rundt om ditt seiers-symbol/: :/brorskapets livsharmoni/:

Tekst: Hans Osterholt. Melodi: Glade jul. Publiceret 1 Arbeiderpartiets sangbok 1900.
Ikke indspillet pa grammofonplade.

Arbejdersang, 1902

Junkerspiren kaster stolt med Nakken,
naar han peger paa sit Adelsskjold.

— Vi er Born af dem, der brugte Hakken
ligefra den forste Fortids-Old.

Adel, Fyrster steg paa vore Rygge,

og vi bar dem over Orkners Sand;
fedeligt de sad 1 Palmers Skygge,

naar vi andre savned Bred og Vand.

Adelsskjoldet er et tvivlsomt Maerke,
hvisker om, hvor hejt en Mand kan naa,
naar hans Rovinstinkter blot er staerke,
og han selv tilpas er snu og raa.
Hakken, ak, gjor ingen Mand til Greve,
skjeenker knap en Hytte trang og lav,
gi'r os Feber-Kost, imens vi leve,

og naar vi er ded' — en Fattiggrav.

Vi blev fodt, hvor Lyset langsomt piner
sig igjennem Baggaardssmegers Graa,
der hvor kolde, stennende Maskiner

hugge Tidens Straeng 1 Stumper smaa.
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Intet Haab og ingen Himmelstige
straebte op til Lysets klare Blaa.

— Hvem har givet Solen til de Rige

for at svebe Morket om de Smaa?

Thi som Planten, naar den Lyset savner,
bejes langsomt, skjeelver ned og der,
saadan blev vort Liv som golde Avner,
Evnen selv randt bort som Sne, der to'r.
Dampmaskinens strubehede Aande
pustes mod vor Kind 1 dybe Sten,

ingen agter paa vor blege Vaande,

alle har kun Tanke for vor Len.

Disse lange, lysforladte Gader

overskygged vore Barndoms-Aar;

disse kolde Huses Rude-Rader

blinked aldrig med et Strejf af Vaar.

Men vor Arm blev steerk, vor Haand blev heerdet
ved at gribe om Maskinens Staal,;

og vort Oje spejder uforfeerdet

mod et stort og gyldent Fremtidsmaal.

Ja, som Samson 1 sin unge Styrke

bar Filisterporten bjaerghejt op,

stige vi en Dag fra Gydens Morke

over Grav og Greft til Lysets Top.

Med det gamle Samfunds Port paa Ryggen
lejre vi os 1 en Verden ny,

og mens Taagen letter, smiler Lykken

fra det nye Samfunds Morgengry.

Tekst: Jeppe Aakjeer. Melodi: O. Lindblad: Liflig flojter Velsklands nattergale. Ikke
publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangboger og ikke indspillet pa grammofonplade.

Ingemann, 1902?

Det flammed 1 vester, og himlen lued rod;
igennem blod og tarer den nye dag frembred

med folkerab og haerskrig og malmets tordenrest;
men over Danmarks slette var deemrende tyst.

Ja, tyst som et sommergry's lofterige stund,
for rosen abner kalken ved kys af solens mund,
for fuglen fra sin rede udflagrer over vang

og fylder begeskoven med kvidrende sang.
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Alt leged vor fremtid 1 bernestuen- fro,

som fordum hos fru Inge de tvillingbredre to,
de karne, »store ander,som over feedres jord
med frelsens det evige banner henfo'r.«

Da gynged hans vugge i pilehavens ly,

han, som var med at vaekke til dag det dunkle gry.
Da sa hans barneoje »de favre blomster sma«

og sneglen og storken og spurven den gra.

Men vemodstung siden han gik som ungersvend
og stirred mod det fjeerne, usigelige hen;

til sjeelens drommelande han styred sin gang

og lytted til skovhornets trylleride klang.

Men livsdad af dremmenes sveb hos ham sprang ud,
de dunkle skygger stod som en helteskare prud

og manede »til stor og til dansk og herlig 1d«,

og Holger drog for Gloriant atter 1 strid.

Kong Valdemar rejste sig op med sine maend,
og Dronning Dagmar abned sit milde blik igen.
for Erik, kongen unge, slog hjerter 1 bryst,

og Niels slog til ridder hin liden Svend Trest.

Men endnu pa harpen en gylden streeng der sad,
som tonede med lovsang mod himlen barneglad
Om sendagssolens glaede, om slot 1 vesterled,
om morgenens livsfryd, om aftenens fred.

Vist aldrig blandt kvinder og bern og menigmand
en skjald har vundet hjeerter og hostet tak som han.
Sa laenge skoven gronnes ved Sore's blanke so,

Kan »hjeerteskjaldens« minde 1 Danmark ej de.

Tekst af Uffe Birkedal. Melodi: Jeg sa kun tilbage. Publiceret 1 Hgjskolesangbogen,

1902. Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangboger og ikke indspillet p4 grammo-
fonplade.

Saltholmvise, 1904

Publiceret 1 Glemmer Du, nr. 3. 2008. Tarnby kommunes lokalhistoriske tidsskrift.
Tkke publiceret 1 fredsbeveegelsernes sangboeger og ikke indspillet pa grammofonplade.
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Fred pa Jord / Peace On Earth, 1905

Fred paa Jord,

Fred paa Jord,

Det var Herrens eget Ord

Engles Heerskare sang det ud

sendt til Jord af en keerlig Gud

Julenat, Julenat blev der lyst Fred over Jord
blev der lyst Fred over Jord

Fred paa Jord,

Fred paa Jord,

Folger nu 1 Herrens Spor

Fred 1 Hjertets den dybe Vraa

Fred med alle der om os staa

Julenat, Julenat blev der lyst Fred over Jord
blev der lyst Fred over Jord

En sang fra 1905 har bade tekst og melodi kompo-
neret af Nikolai Frederik Severin Grundtvigs dat-
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terdatter, komponisten Elisabeth Boisen (1850-1919): ,Fred paa Jord"; der udkom
samtidig 1 Danmark, Sverige og England udgivet af Peder Friis i Kebenhavn. Der er to
tryk af sangen, nr. to arrangeret for damekor. ’Sangen var inspireret af den fra forfat-
terinden Bertha von Suttner stammende, bekendte fredsbeveegelse; netop 1 1905 modt-
og hun Nobelfredsprisen, en begivenhed, som vel har veeret anledningen til Elisabeth
Boisens komposition” meddeler Grundtvig eksperten Steen Johansen i Nationalmu-
seets tidsskrift Fund og Forskning, fra 1978. Node haves: KB. Ikke publiceret 1 freds-
bevaegelsernes sangboger og ikke indspillet pa grammofonplade.

Denne begivenhed inspirerede desuden til bade en tysk og en portugisisk fredssang:
”Die Waffen nieder "og "Hymne de la paix”.

Bertha von Suttners mode med danske kvindesags-

forkeempere. I midten af billedet ses Bertha von Sutt-
ner, Mathilde Bajer og Henni Forchhammer.

Kilde: Kvindehistorisk samling, Statsbiblioteket

Titlen "Fred pa jord” blev ogsa brugt af den schweiziske forfatter Conrad Ferdinand
Meyer (1825-1898), 1 julesalmen Friede auf Erden fra 1907 med musik af komponisten
Arnold Schonberg. Titlen genbruges ogsa af den norske arbejderdigter Rudolf Nilsen
(1901-1928) 1 digtsamlingen Hverdagen fra efteraret 1929; en besk kommentar til ju-
lesalmen Glade jul, dejlige jul! (som er indspillet pa4 grammofonplade forste gang 1
1914); denne norske udgave af Fred paa Jord er ikke medtaget 1 fredsbevaegelsernes
sangboger men den er indspillet af Husets Teater i Arhus p& LP'en Vi leenges sikkert
mod noget andet, 1979.
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Fred pa Jord, 1929

Sa blev det da jul, som det gor hvert ar,
og julefest holdes 1 hver en gard

sa langt den hellige kristenhed nar.

Og fleeskesteg, roedkal og ol og dram
man ad og drak til sere for ham

som fadtes 1 armod og dede 1 skam.

Op praesterne gentog de seeldgamle ting,
men noget var nyt, for med radio

blev talerne sendt - som pa engleving!

I ®teren bruste velsignede ord

som dengang da hyrderne horte et kor,
der sang det utrolige: Fred pa Jord!

Fabriksherren elsked det bibelsted

og teenkte: hvordan far jeg lennen ned
men sikrer mig stadig arbejdsfred.
Politichefen nikked og sa det var godt,
for gudskelov havde han netop skudt

et opror 1 senk og bragt statsskuden flot.

Rebellerne sad nu bag las og sla.

De havde det fredfyldt og vented at fa
den dedsdom de alle var sikre pa.

Og forsvarsministeren roste sig selv
for aldrig tilforn nogen julekveeld

var hans virke for freden sa kronet med
held.

For fredsgarantien er vaebnet magt.

Og den skulle ingen f4 edelagt

med venskabstraktat eller afrustnings-
pagt.

Og udenrigsministeren var ogsa glad

for at freden var indfert sa hurtigt og glat
1 Samoa og Nicaragua.

De indfedte trued med lidt af hvert,
men heldigvis havde en giftgasekspert
til advarsel givet dem en kraftig snert.
Hver eneste sjal 1 vor kristenhed

blev loftet pa belger af keerlighed,

for fred er det bedste - som alle jo ved!

Men alle de draebte pa @rens mark,

de udstedte knapt et uhoreligt "ak",

og hemmeligt gav de hinanden et spark.
Under Arc de Triomphe la en ukendt sol-
dat

han rorte sig ikke, han var vel for sat.
Og havde for ofte hort lignende pjat.

Digtet er publiceret i 1929 og sat i musik af norske Jon Arne Corrll 1 1973.

I parentes bemseerket bruger det amerikanske filmselskab Metro-Goldwyn-Mayer
“Peace On Earth” i den forste serigse tegnefilm fra 9. december 1939, mens anden ver-
denskrig raser 1 Europa™. Filmen opdateres med mere moderne vaben, herunder

brintbomber 1 1955 som "Good Will to Men”.

Den naeste sang findes 1 to udgaver.

Her har jeg staet i tusinde ar, 1905

Her har jeg staet 1 tusinde ar,

sust for de slaegter, der svinder og kommer,

nikket goddag til den brydende var,
viftet farvel til den hastende sommer.

Jeg var den fredleses tilflugt og havn;
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tit har jeg skeermet den sarede hare;
leerkernes speede 1a trygt 1 min favn,
sa imod himlen med gjne sa klare.

Har jeg e) skeermet, o Jylland, din jord,

lagt mig som veern om din flyvesands-bringe,
deemmet for klitten, hvor uroen bor,

hvaesser 1 blaesten sin marehalms-klinge.

- Seert som min hede er menneskets krav;
bred skaber ikke hans lykke alene;

meet ham med velstand: for nogen ved af,
skeelver hans hjerte 1 suk efter - stene.

Und mig da fred pa min feedrendegrund!
Lad mig i sandet dog redderne sprede!
Brod skal du hente fra muldmarkens bund,
vidsyn og fred pa min dremmende hede.

Tekst. Jeppe Aakjeer. Musik: Thorvald Aagaard eller Carl Nielsen. Indspillet af Aksel
Schietz. HMV X 7291, 1950.

Den jyske Lyng, 1905

Her har jeg staaet 1 tusinde Aar,

Sust for de Sleegter, der svinder og kommer,
nikket Goddag til den brydende Vaar,

viftet Farvel til den hastende Sommer.

Regnen og Haglen har keemmet min Lok,
Vindene spredte mit redlige Bloster,
medens langs Bakken den stinkende Brok
luskede hjem til sit blindfedte Foster.

Jeg var den Fredleses Tilflugt og Havn;
tit har jeg skjeermet den saarede Hare;
Leerkernes Speede laa trygt 1 min Favn
saa imod Himlen med Ujne saa klare.

Tyttebserkonen sin rednende Frugt

krumbgjet sanked trods Laendernes Smaerten;
Hugormen kravled i Vrid og 1 Bugt,

spilled med Brod den og svinged med Stjeerten.

Hjejlen sad enligt paa Tuen og sang,

Loke drog saaende lavt over Sletten;
opskjertet Tatersken gik her engang
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med sine ravnsorte Haar under Heetten.

Har jeg ej skjeermet, o Jylland, din Jord,

lagt mig som Varn om din Flyvesands-Bringe,
deemmet for Klitten, hvor Uroen bor,

hvaesser 1 Bleesten sin Marehalms-Klinge.

Sperg hver en Spove, der spejder langs Strand,
sporg hver en Klyde, der lofter sin Klage,

om jeg bor skygges 1hjel paa mit Sand,

om jeg fortjener 1 Flammen at sprage.

Sperg hver en Mand 1 smaarudede Hus,
der hvor han bred ud fra Derkarmen skuer,
om han vil miste mit klagende Sus

eller mit Vidsyns de veeldige Buer.

Sperg, om han leenges mod Skovene blaa,

naar — mens 1 Morg'nen han spreder sin Mergel —
Gederne braeger, og Laerken den graa

lofter sin Top 1 den duggede Spergel.

Vel er min Ranke kun mager og tor,
lidt jeg kun yder til Fadet og Botten;
ringe jeg skattes af Oxer og Ka'r,

men saa desmere af Sangeren, Skytten.

Saert som min Hede er Menneskets Krav;
Bred skaber ikke hans Lykke alene;

meet ham med Velstand: for nogen ved af,
skjeelver hans Hjeerte 1 Suk efter Stene.

Und mig da Fred paa min Faedrenegrund!
Lad mig 1 Sandet dog Redderne sprede!
Broed skal du hente fra Muldmarkens Bund,
Vidsyn og Fred paa min dremmende Hede.

Tekst. Jeppe Aakjeer. Musik

En opsang, 1906

Hun reiste sig, og sagde: her blir ej ret paa jord,

saa leenge du alene skal sige lovens ord.

Du bygged' stort 1 heiden, fik jorden underlagt;

men grunde retfeerd paa den, det staar ej 1 din magt.
For leenge eneherre, for bred din egen plads,

for vant at bruge svaerdet og din kommando-bas,
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du seetter ikke kursen for retfeerd og for fred,
misvisning 1 kompasset, der ligger staal breved.
Du teemte elementer, du fant naturens tal,

saa de maa treelle for dig som husdyr i din stald.
Men indad idel ufred 1 oprerssvangert skraal

og udad idel rustning, som krig var alles maal.
Vort samfund har du styrtet i den dybeste geeld.
Paa andres penge gaar det, og du er deres treel.
Dog ikke du alene; - hvem faar den varste torn?
Jeg ser, du kender svaret: det geelder vore born.

I deres navn jeg spor dig: vil du ej ta mig med?
Thi retfeerd klarer sagen; alene den gir fred.

Den er det, du har kraenket, og det blev veerst for dig;
Thi retfeerd klarer sagen: begynd den nu med mig!

Tekst: Bjernstjerne Bjernson, Tilegnet Dansk Kvindesamfund 1906 — aret, hvor
Bertha von Suttner beseoger Kebenhavn og hvor Danske Kvinders Fredsforening
grundlaegges 1 Kebenhavn. Ukendt oversaetter. Kilde: Sangbog for Danske Kvindefore-
ninger, 1906. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Til Holger Drachmann, 1906

Jeg, lille Nisse, rejste

med Spzer® og Skjold fra Land til Land.
Min Agt det var at tjene

hos Verdens storste Mand.

Jeg sogte vidt og lenge,

jeg drog mod Syd, jeg drog mod Nord,;
men mellem alle Keemper

mig tyktes ingen stor.

Jeg for 1 Ost og Vester,

Kompasset rundt tilsidst jeg vandt:
hos dig — min Ungdoms Mester! —
igen mit Spor jeg fandt.

Jeg kaster Skjold og Lanse
og bgjer mig i1 Stovet ned;
jeg reekker dig mit Hjerte —
min Ungdoms Keerlighed.

Tekst: Henrik Pontoppidan. Publiceret 1 Politiken 9. Oktober 1906. Ikke publiceret 1
fredsbevaegelsernes sangboger. Ikke indspillet pa grammofonplade.

2 TLanse.
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Lykken er ikke Gods eller Guld,1907 ; 1927 ; 1940

Lykken er ikke gods eller guld,
lykken er ikke storhed og ere,
lykken kan selv i den ringeste vra
arbejdets frugter pa bordet beere.

Lykken har rod 1 det aerlige sind,
lykken er ngjsomheds rige broder,
lykken er altid: at veere sig selv,
aldrig traelbundet af livets goder.

Lev €j 1 tomme onskers rus!

Drik ej misundelsens bitre baeger!
Rigere fryd vil du fange, nar ret
andres gleede dit hjerte kvaeger.

Lykkeligst den, som har fred med sig selv,
fred med sin gud, og fred med sin naeste!
Gar det 1 verden sa op eller ned,

han har af lykken dog fundet det bedste.

Tekst: Charles Emil Gandrup (1847-1911). Romancen er indspillet af Per Biorn, 1927.

Polyphon X.S 42502 og af Valdemar Davids

med Teddy Petersen og hans Stryge-Orke-

ster, 1940. Der er ogsa en raekke nyere indspilninger. Ikke publiceret i fredsbeveegel -

sernes sangbeger.

Flyv hgjt, vor Sang, paa staerke Vinger,
1910

Flyv hejt, vor Sang, paa staerke Vinger,
flyv over Bondeland og By,

flyv saa langt, som Livets Klokke klinger,
og bring Budskab om Dagens Gry,
meld om Haab, hvor forsagte greeder,
og slaa trygt mellem Hjaerter Bro,

knyt til vor Fane Held og Haeder,

giv dem, som tvivler, Klippetro!

/: Over Bjeerg, over Dale

skal du flyve 1 Dag,

thi Internationale

gaar til Kamp for Folkets Sag.:/

Flyv over Danmarks gamle Have
med Krigeraerens rustne Hegn,
lad det lyde ved de faldnes Grave,
at vor Fane er Fredens Tegn.

Beer dem ud, Tidens friske Toner
over vaklende Vangeled;

hvor Verden skaelver bag Kanoner,
er du et Krav om Broderfred

/: Over Bjeerg o.s.v./:

Flyv hejt, vor Sang, og kald til Mede

hvert Folk, der paa sin Fremtid tror,
faa de unge Hjeerter til at glade
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ved det meaegtige Verdenskor;
Livets Bud skal du os forteelle, -
syng det ind 1 de tusind Hjem:
De gamle Tanker dor af ZAlde;
men ny og bedre spirer frem!

/: Over Bjeerg o.s.v.:/

Kantaten har tekst af den socialdemokratiske humanist A. C. Meyer (1858-1938) fra
1910. Sangen er en gendigtning af II Internationalens slagsang: Rejs jer fordemte her
pa jorden, skrevet i1 forbindelse med den 8. internationale socialistkongres 1 Keben-
havn 1 august 1910. Kilde: Sangbog for Aldrig mere Krig, 1936. Ogsa publiceret 1 Ar-
bejdersangbogen samme ar. Ikke indspillet pa grammofonplade.

En stormvind gaar over Jorden, 1908

En Stormvind gaar over Jorden,
den slider 1 Hjaertebaand.

Fra Syden og op til Norden

der strides med Aand og Haand.

Her sidder vi Kvinder stille

og stirre tavse derpaa;

hvad Under, om Taarer trille
ved, hvad vi kun halvt forstaa!

Vi kende vel naermest

Kampen kun fra vort eget Bryst,
1 Kamret, hvor ved Lampen

vi gved vor Gerning tyst.

Hvad Under vel, om vi leenges Saa ved de store Moder,

og sukke efter Fred? hvor Sandhed 1 Holmgang gaar

Thi se! naar Maendene treenges, med Legnen, den Folkegder,

da treenges vi Kvinder med. vort Hjeerte 1 Kamptakt slaar.

Dog - som 1 vort eget Hjeerte Da briste de Sytraadslenker,

vi enske ej Dodens Ro, som faeste vil os til Stov,

men udvaelge Kampens Smerte de Smaalighedsbaand, som kraenker,
til Provelse for vor Tro; - henvejres som visnet Lov.

Tekst: Den norske forfatter Marie Wexelsen (1832-1911). Melodi: I alle de riger og
lande. Publiceret 1 Sangbog for danske kvindeforeninger, 1908 og i Ligaens sangbog
1933. Ikke indspillet pa grammofonplade.
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Grammofonpladeindspillede danske fredssange

Forudsatningen for danske fredssange pa grammofonplade er ankomsten af de uden-
landske pladeselskaber her til landet. Det sker 1 1903. Langt sterstedelen af den mu-
sik som blev indspillet frem til forste verdenskrig internationalt sa vel som 1 Danmark
var klassisk musik, nationale sange, militeermusik og romancer: kaerlighedssange.

Lidt pa samme made som plakater stort set udelukkende anvendes som reklamer frem
til verdenskrigen, hvor de, som noget nyt, blev anvende til at formidle politiske bud-
skaber. Vi skal helt frem til verdenskrigen for der for alvor sker noget nyt pa mu-
sikfronten.

En af de tidligste kendte krigsbeskrivende sange er den amerikanske "On board the
Oregon” med the Invincible Quartette som bestod af Arthur Collins, George S. Lenox,
Byron G. Harlan og Frank C. Stanley. Pladen som udkom i forbindelse med den
spansk-amerikanske krig blev publiceret som en Edison Gold Moulded Record 1 1902.
Der findes ogsa en grammofonplade fra slutningen af Boerkrigen.

Ouverturen til denne del af historien er en handfuld amerikanske pladeudgivelser af
salmer med religios og personlig fred, der udkommer 1 arene 1908 til og med 1914,
eksempelvis: ”Sounds of peace” med the Indestructible Military Band fra 1908, ”Sweet
peace, the gift of God's love” med Edison Mixed Quartette fra 1909, og "Let joyous pea-
ce reign everywhere” med Harry Anthony og James F. Harrison fra 1912 — og mens
USA stadig er neutral 1 verdenskrigen udsender Philip H. Wolfram: ”"Let us have pea-
ce’11915.
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To brune Qjne, 1831 ; 1951

To brune Ojne jeg nylig sa

1 dem mit Hjem og min Verden l4.
Der flammed' Snillet og Barnets Fred;
jeg glemmer dem aldrig 1 Evighed!

Tekst H. C. Andersen. Musik: Frederick Delius (1862-1934). Indspillet af Edi Laider.
Polyphon X 51425, 1951. Ikke publiceret i fredsbeveegelsens sangboger.

Hvil over Verden, Du dybe Fred, 1877

Publiceret 1 Tannhiuser? Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsens sangboger.

Midsommervise, 1887 ; 1916 ; 1938
... Vivil fred her til lands...

Midsommervisen er fra eventyrspillet
Der var engang skrevet af den kultur-
radikale digter og forfatter Holger
Drachmann (1846-1908), 1887. Musik:
P. E. Lange-Miller (1850-1926). Bl.a.
indsunget af Aksel Schigtz (1906-
1975) 1 1938. Aksel Schiotz udgave af |
Der var engang blev bl.a. fremfort i
Det kgl. Teaters opsaetninger pa Fri-
luftsscenen 1 Jeegersborg Dyrehave 1
1941 Midsommervisen er bl.a. genud-
givet pa Aksel Schiotz synger danske
sange, 1999. Publiceret 1 Fredssang-
bogen, 1983.

Holger Drachmann, 1888
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Holger Drachmann beskriver soldatens arbejdsbetingelser saledes 1 Der var engang:

Krigsmandens Sang, 1887

Langvejs Faerden er Krigsmands Sag,
Verden ligger ham aaben,

Feltherren stikker for Telt sit Flag,

og straks er Soldaten 1 Vaaben!

Jaegeren kryber 1 Marken langs Furen,
tjener paa Maven sit daglige Brod,
Krigsmanden spiller 1 Breschen paa Muren
Teming med Fjenden om Liv og Dad:
vinder han Spillet, se saa kan han synge,
danse paa Tomten, hvor Byen blev breendt;
Penge 1 Masser og Piger 1 Klynge —

:|: taber han, ja saa er Visen endt!

Langvejs Ferden er Taabers Sag,
hjemme kan Sejren vindes,

ud af hvert Vindve der stikker et Flag,

og Kranse til Krigsmanden bindes!
Borgeren bejler med Hatten for Brystet,
hveerver sig Kone for Kaelder og Bod,
Krigsmanden ler, naar han Glutten har krystet,
gaar, naar hun graeder, det unge Blod:
Lofter han gav ej, og bred dem ej heller.
Faklen han har kun for Brylluppet teendt,
nu kan den lyse 1 Bod og 1 Keelder,

.| : slukkes den — ja saa er Visen endt!

Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsens sangbager.

Fare! Fare! Krigsmand! 1300 ; 1732

Fare! Fare! Krigsmand!
Fare for enhver!

Ingens Kaar er blide:
Daden skal vi lide.

Alle samles vi tilsidst

I den sorte Gryde!

Tekstvariant af Bro, bro, brille med titlen Rim af digteren J.P. Jacobsen (1847-1885).
Kilde Samlede vaerker bd. 4. Ikke publiceret i fredsbeveegelsens sangbeger.
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Fremtidens Land!, 1888 ; 1988

Fremtidens Land!

Derhen de styrer, de tusende savn,
alle de Sukke, som ej finder Favn,
danner sig Landskab 1 Skylag og Gled
over vor Nad, -

Salige Syner af, hvad som skal gro

op af vor Tro

1 Fremtidens Land.

Fremtidens Land!

Alt al vort Arhejd, som bliver til Gavn,
vokser 1 Sleegter, som glemte vort Navn,
samles til andre og oger en Gang
Fornyelsens Trang.

Denne har Kraften, som beerer det ind
usvigeligt ind

1 Fremtidens Land.

Fremtidens Land!

Taarer, som faeldes ved det, som er slet,
Blodsved 1 Kampen for hgjere Ret,
salver den Vilje, som sejrer til Slut.
Blir vi end brudt, -

ondt kan det standse, godt kan det saa,
op skal det staa

1 Fremtidens Land.

Fremtidens Land

demrer 1 Linjer og Farver og Kvad,
blinker som Solguld i1 det, som gor glad
anes 1 Bornenes Ujne og ser

ned, naar du be'r.

Vinder vi Sejr, og Sejren er sund.
staar vi en Stund

1 Fremtidens Land.

Tekst: Bjornstjerne Bjornson. Ukendt overseetter. Musik: Carl Nielsen, 1929. Sunget
af tenoren Peder Severin pa Carl Nielsen sange, 1988. Publiceret i: Samlede verker,
bd 1, 1910. Kilde: Sangbog for Aldrig mere Krig, 1936. Ogsa publiceret 1 Aldrig mere

Krigs arsmedeindkaldelse, 1941.

”Til Ann Margret Holmgren.
Aulestad 19/10 1888.

..."S& du min sang: "fremtidens land"?...”>"!

Den naste sommersang er skrevet til partiet Venstres Grundlovsfest pa Vodrofflund 1

Kebenhavn den 5. juni 1891.

Nu lyser Lav i Lunde, 1891

Nu lyser Lov 1 Lunde,

gront ligger Danmarks land
1mellem blanke Sunde,

et Skjold med selver Rand,;
Frugtblomsters hvide Pletter
det rige, gronne Felt,

mens hojt de lyse Naetter
slar ud sit Sommertelt.

Nu leses Fugletunger
af Vinterdedens Band,
et Solskinskor de sjunger

1 Skovens frie Land,;

de kalder os, de Stemmer,

ud fra vort Hverdagsbur,
fjernt fra dets Fangetremmer
at finde dig, Natur!

Den Frihed, som vi savner
bag Byens Mur og Tag,

pa aben Mark vi favner
en solglad Junidag;

sa skeere er dens Kinder
som Zbleblomstens Blad,
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og om dens Har sig vinder til Fred og Stilhed ud
Dugdrabers Perlerad. Vort liv til Lyst du vende

pa Dagens Solskinsfelt,
Du lyse, friske Sommer! og over os du spasende
vor Friheds unge Brud, de lyse Neaetters Telt!

fra Stev og Stej vi kommer

Af Johannes Jorgensen. Musik: Carl Nielsen. Publiceret i Politiken, 6. juni 1891. Ikke
publiceret 1 fredsbevaegelsens sangboger.

Den tranger ud til hvert et Sted, 1892

Den treenger ud til hvert et Sted,

den haarde Strid herhjemme, Vi tror, at han, som os det gav
og den, som ej vil veere med, har altid godt 1 Sinde,

faar sveert ved sig at gemme; med ringe Kaar og store Krav
men vi vil gerne ta' vor Tern, des mer det har at vinde;

saa snart vi ter os melde vl tror, om Stormen raser vildt,
og faa vor Plads blandt Tidens Born skal e vi la' os skreemme,

og ikke blandt dens Treelle. nej, ingen eerlig Kamp er spildt,

der staar for Livets Fremme.
Vi seger ej at finde Svar,

til Hundene, som glamme, Og denne Tro vi slipper ej,

men finde forst, hvad Kraft vi har mens vi mod Kampen staevne,

for ej at staa til Skamme 1 den vi bryder os vor Vej

det geelder om, vi hjaelpes til og over hver en Evne,

at se med egne gjne og den vi troligt med os baer',

og ret forstaa, hvad Tiden vil naar Leeretiden slutter,

men ikke tro dens Logne. for saa til Danmarks Folkeheer
at stede som Rekrutter.

Vi ved det godt, vi lidet ved, Den Heer vil ikke Blod og Saar,

og hgjere vi stunder, hvor Krigens Lurer gjalde

men vil ej rive Himlen ned, men nyfedt Fred 1 Friheds Vaar

kun bygge fast derunder; med lige Ret for alle,

vila'r os ej af Dagens Vé og den vil sindigt fremad gaa

vort gode Haab betage, og € fra Kampen treede,

og aldrig friste til at se for selv den mindste al de smaa

paa Livet som en Plage. faar Del 1 Livets Glaede.

Tekst: Jens Christian Hostrup ved indvielsen af Ry Hgjskole, efteraret 1892. Melodi
fra det 18. arhundrede. Ry ligger imellem Silkeborg og Skanderborg. Kilde: Sangbog
for Aldrig mere Krig, 1936. Ogsa publiceret 1 Aldrig mere Krigs arsmoedeindkaldelser,
1941 og 1943 og 1 Kvindernes internationale liga for fred og friheds Sangbog, 1949.
Indsunget af operasangeren Ove Verner Hansen pa En husmands hele verden, udgivet

af de Danske Husmandsforeninger 1 1985, genudgivet pa I solen gar jeg bag min plov,
1999.
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Militarismen, 1910-1911

Saa sidder I gamle Gubber der*

og mimrer om Landets Vaern

og speender om Danmarks Midje Sveer
og kobler dets Skaebne til Jern...

Mon I da vil baere den Vanvidsvaegt
af Krigens blodige Malm

der slaar til Jorden Maendenes Slaegt
som Pjelene Loens Halm.

Mon I med Affeldigheds Krykkestok
afstiver det sunkne Mod

naar Kuglen keemmer den blonde Lok
og Ynglingen svemmer 1 Blod.

Lad fare, lad fare, det Daarespil mens Mindet om faldne Faedres Kval
nedkald ikke haevnens Lyn! hensvinder med Kveeldens Myg.
De veaerste Fjender vi har blandt os selv
1 eders babariske Syn. Vi vil ej hente Frelse for os
ved Tusind Uskyldiges Drab
Der er mere Veern 1 det spinkle Siv langt hellere Spytte med Haan og Trods
der svinger paa mindets Grund 1 Kanoneres Helvedsgab.
end 1 onde Instinkters trukne Kniv
vildt leftet 1 Slagets Stund. Dit glubske Sveelg bliver aldrig meet,
Forbandede Dyr paa vor Vej,
Der er mere Vaern 1 den Blomstergren og gjorde Nationerne dig din Ret:
der skygger ved Hjemmets Dor de vendte Kanonen mod dig.
end 1 alle de Volde af Jord og Sten
bag Kuglesprojternes Ror. Du bragte os stadig til sterre Fald,

endda vi ofred dig alt,
De panserede Forter med Hjeelm og Horn  du trak vor sidste Okse af Stald

de bliver, o, Danmark din Grav! og slagted vor bedste Galt.

Dit Veern er Agre med belgende Korn

der lyser med Fred over Hav. Se, derfor forlader vi Krigens Sold
1 Fred vil vi ta' vore Torn,

De blodige Furer paa Krigens Val og holder vi end et Skud 1 Behold

dem saar vi over med Byg det gemmes til Ulv og Bjorn.

#  Gamle gubber: Gamle maend. I 1902 blev der nedsat en forsvarskommission som skulle konkludere
pa den danske sikkkerhedspolitiske debat efter 1864 krigen og frem til det politiske systemskifte i
1901, hvor parlamentarismen blev indfert. Kommissionen var syv ar om at barsle med en betaenk-
ning som stort set skrottede store dele af de reaktionseres militarisme i Danmark
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Forfatteren Jeppe Aakjaers (1866-1930) Nl oy Mt /
digt Militarismen® fra 1910-1911; er ind- KJELD INGRISCH ¥
spillet af folkemusikeren Kjeld Ingrisch S e e 4

(1925-2000) 1 1978 pa Lpen Mulm og /{

malm. Ifelge Jeppe Aakjaers selvbiografi
Mit regnebreet fra 1919 er Militarismen
skrevet 25. maj 1910 og offentliggjort for-
ste gang 1 Politiken 16. juli 1911. Kilde:
Det socialdemokratiske ungdomstids-
skrift Fremad, nr. 17/18, 1913.

Afslutningen pa Militarismen er stort set
en gentagelse af De unges forening® fra
1906:

..."Og vi véd, hvad Vej vi vil!
Maalet, som vi sigter efter,
som vi gav de unge Krafter, er saa retfrem-ligetil.
Vi vil ikke lege med,

der, hvor Riflen seetter Prikken

over Verdenspolitiken,

vi vil ikke Krig - men Fred;

men for Fredens Skyld kan hende

maa en Dag vi Bavnen taende"....

Ogsa 1 Norge kritiserede socialdemokraterne militarismen. De socialdemokratiske
ungdomsforbund 1 Norge og 1 Sverige var store og antimilitaristiske for og under forste
verdenskrig.

Frem kammerater, 1911

Frem kammerater, frem mod krigeranden Brodre som bag graensen bor

Frem mod vold og barbari Vi alle ned bliver knuget af den samme
Sla tyranniet vabnene af handen Magt som knuger alt til jord
Ellers bliver vi aldrig fri Skent det er os...
Skont det er os der baerer dagens byrde
Os der leegger kreefter til Hvis nogen gang vi blodig krigsdad ever
Sa er det os og vore de vil myrde Bliver det for at sla os fri

Fri for det sleeng der vore frugter rover
Nar vi livets lykke kreeve vil Fri for guldets tyranni

Tro ikke dem som teender hadets flamme  Skont det er os

24 Militarisme er et sammensat latinsk begreb som kan oversattes til noget i retning af uniformsvzelde:

militaerbegejstring der betragter militerets udvikling som den vigtigste samfundsopgave - altsa en
ensidig laeggen veegt pa det militere, siledes, at det civile samfund far en strukturel lighed med mi-
liteeret og ikke omvendt.

Formodentlig Socialdemokratisk Ungdomsforbund.

25
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Teksten er skrevet af den norske socialdemokratiske journalist og redakter Knut Olai
Thornaes, (1874 — 1945) 1 1911 - ét par ar for forste Verdenskrigs udbrud; melodi: Vi-
ctor Ronander. Kilde: Den rede heevnerskare synger igen.

To uger efter den forste verdenskrig startede 1 august 1914 blev den forste aktuelle
fredssang trykt i1 en avis. Forfatteren anbefaler, at Danmark forholder sig neutral 1
krigen, ellers vil udenlandske rovfugle plyndre den danske velstand.

Fredlys din jord, du danske mand!, 1914

Fredlys din Jord, du danske Mand,
Hostvejret haerger over Land,

Nu stimer Silden ved din Kyst,

og Laden bugner af din Hest,

Fred med din Jord og med din Stand,
Du gode danske Fredens Mand.

CARL NIELSEN

Nu Krigens Grib og Falk og Orn;

veern om dit Bo og dine Born, FRGDI_SS Dln ‘JOKD,

beskeerm dit lille Laerkeskjul,

mod Himlens Store vilde Fugl; Du DﬂnSKe mnD !
Uvejret viger dog en Gang, cEkae N

for Sol og Fred og Fuglesang. ANDERS W. HOLM
Omgaerd din Gaard, steeng Laas og Slaa, .

Ufred vil mange, Fred kun faa,

Vis, saa Alverden ser og véd,

at du vil Fred og Arlighed, e, Lo RrRASIE ot e

gl 3gu4 by Willlon bamaen, Lol

Loft over Danskernes Jord og Strand,
Dit hvide Kors for Fredens Land.

Hegn om dit Hus og Hjemmets Jord,
Vearn om det Land, hvor Danskerne bor,
Da skal en Fredens Dag igen,

Du finde Fjenderne som Ven,

Fredlys din Jord, du danske Mand,,
bevar vor Folk og Faedreland.

Tekst af digteren og oversaetteren Anders W. Holm (1878-1959). Musik: Carl Nielsen.
Oprindelig trykt i Politiken 14. august 1914. Indsunget af Lars Thodberg Bertelsen pa
Songs by Carl Nielsen and his pupils, 1998.

”Nu er Gudsmerket inde

— Ulvtid, Sveerdtid, Ravnens Gilde —

Hvem kan Vej 1 Natten finde?

Himmelsonnen staar beskaeemmet
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— atter negen, tornekranset —
lofter Blikket op mod Hjemmet.

Himmeriges Porte lukket?

— Ulvetid, Sveertid, Ravnens Gilde —
Selve Julestjernen slukket!”

digter Henrik Pontoppidan 1 Ragnarok 1 Politiken 19. december 1914. Men ikke alle
var enige med ham:

Vi vil Frihed og Fred Omkring Jorden, 1914

Vi vil Frihed og Fred Omkring Jorden er med tekst af Alphonse Walleen og musik af
Sextus Miskow (1857-1928). "W H" 15937, 1914. Den er bogtrykt i Sange af Sextus
Miskow, sunget af operasanger Christian Andersen. Vi vil Frihed og Fred Omkring
Jorden kan vaere udgivet som nodetryk 1 1940 af operasanger, musikpsedagog, kompo-
nist og publicisten Gudrun Saxtorph (1885-1964)*": med den forkortede titel: Frihed
og Fred. Musikken som Christian Andersen sang for nesesten 100 ar siden minder me-
get om Midsommervisen.
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- Kirkeklokker for fred

Fredsklokken; Oprindelig betydning:
klokke, hvormed der 1 middelalderen
morgen og aften ringes til bon.

'Ved pavelig bestemmelse blev
Fredsklokken 1 1327 indslag 1 mes-
sen, men synes senere 1 middelal-
deren at blive knyttet til tidebenner-
ne Matutin® og Vesper®’. Det er den-
ne sene tradition, Peder Palladius
stotter sig til, nar han 1 Visitats-
bogen omtolker den for reformato-
rerne problematiske Maria-klokke
(for fredens bevarelse) til Fredsklok-
ke. I stedet for 3 x Ave Maria mor-
gen og aften skal folk nu bede 3 x
Pro pace.

H nomm:quiammnabilia fent.
Altabit fibi v anse b

Da pacem letemur, Giv fred, Herre, 1 vore dage, thi der er ingen anden, som keemper
for os, hvis ikke du, vor Gud, fredens Gud er med os, sa at vi kan leve 1 fred, finde hvi-
le 1 freden, med Simeon ga bort fra denne verden i fred og i evig fred glaedes med alle
helgener. Denne fredsben fremsiges hver gang fredsklokken lyder. Fredsbennen er
med andre ord en latinsk, katolsk vekselsang eller bon mellem to kor: ”Pro pace” fra 6.
eller 7.arh.:

"HErre, BEnaade oss o Herre Gud
met fred 1 vore dage

lad oss met ro leffue effter dit bud
vendt fra oss Orloffs plauue

thi du est vor beskermere all ene”,’

forklares det lettere forenklet 1 salmedigteren Hans Christian Sthens (1544-1610) "En
liden Vandrebog” fra 1589, genudgivet online af Arkiv for dansk litteratur. Det vides
ikke, hvornar salmen kommer til Danmark, men et forsigtigt geet kunne veere 1 det 14.
arhundrede, hvor den blev udbredt til hele Europa, for der er yderligere en tysk ben 1
samme retning: "O Rex Glorize Veni Cum Pace” fra 1258, oplyser det katolske leksikon
fra 1907. Salmen er formodentlig allerede trykt 1 En Ny Psalmebog fra 1535 med tit-
len Forlee oss met fred nadelige.

1 1943, under besaettelsen, ny oversaetter valgmenighedspraesten ved De grundtvigske
Fri- og Valgmenigheder og medlem af Aldrig mere Krig Uffe Hansen (1894-1994) sal-

% Matutin, engelsk: Martin, morgenben i den katolske kirke.
*" Vesper, bon i den katolske kirke ved solnedgang.
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men til Forlen os freden, Herre, nu; som er nr. 711 1 Den danske salmebog. Ogsa publi-
ceret som korpartitur, Forlen os Gud i ndde fred, udgivet af Samfundet dansk Kir-
kesang, 1958. Fra 1960erne udkommer den i en del nodetryk og indspilles pa en uda-
teret LP med Kebenhavns Drengekor.

Forlen os freden, Herre, nu, 1943 ; 2007

Forlen os freden, Herre, nu
1 disse traengselstider!

Der er dog ingen uden du,
som for os arme strider.
Vor frelser er du alene.

Lad os ej frygte mennesker,
som graes er deres dage;

men du vor Gud og skaber er,
din magt er uden mage.

Lad dig os alene frygte!

Hvad modgang os kan komme til
med treengsel, nod og fare,
dermed os Gud kun preve vil;
sin Sen han ej lod spare,

hvi skulle da fri vi veere!

Salmen er bl.a. indsunget af mezzosopra-
nen Hedwig Rummel med Karsten Jen-
sen ved orglet pa Forlen os freden, 2007.
Krigens plage i den oprindelige katolske
udgave @endres til treengselstider 1 den
protestantiske udgave, hvortil der tilfojes
to vers.

Forlen os freden

GIVE PEACE IN OURTIME, O LORD

Oversat til tysk:

Verleih uns Frieden

HEDWIG RUMMEL

Verleih uns Frieden genédiglich, siag

Herr Gott, zu unsern Zeiten.
Es ist doch ja kein ander nicht,
der fiir uns konnte streiten,
denn du, unser Gott, alleine.

Ukendt overseetter.

KARSTEN JENSEN "

orgel

{d

Og pa engelsk: Grant Unto Us Thy Peace, O Lord:
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Grant Unto Us Thy Peace, O Lord,

Teksten er identisk 1 salmen Jule Glsedskab:

Jule Glaedskab?

J din fryct lad os bygge
under din vingers skygge
gif fred 1 vore dage

og vendt fra os din plage.

En tredje tekstvariant fra perioden omkring reformationen:

O Guds Lam uskyldig, 1500 ; 1528

O Guds Lam uskyldig, du, som baerer verdens synd:
forbarm dig over os!

O Guds Lam uskyldig, du, som baerer verdens synd:
forbarm dig over os!

O Guds Lam uskyldig, du, som baerer verdens synd:
forlen os din fred!

Kirkeklokkerne havde i gamle dage funktion af kollektive veekkeure i de sma landsby-
samfund, hvor alle skulle op tidligt om morgenen for at malke keerne og muge ud 1
staldene. ”Kirkeklokke, ej til hovedstaeder”, digtede Nicolai Frederik Severin
Grundtvig 1 1845:

Kirkeklokke! Ej til hovedsteeder

stebtes du, men til den lille by,

hvor det heres trindt, nar barnet greeder
og inddysses blidt ved vuggesang.

2 At veere glad.
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Klokke ring Fred, 1915

”Ring, klokke, lydt over land, over by,
Meld om en blanende himmel bag sky,
Ring for de sjaele, som stenner 1 strid,
Klokke, ring fred 1 vor fejdende tid.
Dybt skal du ringe 1 sjalene ind,
Naevne det blade, vi baer 1 vort sind,
Kalde pa alt, som kan stemme til fred,
Vende vort had til fordragelighed.

Kald alle minder om kaerlighed frem,
Kald pa de leengsler, vi har til vort hjem,
Mind om den hustru, som graeder i ben,
Mind om den moder, som elsked sin sen.

Ring, klokke, lydt over haerenes tal,
Ring gennem hjertets forheerdede skal,
Fri vore sind for den teerende splid,
Klokke, ring fred 1 vor fejdende tid.

Klokke ring Fred med tekst af forfatteren Josias
Bille (1882-1961) og med musik af komponisten
Sophus Andersen (1859-1923)*"il er indspillet 1
november 1915 og der eksisterer fem, seks senere
danske indspilninger fra 1916, 1919 1925 og 1939.
Vi vil Frihed og Fred Omkring Jorden er B siden
pa den forste Klokke ring fred plade. Forsteudga-
ven synges af kgl. kammersanger (operasanger)
Peter Cornelius (1865-1934); samtidig indspilles
den af Christian Andersen og de to efterfolgende
grammofonplader er med de herrer kgl. kammer-
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sangere Niels Hansen (1880-1969), der ogsa synger en Freds Hymne og Marius Jacob-
sen (1894-1961). 1919 udgaven er med operasangeren Johannes Fonss (1884-1964). 1
aret, hvor anden verdenskrig starter, 1939, er Klokke ring Fred B siden pa violinisten
Wandy Tworeks (1913-1990) "Fred her paa Jorden igen”. Ydermere er der en raekke
indtil videre udaterede pladeudgivelser eksempelvis B siden af Dejlig er den Himmel
bla: Fantasi af,

Emil Juel-Frederiksen med Polyphon Salonorkester (Polyphon S 40296, S 40297),
Eddie Russell (1908-1986) med Sid Merrimans orkester (Tono SP 4296) og,
Anders Brems (Gramophone X 1073)

Klokke ring fred er desuden indspillet pa svensk under forste verdenskrig samt i star-
ten af anden verdenskrig Klocka, ring fred / Einar Ekberg / Sven Arefeldts ork. So-
nora 3587, er indspillet 7. november 1939 endelig findes der ogsa en finsk version fra
sidstneevnte krig.

Klokke ring Fred, der vise steder kaldes en aftensang er bogtrykt som node under for-
ste verdenskrig i hele fire udgivelser 1 1915, én 1 1916, to 1 1917 og én 1 hhv. 1918 og
1919. Chr. Andersen indspillede sin udgave dagen for Peter Cornelius! Men René Aa-
gaard er ret sikker p4a, at Cornelius udgave var forst pa gaden. Indspilningerne som er
udgivet af The Gramophone Co. er:

Chr. Andersen - 16. nov. 1915

Peter Cornelius - 17. nov. 1915

Torsten Lennartsson 23. nov. 1916 - pa svensk text af S. Scholander

Orchestra 22. okt. 1918 - optaget 1 Hayes 1 England - ogsa kaldet Salonorkester Ko-
benhavn o.lign.

Anders Brems - 4. marts 1921

Marius Jacobsen - 20. april 1925

Desuden er noden udgivet flere gange under beszttelsen: 1 1940, 1942°* og 1 1944.
Det tyder pa at sangen har haft en del omssetning under begge verdenskrige. Klokke
ring Fred er medtaget 1 Ligaens 1949 sangbog, men er siden stort set gaet 1 glemme-
bogen; bortset fra medtagelsen 1 den blandede landhandel "Politikens lystige viser” fra
1988. Naevnes 1 denne forbindelse ber ogsa Uffe Birkedals oversaettelse af den engel-
ske digter Alfred Tennysons (1809-1892) "Ring ud, klare Klokker” oprindelig skrevet 1
1850. Neestsidste vers:

“Ring ud hver gammel Sot, som har heerget Jordens Vang®’;
ring Guldbegaeret ud, som gor Sjelen lav og trang.

Ring ud de tusind Krige, som Mindet gruer ved,

ring ind de Tusind Aar med den liflige Fred!”

Sidste vers i1 Ring ud, klare Klokker mangler 1 Aldrig mere Krigs sangbog men er med-
taget 1 Ligaens 1949 ditto. Ring ud er publiceret pa forsiden af tidsskriftet Aldrig
mere Krig for januar 1934.

% En vang er en dyrket mark eller eng.
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”Klokker 1 Sender og Klokker 1 Nord

ringer da Fred over Himmel og Jord.

Broen nu moerkner alt til under Buerne.
Blomsterne lukker sig rundt om paa Tuerne.
Klokkernes fjerne tungsindige Slag

doves og sterkes af Engbrisens Drag.”

Digter Jeppe Aakjeer 1 Broen fra 1916.
Der er ogsa en Nu klokker ringer med bud om freden fra 1942.

Temaet Klokke ring fred gar 1 parentes bemeaerket igen 1 nogle af de australske freds-
sange under og efter forste verdenskrig, hvor klokkernes ringning skulle drage solda-
terne hjem fra krigen igen som eksempelvis ”Peace bells”: for the piano / composed by
Florence Hope, 1919. Pacifisternes krav down under var dog mere direkte skaret ud 1
pap, idet den daveerende britiske kronkoloni var blandt de krigsferende nationer.
Udviklingen af den australske fredskultur pa noder og grammofonplader under og ef-
ter verdenskrigen er forbleffende parallel med den danske.

Aftenklokken.

Ovre 1 det amerikanske har de en Klokke, ring Fred -

meget SPeClel OrkeSterform som g@r Tekst af JOSIAS BILLE. Sat i.Musik af SOPHUS ANDEKSEN.,

det mullgt at hore klokker ringe fred. Ring, Klol:kc, lydt over Kald alle Minder om
Land, over By, Keerlighed frem,

Det er en orkesterbessetning sam-  meld om en blaanende kald paa de Leengsler, vi
. . ° Himmel bag Sky, har til vort Hjem,
mensat af musikere der spiller pa  ring for de Sjzle, som mind om den Hustru, som
stenner i Strid, greeder i Ben,

hver deres klokke 1 forskellig stor- xiokke, ring Fred i vor A mind om den Moder, soni

. fejdende Tid! Isked sin Sen.

relse. Det er bl.a. resulteret i en me- R b
. . Dybt skal D i i Ring, Klokke, lydt ov:

get speciel instrumental udgave af " ™ " Gl ina B e Rl
: : et bl , vi beer i i > Hj ets

verdens mest indspillede fredssang: "™ Plede v e n s

fri vore Sind for den
teerende Splid,

Klokke, ring Fred i vor
fejdende Tid!

kalde paa alt, som kan
stemme til Fred
vende vort Had til
Fordragelighed
Synges al Kgl Kammersanger PETER CORNELIUS

“"Down by the Riverside”.
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Blandt andre kunstneriske beskrivelser af Fredsklokken kan nsevnes kunstmaleren
Henry Heerups maleri af samme navn fra 1944. Maleriet er nu pa Herning Kunstmu-
seum og der er desuden fredsklokker 1 den japanske by Hiroshima, i Berlin, New York
og 1 en reekke andre byer, samt en international bevaegelse til fremme af fredsklokker-
nes udbredelse.

Begrebet fredsklokke kendes pa dansk ogsa fra danske lov fra 1683, hvorefter degne
“skulle Aften og Morgen ringe Bede- og Fredklokken”. Kirkeministeriet forbed under
den kolde krig i et cirkuleere af 15. december 1978 klokkeringning 1 forbindelse med
fredsgudstjenester, idet kirkeklokkerne kun matte anvendes til militeer mobilisering
og varsling, "nar radioaktivt nedfald kan forventes”. I cirkulaere af 27. juni 1893 har
"Ministeriet, ved fremsendelse af anordning® om foranstaltninger til krigsmagtens
hurtige mobilisering®, gjort opmaerksom p4, at ndr mobiliseringsordren er udstedt,
skal der ringes uafbrudt i 3 timer med samtlige landets kirkeklokker, og at tilsigelse
til klokkeringning foranstaltes af leegdsforstanderne”®®. Retsgrundlaget herfor er Dan-
ske lov og Kirkeritualet af 1685! Det omtalte cirkuleere om varsling er ophaevet 1 dag,
men bestemmelserne fra enevaelden anvendes den dag 1 dag til at forbyde menigheder-

30

Lovbekendtgerelse.

Fransk: Beveegelig; s®tte militaeret pa krigsfod; det at veere parat til krig. Mobilisering beordres og
finder sted i en mobiliseringsfase; det tidsrum i hvilket militaeret bringes pa krigsfod gennem indkal-
delse af tropper, klargoring af materiel og iveerkseettelse af militeer lovgivning.

I middelalderen sammenskrev en leegdsforstander rullerne (listerne) over de registrerede veerneplig-
tige for et helt distrikt. Fra 1912 er segdsforstanderne den lokale chef for sessionerne, hvor de civile
bedommes for deres egenethed som soldater.

31

32
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ne at bruge kirkeklokkerne 1 forbindelse med klimatopmedet 1 Kebenhavn og ved an-

dre politiske formal.

Klokke, ring Fred postkortet med Peter Cornelius er publiceret af Peder Friis' Musik-

forlag 1 Kebenhavn i 1916.

Du Husmand. som grker den stridige Jord, 1915

Du Husmand, som erker den stridige Jord

og vover din Arm og din Bringe,

som drager det forste Kulturens Spor

med Plovjeernets selvblanke Klinge,

mer Ridder du er med din barkede Haand

end mange, der pyntes med Stjaerner og
Baand

og tripper paa bonede Gulve.

Du rydder til Samfundet bredere Grund
derude paa Lyngen og Sandet,

du vinder dig Ager hver Arbejdets Stund
og laegger din Vinding til Landet,

men stille du ever din Dont og din Daad;
hvor andre kun kender en Kugle til Raad,
du krummer til Tag dine Naever.

Du lerer, hvorledes man bygger sig Hjem,
du gamle og bojede Slider!

Det leere du mig og det leere du dem,

der treette ad Asfalten glider,

og Manddom, den banende Villies Vagt,
du sanker 1 Arv til den kommende Slaegt,
der fostres 1 Udmarkens Hytter.

Du Stridsmand, du stille Kulturens Sol-
dat,

som ikke har Rang iblandt Helte,

som regnes for intet mod den Akrobat,

der springer 1 Goglernes Telte,

for dig mine Dore jeg aabner til Fest,

kom, hvil dig og veer du min heaedrede
Geest!

Med Hynder skal Bredbasenken prydes.

Og segner en Dag du paa Valpladsen ned,
en fremmed 1 Menneskevrimlen,

og lyder ej anden Slags Tale derved

end Traekfugleflugt under Himlen,

jeg soger din Grav og jeg rejser dig Sten,
en Bauta paa Heden, et Minde fra en,

der synger en Sang om dit Virke.

Tekst: Johan Skjoldborg. Melodi: N. K. Madsen-Stensgaard. Publiceret 1 Dynaes Digte.
Ogsa publiceret 1 Folkets sangbog, 1947. Ikke publiceret i1 fredsbevaegelsernes sangbo-
ger og ikke indspillet pa grammofonplade.

Fred paa Jord, 1915

Tekst: Axel Frische, Musik: Victor Jorgensen. Forstelinie "Tusmerket falder, Klokker-
ne kalder”. For klaver med underlagt tekst. Node: Fred paa Jord, Paa Farten. Haves
KB. Opfort pa Senderbro Teater 1915? Ikke publiceret i fredsbeveaegelsernes sangbo-
ger.
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Fredshymne, 1916

Lidt fra forste vers:

Fadervor kom os 1 mede

hjaelp os Du som gav Din Sen

her ned pa vor ...

giv os Fred, der er sa Sort

lad os skimte Stjernen over Betlehem...

Indsunget af kgl. kammersanger Niels Hansen med Niels Larsen Orkester, Odeon A
149 215. Ikke publiceret 1 fredsbeveegelsernes sangboger.

Historiens Sang; Som dybest Brond gir altid klarest Vand, 1916

Som dybest Brond gir altid klarest Vand,

og lifligst Drik fra dunkle Veald udrinder,

saa styrkes Sleegtens Marv hos Barn og Mand
ved Folkets Arv af dybe, steerke Minder.

Din egen Dag er kort, men Slegtens lang;
leeg Oret ydmygt til dens Rod forneden,;
Aartusind toner op 1 Graad og Sang,

mens Toppen suser imod Evigheden!

Vi seger Slaegtens Spor 1 stort og smaat,

1 Flinteoksen efter Harvens Taender,

1 Mosefundets Smykke, plumpt og raat,

1 Kirkens Kvadre, lagt af brede Heender.
Hvert skimlet Skrift, hver skjoldet Alterbog
har gemt et Gran af Slaegtens Ve og Vaade;
nu skal de rebe mig, hvad Vej jeg drog,

og lofte mig en Flig af Livets Gaade.

Endnu en Stund, saa draer den danske Rug,
mens Laerken trilrer og Graagege kukke.
Du Pusling-Land, som hygger dig 1 Smug,
mens hele Verden breender om din Vugge,
mod dig vort Haab og Manddomsdremmen gaar,
naar Landsbyklokken signer dine Strande,
naar Aftenreden hgjt 1 Skyen staar

og saenker Fredens Korstegn paa din Pande.

Lad mig kun flagre hen som Blad i Hest,

naar du, mit Land, min Stamme, frit maa leve,
og skenne Sange paa den danske Rost

maa frie, steerke Sjaele gennembaeve.

Da staar en ny Tids Bonde paa sin Toft

og lytter ud mod andre Leerkesange,

94



Skjalden sang fredssangen — og slaget pa marken stoppede

men Himlen maler blaat sit Sommerloft
og Rugen gulnes taet om Vig og Vange.

Digteren Jeppe Aakjaers Historiens Sang eller
Som dybest Brond gir altid klarest Vand fra
sommeren 1916 med musik af Carl Nielsen
(1865-1931), findes 1 to indspilninger: med ope-
rasangeren Einar Nerby (1896-1983), sammen
med medlemmer af Det kgl. Kapel fra 1940 og
med Studenter-Sangforeningens fra 1941. Beg-
ge 1ndspilninger fra besattelsen mangler det
tredje vers:

Historiens Sang er publiceret i Aldrig mere
Krigs sangbog 1936, 1 begge sangboger fra Kvin-
dernes internationale liga for fred og frihed samt
1 Aldrig mere Krigs arsmedeindkaldelse, 1942.

Ogsa 1 revyerne havde man fat 1 krigen. Danmark var neutral under forste ver-
denskrig, men en ny type forretningsmaend, gullaschbaroner® eksporterede med stor
fortjeneste fadevare af tvivlsom kvalitet til de krigsforende landes heere.

Paa grund af Kri‘en, 1916

Jeg 1 Sendags spiste hos en Embedsmand,
som til Hverdag lever mest af Bred og Vand.
Han sku' narre mig;

vi fik Haresteg

de' vil si'e, en gammel tor Kanin —

paa Grund af Kri'en.

Bukseskraderstrejken fik vi Ende paa,

3 Ungarnsk, latin: Krigsspekulanter, gullaschfolk, under forste verdenskrig; egenavnet skyldes stor
rigdom tjent, specielt i begyndelsen af krigen, pa fabrikation, handel med og eksport af ringe, ofte
mere eller mindre fordervet kod 1 konservesdaser (sdkaldt gullasch, bully beef eller corned beef) til
militaeret 1 de krigsforende stater, hovedsagelig Tyskland, som lod deres soldater spise det.
"Anderledes laa Forholdet derimod med Kad og Svinefedt. Af disse Varer gik en ikke ubetydelig
Transit over Danmark fra Amerika til Tyskland, og da England ikke kunde forhindre den amerikan -
ske Udforsel, sagte det at vanskeliggore den danske Indfersel og Genudfersel af disse Varer. Samti-
dig foregik der en foreget Udfersel af Hornkveeg, Ked og Konserves af dansk Oprindelse praktisk
taget alt sydpaa. Dette var imidlertid til de sseedvanlige Afssetningsmarkeder".

"Foruden Kodudferselen blev Udferselen af Kedkonserves ("Gullasj") af ikke ringe Betydning - en
helt ny Industri, der sammen med Fremstillingen af Bouillonteerninger bragte adskillige driftige
Folk Indteegter, de aldrig havde dremt om. Denne Udforsel gik ogsaa sydpaa, men blev i Marts 1915
indskreenket til autoriserede Virksomheder, ogsaa fordi Kvaliteten hyppigt var meget ringe. I de sid-
ste Krigsaar gik denne Virksomhed dog neesten i Staa, af Mangel paa adskillige Ingredienser og paa
Blik til Emballage; men den naaede at give Folkevittigheden et Kendingsord for de "nye rige", der
havde tjent deres Penge uden al for generende Samvittighedsfuldhed. Cohn, Einar: Danmark under
den store krig, 1928 s. 23 og s. 64.

I de ekonomiske kriser i begyndelsen af 1920'erne omkring Landmandsbankens konkurs gik mange
af de nyrige gullaschbaroner fallit, eksempelvis Harald Plum.
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det var godt, for jeg ku' ingen Bukser faa.
Teenk, det endte med,

paa mit Baeltested

gik jeg med et lille Traeekgardin

paa Grund af Kri'en

Myggene man ej i Sommer danse ser,
Pinsesolen heller €] vil danse mer,
Ingen er forflej'n

men. det er vist Logn,

at Fejlberg® bli'r Professor i Teologi'n
paa Grund af Kri'en.

Om det saa er Hoffet maa de spar' nu,
Kongen ryger fire Ores Cigarer® nu
Den maa veere slgj,

Pletter af sit Toj

staar han selv og gnider med Benzin
paa Grund af Kri'en.

Tivoli skal spare paa elektrisk Blus
man 1 Merke drikke maa sin Aftensjus,
morkt der bli'r ved Seen,

man ka' gaa med Moeen

og kysse hende lige midt paa Stien

paa Grund af Kri'en

Holde igen paa Vandet - Folk nu osse maa.
Luften ska' man osse til at spare paa,
naar en Vrik jeg skeer,

ska' der altsad veer'

mindre Luft imellem mig og Pi'en

paa Grund af Kri'en.

Dreyer snart til Dyr'ne ikk' en Krumme har.
Han har skaaret Puklen af sin Dromedar
Den ska' Loven ha'

til Dessert 1 Da',

Chang ska' ha' det strivrede Navlesvin
paa Grund af Kri'en.

Borsen er jo fuld 1 begge Enderne
Spillerne har Guld 1 begge Heenderne

En Musiker, som

lidt pan Bersen kom,

spiller nu med Teeerne Violin

paa Grund af Kri'en.
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1921).

% Timelonen for en arbejder i 1916 var 57 orer.
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Paa Grund af Kri’en.

Fra »Quldregne. Scala Revuen 1916 af Axel Andreasen, Alf. Kjerulf og Paul Sarauw

Jeg i Sandags spiste hos en Embedsmand,
som til Hverdag lever mest af Bred ol(,,
y and
Han sku’ narre mig;
vi fik Haresteg
de’ vil si'e, en gammel ter Kanin —
paa Grund af Kri'en.
Bukseskrewederstrejken fik vi Ende paa,
det var 1,0(1[ for jeg ku’ ingen Bukser faa.
nk. det endte med,
n mit Beeltested
gik jeg med et lille Traekgardin
paa Grund af Kri’en

Myggene man ej i Sommer danse ser,

Pinsesolen heller ej vil danse mer,
Ingen er forflej’'n
mer. det er vist Logn,

at Fejlberg bli’'r Professor i Teologi'n
paa Grund af Kri'en.

Om det saa er Hoffet maa de spare nu,

Kongen ryger fire Ores Cigarer nu
Den maa veere slaj,
Pletter af sit Taj

staar han selv og gnider med Benzin
paa Grund af Kri'en.

Tivoli skal spare paa elektrisk Blus
man i Merke drikke maa sin Aftensjus,
merkt der bli’r ved Seen,
man ka' gaa med Moen

of kysse hende i:f,re midt paa Stien
paa Grund af Kri'en
Holde igen paaVandet - Folk nu osse maa,
Luften ska’ man osse til at spare paa,
naar en Vrik jeg sker,
ska’ der altsaa ver’
mindre Luft imellem mig og Pi’en
paa Grund af Kri‘en.

Dreyer snart til Dyr'ne ikk’ en Krumme
nar.
Han har skaaret Puklen afsin Dromedar.
Den ska’ Leven ha'
til Dessert i Da’,
Chang ska' ha’ det strivrede Navlesvin
paa Grund af Kri‘en.
Bersen er jo fuld i begge Enderne
Spillerne har Guld i begue Haenderne
En Musiker, som
tidt pan Bersen kom.
spiller nu med Tmerne Violin
paa Grund af Kri'en.

Skind og Lee'er vi bruger til Fxport iscer,
jeg vil seelle Svigermo'r det gan.le Lie er.
det er slejt med Skind,
det er skrumpet ind.
Maaneskin de garver hos Ballin
paa Grund af Kri'en.
Damebukler laves nu af Hamp og Hor,
og Cornelius synger ikke mer med Smeor,
Prisen er for stor
selv for en Tenor.
Nej, han synger kun med Margarin’
paa Grund af Kri‘en.

Svoger blwmse skal til Mayonaise-Bal

men har stampet Hornet, som han bliese
han er helt forlor'n, [skal
hvis han skal ha® Horn

maa Madammen gere ham til Grin
paa Grund af Kri‘en.

Rotterne om Natten tidt generer mig

Katten ej ka' ta dem, de formerer sig
Veerten siger tv: wer
lad dem bare vs

for jeg spiser nemlic selv Ratin
paa Grund af Kri‘en.

Formodentlig forfatteren, folkemindeforskeren og sognepreesten Henning Frederik Feilberg (1831-
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Skind og Lee'er vi bruger til Export iseer,

jeg vil szelle Svigermo'r det gamle Lee'er.

det er slgjt med Skind,

det er skrumpet ind. Maaneskin de garver hos Ballin
paa Grund af Kri'en.

Damebukler laves nu af Hamp og Hor,

og Cornelius® synger ikke mer med Smor.

Prisen er for stor

selv for en Tenor.

Nej, han synger kun med Margarin
paa Grund af Kri'en.

Svoger blase skal til Mayonaise-Bal®’

men har stampet Hornet, som han blaese skal,
han er helt forlor'n.

hvis han skal ha' Horn

maa Madammen gere ham til Grin

paa Grund af Kri'en.

Rotterne om Natten tidt generer mig
Katten ej ka ta dem, de formerer sig
Verten siger tveer

lad dem bare veer'

for jeg spiser nemli' selv Ratin

paa Grund af Kri'en.

Fra »Guldregn«. Scala Revyen 1916 af Axel Andreasen, Alf. Kjerulf og Paul Sarauw.
Udateret brevkorttryk fra Geerts Forlag™ i Fredsakademiets arkiv. Indsunget af Carl
Alstrup. Gramophone 281325, 2-282997. Ikke publiceret i1 fredsbevaegelsernes sangbo-
ger.

Fred, 1917

Jeg vagned 1 natten og spejded raed derud,

al verden stod 1 flammer, det stank sa ondt af krud;
de storste tarne styrted med brag under o,

mens floderne kom drukne af mandsblod til se.

Jeg skjulte mine gjne, hvor tarer gik og kom,

jeg spejded op mod himlen, men himlen syntes tom,
kun rummets kolde stjerner sa spodske til jord,

som dengang Kain indvied dens kreds til brodermord.

Ja, Kain er bleven helten, der raber ud til dad

% Operasangeren Peter Cornelius (1865-1934), Wagnertenor.
3 Kammermusik eller lignende aftenunderholdning pa en restaurant med smerrebrodsservering eller
aftensmad og bal efter spisningen.
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ved fronten som 1i felten, i luft og underbad®;
hans vilde keolle hvirvler — hans blodige hand
har tag i Abels strube, hans and er nuets and.

O, ra instinkters slave, som snor dit krigerskeeg,
som praler med din dabspagt, din tro, dit gudepreeg,
hvornar vil du erkende, du star ved morkets stab?
ej Gud, men satans freende er han, som over drab.

Nu raekker atter jorden sit barn det spesendte bryst
1 kornets tunge traver, der belger mildt mod host;
sa rig og god er jorden, at hvert et barn blev meet,
hvis ej begeer og blodterst forgifted jordens aet.

Der er et ord, som hviskes, nej stennes trindt om jord,
de sondertradtes haben, de slagnes fadervor;
o, I som styred verden, sa den gik rent af led,
nu styr jer egen brynde og lyt til ordet: Fred.

Tekst: Jeppe Aakjeer, Skrevet til Jenlefesten 1917, Folkemel. Vort modersmal. ITkke

indspillet p4 grammofonplade. Publiceret 1 Ligaens sangbog, 1949.

Fredshymne, 1900; 1918

Denne fredshymne er med tekst af Frode Nielsen og musik af B. Loewensohn. Trykt
som selvsteendig node 1 1918. Den er publiceret allerede 1 1900 1 antologien Senderjyd-
ske sange. Ikke indspillet pa grammofonplade. Ikke publiceret 1 fredsbeveegelsernes

sangboger.

Down by the Riverside, 1918 ; 1920

I'm going to lay down my sword and shield
Down by the riverside

Down by the riverside

Down by the riverside

Going to lay down my sword and shield
Down by the riverside

Ain’t going to study war no more

Ain’t going to study war no more
Ain’t going to study war no more
Ain’t going to study war no more
Ain’t going to study war no more
Ain’t going to study war no more
Ain’t going to study war no more

3 Undervandsbad.
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I'm going to put on my long white robe
Down by the riverside
Down by the riverside
Down by the riverside

I'm going to put on my long white robe
Down by the riverside

Ain’t going to study war no more

I'm going to talk with the Prince of Peace...

BME 8412

—

BLUE BOYS SHOP

GL. KONGEVYE) 100 EVA 5040

Amerikansk arbejdersang som efter forste verdenskrig er brugt meget inden for folk-,
gospel- og jazz. Ukendt ophav. Down by the Riverside er oversat til svensk, men tilsy-
neladende ikke til dansk. Sangen er publiceret pa engelsk 1 Sangbog for fredsfolk. For-
ste kendte nodetryk i USA er fra 1918 og den forste grammofonpladeindspilning er
fra december 1920,
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Under den kolde krig blev Down by the Riverside brugt til at popularisere amerikansk
kultur. Dette er specielt tydeligt 1 Italien, hvor melodien var et kaempehit. I Danmark
udkom der 1 1950erne flere — ogsa amerikanske grammofonplader ned sangen som
blev produceret 1 Danmark, eksempelvis trombonisten Turk Murphys 1952 indspil-

ning og trompetisten Louis Armstrongs 1958 indspilning.

Mor! Er det Mor? (Soldatens sidste
Syn)!, 1918

Mor, er det Mor? Aa hvor jeg er treet
Mor, aa du kare jeg tror, du har graedt.
Greaed ikke Mor jeg er lykkelig nu.

'ED.MORTON'S SENSATIONAL ANTI-WAR SONG HIT

| DIDNT RAISE MY BOY
_TO BE A SQLDIE

Tak, at du kom her, trods al denne Gru.

Graed 1ikke Mor! Aa hvor du er god.
Langt har du vandret og treet er din Fod.}
Ja Mor jeg ved jo hvor Vejen er sveer. :
Teenk, at du dog kunde finde mig her.

Aa, det var Kamp! Mens Kuglerne sang

bleste de ,Fremad" og fremad vi sprang. |

Keekt gik vi paa trods Kuglernes Regn,
frem over Marker og Grave og Hegn.

Se, lille Mor, se Kvinden, se der.
Sejrens Gudinde saa sollys og skeer.
Ser du hun raekker en Bogelovs Kvist,
Tak,Gud, saa har vi dog sejret tilsidst.

Graed ikke Mor, Nu slumrer jeg ind.
Lille Mor kys mig en Gang paa min Kind.
Saadan du kom jo saa tit til min Seng,
hvisked' Godnat og kyssed' din Dreng.

Nu er det godt, mit Sind er saa let.
Jeg hviler dejligt er bare lidt treet.

?, :

Sluk, lille Mor, kun det Lys ved min Seng.

Nu blev det Nat, og nu sover din Dreng.

Mor! Er det Mor? (Soldatens sidste Syn) med tekst af
forfatteren Rolf Harboe (1860-1938) og musik af musik-
peedagogen Robert Séholt eller Robert Seholt er indspil-
let 1 hele tre udgaver 1 1919 med skuespilleren, tenoren

Axel Boesen (1879-1957) og orkester. 1
Skandinavisk Musikforlag copyrightede
komponisten at vaere Robert Schalt.

den 1 1918 af
tekst angives
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Mor' Er det Mor"

(Soldatens sidste Syn).

Tekst af R. H. Musik af Robert Schalf
Copyright 1918.  Skandinavisk Musikforlag, Kobenhayn.

Mor, er det Mor? Aa, hvor jeg er treet
Mor, aa du kare, jeg tror du har graedt.
Grad ikke, Mor, jeg er lykkelig nu.

Tak, at du kom her, trods al denne Gru.

Graed ikke, Mor! Aa hvor du er god.
Langt har du vandret og traet er din Fod.
Ja, Mor, jeg ved jo Vejen er sveer.
Teenk, at du dog kunde finde mig her.

Aa, det var Kamp! Mens Kuglerne sang
bleste de ,Fremad“, og fremad vi sprang.
Keekt gik vi paa trods Kuglernes Regn,
frem over Marker og Grave og Hegn.

Se, lille Mor, se Kvinden, se dér.
Sejrens Gudinde saa sollys og skar,
Ser du hun rakker en Bogelovs Kvist.
Tak, Gud, saa har vi dog sejret tilsidst.

Gread ikke, Mor, nu slumrer jeg ind.
Lille Mor, kys mig engang paa min Kind.
Saadan du kom jo saa ftidt til min Seng,
hvisked’ Godnat og kyssed' din Dreng.

Nu er det godt, mit Sind er saa let.

Jeg hviler dejligt, er bare lidt treet.

Sluk, lille Mor, kun det Lys ved min Seng.
Nu blev det Nat, og nu sover din Dreng.
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Noden fra 1939 er kendt 1 78 optryk! Finsk indspilning 1 1940: R. R. Ryynénen:
Sindko, aiti? (Sotilaan viimeinen néky) (Mor, dr det du?/ Soldatens sidste syn,
laulelma, sidv. Robert Séholt, suom. Reino Hirviseppéd). Odeon. Mor! Er det Mor? (Sol-
datens sidste Syn) er publiceret 1 Fredssangbogen 1983.

Aftenroden skeer og fin, 1907

Aftenreden skeer og fin

Slukkes ud, mens Klokker ringe,
Fuglen standser traet sin Vinge,
Mollen standser ogsa sin.

Hvert et Dyr nu seger Hjem
Eller Seng pa Marken reder,
Snart sig Nattens Merke breder
Som et Teeppe over dem.

Mennesket sig leegger ned
Allersidst med Kind paa Pude,
Og derinde som derude

Har den hele Verden Fred.

Skrevet af underviseren og litteraturhistorikeren Got-
fred Benjamin Rode (1830-1878),. Han skrev en del W
sange for born og unge, her med musik af komponisten ¥
Fini Henriques (1867-1940). Ikke indspillet pa gram-
mofonplade.
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Fredssang, 1919

Node med tekst af Ivar Knudsen og musik af Dagmar og Erhard Klein, Wilhelm Han-
sens Musikforlag, 1919. Ikke publiceret 1 fredsbeveegelsernes sangboger.

Mellemkrigsarene, 1920-1939

Mellemkrigsarene en en periode der starter optimistisk. Folkeforbundet etableres som
kronen pa fredsbeveegelsernes arbejde siden 1840. Den forste halvdel af perioden er
preget af en lang reekke fremskridt pa det sikkerhedspolitiske omrade og inden for
den sociale politik. I Indien vokser landets frihedsbevaegelse til en folkebevaegelse le-
det af Mahatma Gandhi. Gandhis saltmarch 1 foraret 1930 forer til en omfattende bri-
tisk brutalitet 1 kronkolonien Indien. Pa det kulturelle omrade eksporteres jazz og
gospelmusik fra USA til Europa og resten af verden. Socialdemokratiet vinder for for-
ste gang regeringsmagten 1 1924. De danske fredsbevaegelser er 1 perioden 1 medlems-
meaessigt og organisatorisk 1 fremgang. Aldrig mere Krig grundleegges 1 1926. Danmark
er stort set afrustet og forst 1 den sidste halvdel af perioden udviklede internationale
kriser sig til krige og borgerkrige bl.a. pga fascismens fremgang og den manglende
kontrol med den internationale fabrikation og handel med vaben. Her 1 landet var det
specielt borgerkrigen i1 Spanien og de tyske fascisters oprustning og undertrykkelse af
politiske modstandere som vakte bekymring. P4 det musikalske omrade indspilles
Den tapre landsoldat af skuespilleren Oswald Helmut (1894-1966) og den socialdemo-
kratiske forfatter og antimilitarist Oskar Hansen (1895-1968) skriver sangene "Den
nye Wienervals”, "Pas pa de gamle Pjecer” og "Sangen om Fred.”

Fred over Jord, 1921

Af: Alfred Steffensen. Node for sang og klaver. Klip fra "Fyrtaarnet", Jul 1921. Ikke
publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangbeger. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Den neeste sang er skrevet til Socialdemokratiets pionerer ved Jubileeumsfest 1 Hol-
baek 21. september 1924.

Det var Rytmen af Frihed og Fred i jert Blod, 1924

Det var Rytmen af Frihed og Fred i jert Blod,
som fra bankende Hjeerter slog Takt,
naar 1 Traengsel og Kampe I stod, hvor I stod,
skont I stred mod en sterkere Magt.

I var Frihedens Keemper og kendte ej Svig
mod vort Maerke, det blodrede Flag;

og I segte kun Kampen, fordi der var Krig
imod Freden og Fremskridtets Sag.

Det var Viljen hos Tandhjulets tyngede Treel,
som blev spsendt paa et Evighedsbud,

102



Skjalden sang fredssangen — og slaget pa marken stoppede

saa det blussede op 1 en Arbejdersjeel,
og den foldede Kraefterne ud.

Nu er Skrankerne bag jer og Vejen er fri,
over Landene blusser en Brand.

Af jer Gled blev den teendt, og den lyser fordi
den er neeret af Arbejdets Mand.

I bred Viljernes Vej, I har sat vore Maal,

- vi vil felge ved Dag som ved Nat.

Vore sjeelsunde Sanser skal herdes som Staal,
vi vil vogte jer Arv .som en Skat.

V1 har Susen af Sange og Sol 1 vort Blod,

naar med jer vi os foler 1 Pagt!

Vi har Ungdommens altoverstremmende Mod.
Hvor I vandt, vil vi veere paa Vagt.

Vi vil spaende om Kloden fra Pol og til Pol.
Naar vi sejrende hejser vort Flag,

skal det redme 1 Glansen af Fremskridtets Sol.
For en Daad, for jer Kamp, for vor Sag!

Tekst af Niels Jensen. Melodi: Nu han svidvade kring (Crusell). Ikke publiceret 1 freds-
bevaegelsernes sangboger. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Pa Samsg var en pige, 1926

Pa Samse var en pige, men den onde broder
0, sa skon, sa sken, roved hvert et brev.

hun sin egen Jorgen
elskede 1 lon,

ja, men fader, moder
og en ldre broder
elsked verdens goder
- 0, det var en skam.

Jorgen drog sa vide

1 den grumme krig

for sin mo at stride
eller ligge lig,

raedsomt blev han saret
og fra slaget baret

med et hul 1 laret

- 0, det var en skam!
Jorgen til Hansine

otte breve skrev,

Brevene han brendte,

og et falsk han sendte,

hvordan skal det ende?
- 0, det var en skam!

Her skal I nu hore,
hvordan brevet lod:
"Jeg er ded 1 krigen
under sorg og ned.
Graed dog ej, du kaere,
vores Skoleleerer

skal din trester vaere"
- 0, det var en skam!

Hansine graed en maned
eller kanske fler,
men da de var gaet,
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graed hun inte mer.
Hun med Gud og @eren
@gted skolelereren,
lystig flojted steeren:
...flojtes...

Men pa bryllupsdagen
vendte Jorgen hjem,

pa et treeben humped
han vemodig frem.

Men den bryllupsmorgen
den, han havde karen,
netop gik 1 garden

- 0, det var en skam!

"Jorgen," skreg Hansine,

"er du rigtig vel?
Hvorfor har du skrevet,
du var sla'et ihjel?

Nu er det for silde,

her skal vaere gilde,

jeg skal ha' en lille."

- 0, det var en skam!

Jorgen drog sin sabel
og sin bajonet,

stak den 1 sit hjerte,
doden den var let.
Under marmorstene
hviler Jorgens bene,
skont af tree det ene
o, det var en skam!

Ikke publiceret 1 fredsbeveaegelsernes sangboger. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Kaerligheden til slaagt og hjem, 1927

Kerligheden til sleegt og hjem

til de sma, som vor jord har 1 eje,
den er baunen pa kvinderne veje,
den er baden, som beer' hen de frem.
Og hvad end der 1 kvinderne bor,

er det sorg eller letsind og glaede,
vil hun danse og le eller greede,

der er dog i hver kvinde en mor!

vil hun danse og le eller graede,

der er dog 1 hver kvinde en mor!

Der er skatte 1 bjergenes gem,
der er skatte 1 hjerterne inde,
de kan bjerges af mand og af kvinde,

give rigdom den sleegt, vi bee'r frem!
Og de skatte har navne vi ved:
retfaerd, sandhed og troskab og héabet
og de navne, der gjalder i rabet

over verden: Forsoning og fred.

Hvad vi vil da? — at freden ma bo

pa vor jord, 1 vort land, 1 vort hjerte;
at ej ufredens jammer og smerte

ode lykken for slaegt og for bo!

Vi vil samle en kvindernes heer,

hvor hver een bruger kreefter og evne,
trofast fremad mod malet at steevne:
,Fred og lykke for hver, vi har keer!"

Tekst: Antoinette Voldborg Olsgaard. Melodi: Du er rig, du er dejlig. Skrevet til ligaen
1927. Publiceret 1 Ligaens sangbog, 1949. Ikke indspillet pa grammofonplade.
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Fredssang, 1930

Node af Jean Dupont, Jac. Boesens Musikforlag Ikke publiceret 1 fredsbeveaegelsernes
sangbeager. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Vi priser de gronklzedte hgje, 1930

Vi priser de gronklaedte hoje, FRED 0G
der bolger fra stand til strand,
vi favner med tanke og gje = Scptember o0 T amrome

vort dejlige faedreland.

Men ude i fremmede riger,
fra palmer til snefjeldes rand,
gar frejdige drenge og piger
og synger om deres land.

1 10,
SEPTEMBERS
TEGN

De priser 1 vester og oster,
hvad faedrene elsked engang,
og de er vor broder og soster:
vi tolker den samme trang.

Og alle de stemmer vil modes
og tone 1 jublende kor,

nar intet 1 tvedragt foredes,
men retten er magt pa jord.

Sangen er skrevet af lyrikeren Axel Juel (1883-1948), til skoleborn 1 1930 og uddelt til
elever 1 en halv million eksemplarer som bogmaerker pa fredsdagen, den 10. september
1930..%*% Melodi: Gebauer, Johan Christian: I alle de riger og lande. “Vor Bogmaerke-
udsendelse til Danmarks Skolebeorn har vakt Opmerksomhed langt ud over Landets
Graenser. Bladet »Das Andere Deutschland«*® omtaler Bogmaerket og bringer folgende
udmerkede Oversaettelse af Aksel Juels smukke Sang”... Kilde: Fred og Frihed, nr. 8.
1930 s. 1-3 og nr. 10. 1930 s. 4. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Tysktime - Das andere Deutschland

En lang raekke af de tyskere der havde deltaget 1 forste verdenskrig, blev pacifister
som en folge af deres krigsoplevelser. Kun journalisten Carl von Ossietzky og enkelte
andre havde veeret pacifister for krigen. Blandt de vigtigste tyske forfattere, kunstne-
re humanister og politikere der @ndrede holdning til krigen 1 takt med at de blev mere
erfarne kan ud over Ossietzky naevnes: Bertold Brecht, John Heartfield, Erich Kést-
ner, Hans Paasche, Ludwig Renn, Erich Maria Remarque, Kurt Tucholsky og Kurt
Weill. Nogle af Brecht og Tucholskys digte blev med tiden sat i musik.

3 Det andet Tyskland: Kulturens Tyskland, modsat militarismens.
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Tysktimen burde egentlig 1 parentes bemearket starte med den anarkistiske forfatter
Erich Mihsams Soldatersang fra november 1916 og hans efterfelgende Krigssang,
men de er desveerre ikke oversat til dansk™".

En generation senere begynder magt-

haverne 1 det nu hedengangne Osttys-

kland at producere mode og kultur

med en forbleffende hej kvalitet 1 et

forseg pa at distrahere de unge i at

orientere sig 1 retning af den vestlige

kultur. Brecht og Tucholsky steves af

og synges af kunstnere som den gamle

antifascist Ernst Busch og rollemodel-

ler som den estrigske skuespiller og

sangerinde Lotte Lenya (1898-1981),

ostrigsk-amerikansk sanger og skue-

spiller Lotte Lenya (1898-1981), der

var gift med Kurt Weill og den tyske

karakterskuespiller og sange Gisela

May™. Tucholsky skrev bl.a. under

psynonymet Theobald Tiger. May syn-

ger Theobald Tigers: Krig mod krigen

fra 1919 pa tysk i1 1967. Den er oversat til dansk i Tucholskys Udvalgte skrifter over-
sat af Carl Nyholm; Rhodos 1976. Kamprabet Krieg dem Krieges genbruges 1 midten
af 1920erne af den tyske museumsstifter Ernst Friederich 1 hans murstenstykke bil-
ledokumentation om forste verdenskrig. Et veerk som frete til populariseringen af en
raekke tyske romaner om krigen, sa som Intet nyt fra vestfronten.

De naeste sange der er skrevet 1 perioden efter at tyskerne tabte forste verdenskrig -
beskriver forholdene for og under fascismens regime, er alle oversat til dansk. Den ty-
ske hverdag 1 denne periode var preget af dyb fattigdom som en folge af krigsomkost-
ningerne — storstedelen af den tyske befolkning sultede og levede 1 laser og pjalter.
Der var stor politisk uro, et reaktionaert militeer som med held klamrede sig til magten
1 landet, hvor kun kanonerne blomstrede, politiske mord pa hovedsagelig venstreo-
rienterede, kommunister og pacifister samt en voksende tysk fascisme.

Julesang, 1918

Mens alting er lagt 1 ruiner,

sa nynner jeg en julesang.

Men ingen folk med trette miner
bekymrer sig om verdens gang.
De andre skal. Her er kun klage.
Men musikalsk er jeg et fee,

der glemmer alt fra gamle dage:
O juletree!

En julemand kan naeppe beere
at se en sa forvirret flok -

for ingen tysker tar ved leere -
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Vor julemand far hurtigt nok.

De kraever bred, men far kun stene.
Og bagstreev tvinger dem 1 knee.
Gid det blev heengt 1 treeets grene!
O juletree!

Jeg ser pa stjernekastergloden:
Hvem skyldes den elendighed?
Hvem tvang os til at ga 1 deden
med lammefrom talmodighed?

Det hovmod, der gjor' jer sa bange,
det venter kun i sikkert lee.

Tryk denne kreeftbyld ud, I mange.
Tro aldrig denne falske slange.

Og syng sa jeres julesange:

O juletree! O juletrae!

Tekst: Kasper Hauser alias forfatteren og
journalisten Kurt Tucholsky (1890-1935). |
Publiceret 1 tidsskriftet Weltbiihne 19. decem-
ber 1918. Kilde: Tucholsky: Udvalgte skrifter;
Rhodos 1976. Indsunget pa tysk af Ernst Bush
pa dobbelt EP'en Hanns Eisler, Kurt Tuchol-
sky, 1966.

Krig mod krigen, 1919

De 14 fire ar, der varede laenge,

1 skyttegravskrig.

Der var lus og utgj 1 soldaternes senge.
Der hjemme en kone og to sma drenge.

Krig! Krig -!

Og sandheden om den har ingen sagt.

‘L/v r . - d g L |

5 Y % .
Soldaterne blev drevet ud med magt. L l }\k T A ~
Ar efter ar. For hvad? For hvem? Kurt Tucholskv. 1928

Nar én fik orlov og rejste hjem,

sa han folket frade og troede naesten,
at hele landet var smittet af pesten,
hvor dansen om guldet var eneste mal.
Han horte de stortyske digteres skral
»Krig! Krig!

Sejr 1 krig!

Sejr overalt! Vi gar sejren 1 mode!«
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Og soldaterne dede, og dede, og dade ...

De sa deres kammerater falde.

Det var skaebnen for naesten alle.
Forgiftet, stukket ihjel, og dad.
Tilbage: en plet, smudsigred -

De graver en grav og beerer ham ud.
Hvem blir ramt af det neeste skud?
Millionernes rab steg til himlens sfeere.

Vil menneskeheden da aldrig leere?

Hvad er det, der er al det veerd?

Hvem er det, der befaler her?

Overklistret med masser af ordner,

Som raber: Mord! Mord! Og som truer og tordner!
Raser, som om forstanden er vk ...

Og sa hed det pludslig, at skibet var leek.

Og skibets kaptajn tog afsked og flygted

af angst for den haevn, han leenge har frygtet.
Radlese stod de feltgra og sa:

»Hvad sloges vi for? Pro patria?«

Drenge, piger, kvinder og meend!
Den slags ma aldrig ske igen!

Skal deres vilkar bestemme freden,
sa spirer hadet og haesligheden!

Og vores sgnner og sgnnesgnner
blir slaet ihjel, imens de steonner,
nar der igen blir lesnet skud!
Bredre! Smid de forbrydere ud!

Nu skal det endelig vaere forbi.

For vi har set, hvad der sker 1 en krig,
nar vanviddet far os 1 sin magt -

Sa braender balet, som de har lagt.
Sluk det for krigsgale idioter
med imperialistiske rovdyrpoter
atter skaffer os hadpatrioter.
For sa far vi krig om tyve ar
med nye kanoner og slagtefar,
Det er ikke fred,

men en vanvittig plan.
Den gamle dans pa den gamle vulkan.
Du ma ikke draebe, har én sagt engang.
Kan det ikke standse den blodige trang!
Skal vi forga 1 jamren og smerten?
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Nej! Krig mod krigen!
Og fred 1 verden!

Tekst: Theobald Tiger alias Kurt Tucholsky.
Musik: Gunter Hauk. Oprindelig publiceret 1
ULK (Berliner Tagblatt) 13. juni 1919. Kilde:
Tucholsky: Udvalgte skrifter; Rhodos 1976.
Indspillet pa tysk af Gisela May pa: Gisela
May singt Tucholsky, 1967. Ikke indspillet pa
dansk og ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes
sangboger.

Spindoktorer er ikke nogen ny opfindelse syn-
ges der 1 den naeste vise.

Tilbageblik, 1919

Jeg mindes vore pressegeneraler,

som for et ars tid siden fik et chok.

Forbi var deres® krigeriske taler,

Forbi! Fordi baduljen gik 1 brok.

Og trusler, der fik verden til at grue,

gik op 1 rog, da deres planer skred.
Bevar mig Gud, det var sa skent at skue.
Bevar mig Gud, det vared ikke ved.

Da kejs'ren gik, faldt alle tyske troner,
og vi sku selv bestemme lovens ord.
Men frikorps med geveerer og patroner
terrorisered os med feje mord.
For hurtigt lar det land sig underkue. Queke: Deutsche Fotathek
En pest er vaek. Den naeste slar sig ned. Ernst Busch. 1946
Bevar mig Gud, det var sa skent at skue.
Bevar mig Gud, det vared ikke ved.

Vi sa dengang: af sted I morderbander.

Vi sa dengang: nu skal det veere slut.

Vi sa: forsvind I vabenfabrikanter.

Et hab var teendt - et tyranni var brudt.

Vi ville gore rent 1 vores stue,

men vi tog ikke fat pa rette sted.
Bevar mig Gud, det var sa skont at skue.
Bevar mig Gud, det vared ikke ved.

Er der for dette land slet ingen redning?

0 Heerledelsens.
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Er det for stedse demt til sorg og kval?

Kan vi til afsked habe pa en bedring?

Farvel, farvel - november-ideal!

En artig tysker er sa let at true.

Nar »Vagt ved Rhinen« lyder, er han med.
Bevar mig Gud, det var sa skont at skue.
Bevar mig Gud, det vared ikke ved.

Af: Kaspar Hauser alias Kurt Tucholsky.
Musik: Hanns Eisler. Publiceret 1 Weltbiih-
ne 6. november 1919. Kilde: Tucholsky:
Udvalgte skrifter; Rhodos 1976. Indtalt pa
tysk af Ernst Busch pa dobbelt EP'en Ist
das von gestern? 1969. Ikke indspillet pa
dansk og ikke publiceret i fredsbeveegelser-
nes sangboger.

Profeti, 1922

Ret snart blir strejkeretten slaet itu.
Sa kommer reaktionen og befaler

ved hjeelp af kejsertidens generaler.
Det kommer! Men det varer lidt endnu.

Sa hersker storlandbrug og industri.
Vi ser, hvordan den lille borger smisker.
En forka'l er den bedste slavepisker

i mod naeste led i fyrens tyranni.

Hanns Eisler
Den lille middelstand er straks parat!
Den hader alle, der er pacifister,
og leenges efter at se socialister
bli stillet op ad muren i en fart.

Sa vagner Projsen op og tar pa vej.

Al modstand brydes. Nu begynder jagten!
Nu er det gamle gudskelov ved magten!

Den mindste kebmand sier: »Nu er det mig!<

Fra skabet henter han sin uniform!
For drab og feje mord og klassedomme
uddeles titler, rang, og der vil komme
en orden. Og man foler sig enorm!

For arbejdsmanden blir hver dag en pest!
Det er kun ham, der meerker, staten sparer.
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Men pudser sine sko pa proletarer
og rider frejdigt pa den heje hest.

Og Frankrig? Venstre Rhinbred blir besat!
Den bayersk-projsiske soldaterpebel

ler ad forfatningen - det gamle mabel.

Og endlig nas det skenne mal omsider!

Hvornar kan Tyskland se, hvorhen vi glider?
Hej! Republik -!
Den farer op, men falder straks i sovn - det skvat!

Af Theobald Tiger alias Kurt Tucholsky. Musik: Hanns Eisler. Publiceret 1 Weltbiihne
16. februar 1922. Kilde: Tucholsky: Udvalgte skrifter; Rhodos 1976. Indspillet pa tysk
af Ernst Busch pa dobbelt EP'en Ist das von gestern?, 1969.1kke indspillet pa dansk
og ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangboager.

Graven, 1926

Mor, nar din sen kravled op i1 vindueskar- Ovre hos de franske kammerater

men, ligger Englands unge arbejdsmand.
matte du standse den lille fyr. Hundred tusind skyttegravssoldater
Du har ogsa tit leftet ham op pa armen, dode her og hviler mand ved mand.
nar han skulle hore eventyr. Mand og veteraner, unge drenge
Indtil den dag, hvor de tog ham fra dig. :/: 1 de mange store massegrave! :/:

:/: Ud til graven, mor, ud til graven! :/:
Afsky alle ordenstegn pa kraven!

Dreng, kan du huske din fars gleede, Afsky krig og krigens fabrikant!

nar han sa, du var en vild krabat? Hvad var det, der sendte jer 1 graven?
Eller nar han trak dig pa din sleede, Storhedsvanvid hos en dilettant!

og I leged rover og soldat? I var mindre veerd end svinefoder.

Indtil den dag, hvor de tog ham fra dig. :/: Ud til graven, kammerater, ud til gra-
:/: Ud til graven, dreng, ud til graven! :/:  ven!:/:

Tekst: Theobald Tiger alias Kurt Tucholsky. Musik: Hanns Eisler. Publiceret 1 tids-
skriftet Das andere Deutschland 20. november 1926. Kilde: Tucholsky: Udvalgte
skrifter; Rhodos 1976. Indspillet af Ernst Busch pa dobbelt EP'en An preullischen Ka-
minen, 1964. Ikke indspillet pa dansk og ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangbo-
ger.

Kennst du das Land wo die Kanonen blihen, 1928

Kennst du das Land wo die Kanonen blihen?
Det gor du naeppe. Men det kan du leere!

Der strammer kontoristen sine bryn

som tegn pa mandighed og vabengere
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Hans skuldervat er stift som epauletter.
Hans hoved', hovlet af solide planker

er uigennemtraengelig for tanker.
Pligttjeneste er selv hans elskovsnaetter.

Hvis der er noget, chefen vil ha' sagt.

- og det er netop, hvad en chef ma ville -
da star forstanden forst 1 stram giv agt,
og derpa ganske usaedvanlig stille.

Hvert nyfedt barn har fra den forste stund
sma ridesporer og skilning i haret.

Til debefonten bli'r soldater baret.
Forfremmet bli'r den, der holder mund.

Kender du landet? Det er rigt og peent.
Det kunne bade gi' og eje lykke!

Det kunne ogsa folket ha' fortjent,
men det er darligt vant 1 dette stykke.

Selv and og godhed findes nu og da,

og mandsmod - hvis du da vil lede leenge!
De fleste er som bern. Og det er godt,
men tinsoldater synes de at traenge.

Der sveever skenne tarne for hans syn,.
men nar han bygger blir' det en kaserne!

Kennst du das Land wo die Kanonen blihen.

Der kommer tider. De er ikke fjerne.

Text: Erich Kéastner. Oprindelig publiceret 1 digtantologien Herz auf Taille. Publiceret
pa dansk 1 antologien: Larm 1 spejlet oversat af Jesper Jensen. Musik: Glinther Fre-
undlich. Indspillet af Ernst Busch pa: Die goldenen zwanziger Jahre, 1964.

I 1928 skrev Berthold Brecht operaen Laser og pjalter med musik af Kurt Weill. Fra

denne samfundssatire sakser vi:

Krigssang, 1928

Sa drog de af sted 1 krig,

og de matte ha' ammunition,

og straks var der nok af paene folk,
der serged for hver patron.

»Uden kugler og krudt ingen krigl«
»Det skal du fa, min gut!

I drager 1 felten for os,

vi skaffer jer kugler og krudt.«

De laved et bjerg ammunition,

sa mangled der bare en krig,

og straks var der nok af paene folk,
der rejste et vaeldigt skrig:

»Drag ud i felten, min son,

for nu star verden 1 brand!

Op, op for medre og sestre,

for trone og faedreland!«

112



Skjalden sang fredssangen — og slaget pa marken stoppede
Dansk udgave: Steen Hasselbalchs forlag, 1965.

Vuggesang nr. 4, 1932 ; 1980

Min sen, hvad mon der skal blive af dig,

de star med deres knipler og hunde parat,

for til dig, min sen, er der her pa jorden

kun tilbage lossepladsen — og den er besat

Min sen, her det her fra din egen mor:

der venter dig et liv der er vaerre end en pest.
Men jeg fik dig ikke, for at du roligt skal bgje dig,
finde dig 1 skeebnen, tro ikke, det er bedst!

Det, du ikke har, det kan du ikke miste,

det de ikke gir dig, ma du kraeve selv.

Jeg fodte dig ikke for at du sku veere husvild,
sove pa jorden og fryse halvt ihjel.

Maske er du ikke gjort af saerligt stof,

jeg forventer ikke, at du vil blive rig.

Jeg kan bare habe, du let vil fa et job

og ikke sta 1 ke ved kontrolstedet og spilde din tid.

Nar jeg ligger sovnles ved din side,

famler jeg efter dm lille hand.

Det er sikkert planlagt, du skal med 1 deres krige.

Hvad skal jeg dog gore, sa du ikke tror deres beskidte logn?

Min dreng, din mor har ikke fodt dig,

for at du sku blive noget stort som mand.

Hun har heller ikke opdraget dig med moje,

for at du skal ligge pa slagmarken og skrige pa vand!

Sa hold dig til folk af din egen slags,

de store forsvinder som bobler igen.

Du, min sen og jeg og alle vore lige

vi ma holde sammen, sa vi far gennemfort

at der pa denne jord ikke mere er to slags folk.

Fra Bertold Brechts digte 4 Vuggesange for arbejdermodre, 1932, Indspillet pa tysk
1 1933 med musik af Hanns Eisler - Mein Sohn, was immer auc. Indspillet af Karen
Lise Mynster pa LP: Tro aldrig dagen ingen kamp er veerd, 1980. ogsa indspillet af
Birgitte Bruun pa LP'en: Om krig og kaerlighed: Sange af Brecht og Tucholsky, 1983.

Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes sangboger.
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De tyske fascisters koncentrationslejre for politiske fanger
med mere oprettes i perioden fra 1933 og til og med anden
verdenskrig efter inspiration fra de tilsvarende britiske kon-
centrationslejre oprettet under Boerkrigen 1 Sydafrika om-
kring arhundredskiftet 1900. De tyske koncentrations-lejre
og deres fanger blev tidligt kendt herhjemme gennem aviser-
nes og fredsbladenes solidariske omtaler af dem som opfat-
tedes som uretfeerdigt indespaerrede og de fanger som det
trods alt lykkedes at flygte ud fra lejrene. I Danmark udkom
der frem til besaettelsen en raekke biografier om opholdet og
mishandlingen 1 lejrene, bl.a. skuespilleren Wolfgang Lang-
hoff Et aars helvede: Fra en tysk Koncentrationslejr fra 1935
og Kurt Singers beremte biografi om fredshelten 1 koncentra-
tionslejren Carl von Ossietzky,; begge boger udgivet pa det so-
cialdemokratiske forlag Fremad. Journalisten og publicisten
Ossietzky blev tildelt Nobels fredspris for 1935 aret efter. He-
desoldaternes sangs oprindelige tyske titel, Borgermoorlied,
refererer til straffefangelejren Borgermoor, hvor forfatterne
og komponisten var indespaerret 1 sakaldt "beskyttelsesarre-
st”. Sangen kopieres og smugles ud af lejren til de andre kon-
centrationslejre og ud af Tyskland 1 1934-1935.

Hanns Eisler tillemper den oprindelige me-
lodi sa den passer til til Ernst Busch 1 1935
og tager som politisk flygtning sangen med
til USA, hvor den indspilles pa engelsk af
Paul Robeson den 30. januar 1942. Ernst
Busch indspiller die Moorsoldaten 1 1938 1
forbindelse med den spanske borgerkrig,
men indspilningen fra Odeon studiet 1 Bar-
celona offentliggeres forst to ar senere af
det lille amerikanske Keynote Recordings i
New York; pladeselskabets forste udgivelse. e
Pa det tidspunkt er Ernst Busch selv poli-
tisk flygtning 1 USA.

Boérgermoorsangen, 1933 ; 1935

Hvorhen end vort Oje skuer:

Tristhed Horisonten lang, £ - :

nogne Ege, spredte Tuer, o5 ; /

ingen munter Fuglesang. 5 \ / /
N WX

Nu drager Lejrbrigaden

1 Mosen ud med Spaden

WOLFGANG LANGHOFF £
N

af Sted... ET MRS HELVEDE

Her paa denne ode Hede, \\\{_/
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har man bygget Lejren op.
Pigtraadshegnet fra hver Glaede
skiller nu vor lille Trop.

Nu drager Lejrbrigaden
1 Mosen ud med Spaden
af Sted...

Straks ved Daggry ud vi drager —
ud 1 Mosen til vor Dont. Grave
maa vi — Solen bager, Hjertet gor
af Leengsel ondt.

Nu drager Lejrbrigaden

1 Mosen ud med Spaden

af Sted...

Leengsel efter dem derhjemme,
efter Born, Foreeldre, Viv, dem, vi
ingen Stund kan glemme i vort
triste Fangeliv.

Nu drager Lejrbrigaden
1 Mosen ud med Spaden
af Sted...

Dog man herer ingen Klage,
Evigt varer Vintren ej,
Engang vender vi tilbage,
finder vi til Hjemmet Ve;.

Da drager Lejrbrigaden
1 Mosen ud med Spaden
ej mer!

2y =i T i — O v -
“SONGS FOR.DEMOCRACY

DISCOS DE LAS BRlGADA_S;’@ FRNAClONALES |

KevwoTe gECORDINGS, INC. - 1 F‘imK S i i)

Da drager Lejrbrigaden
1 Mosen ud med Spaden
ej mer!

Oprindelig kreditering af marchen: "Skrevet og komponeret af Beskyttelses-arrestan-
ter 1 den preussiske Stats Koncentrationslejr Borgermoor/Papenburg”. Tekst: Johann
Esser og Wolfgang Langhoff. Musik: Rudi Goguel. Oversat af Clara Hammerich. Pu-
bliceret 1 Wolfgang Langhoffs: Et Aars Helvede. Steen Hasselbalchs Forlag, 1935 s.
158-161. Ikke publiceret i1 fredsbevaegelsernes sangboger.
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Hedesoldaternes sang, 1933 ; 1983

Milevidt for vores blikke
ligger sump og hedeknold
fuglesangen hores ikke
egen star der krum og gold
Vi gar pa hedefladen

og graver dybt med spaden
1jord

Og pa disse nogne steder
ligger lejren 1 en egn

flernt fra livets mange gleeder
lukket med et pigtradshegn
Vi gar pa hedefladen

og graver dybt med spaden
1jord

Tavs 1 dagens stille morgen
drager vor kolonne frem

svides under sol - og sorgen
star med tanker mod vort hjem
Vi gar pa hedefladen

og graver dybt med spaden
1jord

Hjemad, hjemad, hjem til hende
hjem til bern, til far og mor
graver som et sardybt minde
ved hvert spadestik 1 jord

Vi gar pa hedefladen

og graver dybt med spaden
1jord

Fremad og tilbage vandrer
vagten pa sit strenge bud
Der er intet der forandrer
hébet om at slippe ud

Vi gar pa hedefladen

og graver dybt med spaden
1jord

Her er ingen lyd for klage
men bag vint'rens kolde breem
ma der komme lyse dage

hvor det atter vil ga hjem

Da gar pa hedefladen

vi ikke mer’ med spaden

men hjem

Tekst: Johann Esser og Wolfgang Langhoff. Musik: Rudi Goguel. Dansk oversattelse
nr. to af Werner Helmert af Die Moorsoldaten [Bérgermoorlied], kaldet Hedesoldatens
Sang (Fra en tysk koncentrationslejr) — bemeark entalsformen. Publiceret i Folkets
Sangbog, 1947; heri angives forfatteren til at veere Erich Weinert, men det méa veere en
fejltagelse. Hedesoldatens sang er indspillet af folkemusikeren Jens Memphis pa In-
genmandsland, 1983. Publiceret pa dansk og tysk i Sange for fred, 1986. Litteratur:
Guido Fackler: Music in Concentration Camps 1933-1945.

Blandt danske fangelejr sange kan
naevnes Hans Kirks: Horseredsangen.

Tysk kultur blev braendt af fascisterne
pa autodafeer op igennem 1930erne.
Nogle fa af disse progressive grammo-
fonplader overlevede og er genudgivet
pa en nu sjelden esttysk dobbelt LP
fra 1974: Vorwirts und nicht verges-
sen - Musik der Arbeiterbewe-gung in
Dokumentaraufnahmen. Eterna 810
052.
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Blandt de mange tysksprogede sange fra denne periode 1928-1930 skal fremhaeves
Max Jensens Gaslied, skrevet efter giftgaskatastrofen i Hamborg i 19281,

General, din tank er en staerk vogn, 1940

General, din tank er en steerk vogn

Den jeevner en skov med jorden og knuser
hundrede af mennesker.

Men den har en fejl:

Den ma have en forer

General, din bombemaskine er staerk
Den flyver hurtigere end stormen og
beaerer mer end en elefant.

Men den har en fejl:

Den ma have en motor.

General, mennesket er sare anvendeligt
Det kan flyve og det kan drabe.

Men det har en fejl:

Det kan taenke.

Af Bertold Brecht™, Musik: Julie Nurnhauser og Mario Salazar. Kilde: Kampagnen
mod Atomvabens tidsskrift Alternativ, 1962 nr. 1. Oversat af Ivan Malinovski. Gene-
ral, din tank er en steerk vogn er fra 1937 eller 1938 og er publiceret 1 digtsamlingerne
Gegen den Krieg / Tysk krigs ABC / Deutsche Kriegsfibel og 1 Svendborger Gedichte
1940. Publiceret 1 Fredssangbogen, 1983 her oversat af forfatteren Mogens Lyhne.
Ikke indspillet pa grammofonplade. .

Slut pa denne tysktime.

Kaerlige Fader, Fredskonge stor, 1933

Kerlige Fader, Fredskonge stor,
sign med din Naade den stridende Jord!
Dig maa vi finde,
om Haevn og Had skal svinde,
dig, som har fundet os 1 Kristus, Guds Ord.

Herre, din Naade send for vor Ned,

glem hvad vi synded' og frels os fra Ded!
Under og Naade
skal lgse Livets Gaade,

Kristus, veer Livets Sol, hver ny Morgen rad.

Leer os at bygge ene paa dig,
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bryd gennem Morket den straalende Vej!
Herre, du ene
kan give Brad for Stene,

du, som er Livets Ja til os, som var Nej.

Freden alene fandt den, som tror

dig, som er Freden selv, Guds levende Ord!

Bad vi 1 Blinde,

Guds Aand os kunde finde.
Frelserbud bringe den stridende Jord.
Herre, lad Keerlighed fylde vort Sind,

smelt vore Hjerter og din Livsfred ring ind;

fra Dom og Fare
du naadig os bevare.
Herre, vor Konge, 1 vort Hjerte drag ind.

Tekst af Anker Jensen (1892-1964)™*, der var sogneprzest i Egtved (ved Kolding). Me-
lodi: E. Hornemann: Kongernes Konge. Publiceret 1 Ligaens sangbog, 1933. Ikke ind-

spillet pa grammofonplade.

Der lever trende milde Ord, 1933

Der lever trende milde Ord,
som aldrig gaar af Minde,

om end de tidt paa denne Jord
ej lette er at finde.

Det forste Ord er Hjertefred,
som bor og herer hjemme paa et,
for alle, helligt Sted

1 Sjelens dunkle Gemme.

Det andet Ord er Hjemmefred,
der smiler os 1 Mode

med Skeer af Livets Herlighed,
hvor Barnekinder glade.

Det tredje Ord er Landefred, —
om denne bor vi bede,

naar Krigen saar sin Drageseed
af Had og Heevn og Vrede.

Gid disse gode, gamle Ord
maa staa os klart for Qje
og daglig seette sine Spor
1 Gleede, Sorg og Maoje.

Da vandrer vi, det fejler ej,
ad Livets bedste Baner,

paa Fredens lyse Kongevej*
og under hvide Faner.

' Kongeveje var nogle af de =ldste anlagte veje 1
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Danmark, 1 middelalderen og under eneveel-
den. forbeholdt kongerne og deres folk De var
afspaerrede med bomme og las, og overtradte
man faerdselsforbuddet risikerede man i starten
at fa konfiskeret vogn, heste og lees; Senere blev
det endda skerpet til 6 maneders tvangsar-
bejde pa Bremerholm eller i Spindehuset.
Faerdselen blev frigivet pa kongevejene i etaper
fra 1737. Alex Wittendorff: Alvej og kongeve;j.
Studier 1 samfaerdselsforhold og vejens topogra-
fiidet 16. og 17. arhundrede, 1973.
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Tekst: Rasmus Nielsen. Melodi: Velkommen i1 den grenne lund. Trykt i1 begge Ligaens
sangbeager. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Velkommen, Velkommen du klare, 1933

Velkommen, velkommen, du klare,
du stille, du liflige Kvaeld!

Nu lader jeg Sorgerne fare

i Ly af din fredlyste Tjzeld!*

Du seenker paa straalende Vinger
dig over den larmfulde Jord,

og Fred mangt et Hjerte du bringer
med Budskab fra Englenes Kor!

Du Dagen og Natten adskiller,
men taler Forsoningens Ord,
paa spejlblanke Vover du spiller,
forener saa Himmel og Jord.

Guld strer du paa Egenes Kroner
og Bjergenes blaanende Val,
Smaablomsterne mildt du forsoner
med Duggen, som driver i Dal.

2 Deekke eller skjul.

Og Fuglene glade sig gynger

paa Kvist under Hveelvingen smuk,
en Tak for Guds Naade de synger
og tolker mit lenlige Suk.

Lad veere, at Skumringen vinder
sit Flor over Jorderig hen,

lad veere, at Solen forsvinder,
det dages 1 Morgen igen.

Lad Haabet kun synke og blegne,
naar Solen dog ligne det maa,
om end den 1 Vest monne segne,
jeg véd, den 1 Ost vil opstaa.

Saa lader jeg Sorgerne fare

1 Ly af den fredlyste Tjaeld.
Velkommen, velkommen, du klare,
du stille, du liflige Kvaeld!
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Efter K. A. Nikander. Ukendt ophav. Svensk Folkemelodi. Publiceret 1 Ligaens sang-
bog, 1933. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Aldrig vil vi Krig mod Bredre mere, 1934

”Og sa sluttede det betydningsfulde arsmede 1934” i foreningen Aldrig mere Krig. ”Ad-
skillige Sange var blevet sunget 1 Dagens Lob. Staende sang man til sidst:

Aldrig vil vi Krig mod Bredre mere,
nej, nej aldrig mere Krig,

lad de Stormeend selv i Krig marchere
os de lokker ej dertil med Svig”,

skriver referenten fra arsmedet 1 tidsskriftet Aldrig mere Krig, maj 1934 s. 5. Ukendt
forfatter og komponist. Sangen og dens melodi er desuden trykt 1 Aldrig mere Krigs
Sangbog, 1936. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Den nye Wienervals, 1934

Vi husker de nynnende sange,

de valsende danse fra Wien,

de kade og koglende klange,

de nynnende toner fra Wien,

sa lette og leende muntre

som Donaubglgernes dans,

det var som de fletted for livet og lyset

en spraglet og stralende krans.

Hvad stemte vort sind som en Wienersang,
der tolked det jublende hjertes trang,

man nynned, den gjorde vor jammerdal

for fattig og rig til en himmelsal,

den svingende, klingende, livsglaedebringende,
hjertebetvingende Wienervals.

Nu herte vi helt andre sange,

og helt andre toner fra Wien,

vi lyttede underligt bange,

hvad meldes, hvad meldes fra Wien?
Vel dansede de nu dernede,

men dedens dundrende vals,

vi sa kammerater 1 strid for en fane,
de ¢ej ville give til fals.

Vi lytted og herte en Wienersang,

en durrende, dirrende stormklokkeklang,
det dundred 1 gader, pa torv, i hus,
det rasled af mure skudt ned 1 grus,
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en blodig og glitrende, dedsmaerke-sitrende,
maskingeveer-knitrende.Wienervals.

Og vi, der fik habene knuste,

da fanerne faldt 1 Berlin,

nu var det som stormene suste:

De keemper som helte 1 Wien.

En rejsning mod uret og laenker,

en kamp for retfeerdigheds sag,

det suste udover en lyttende verden

af brusende, blankrede flag.

Hvad stormed 1 sind som den Wienersang,
de trodsige toner, den gamle klang,

en stralende ildhu, et kampens skrig,
sleengt ud 1 en tid, der er gul af svig.

Pa torve og pladser i strid mod paladser
gik arbejdermassernes Wienervals.

Men alt det, der kun vil det gamle,

blev rejst for at knuse det ny,

vi horte jo murene ramle,

hvor kvinder og bern segte ly.

Et knusende dron af kanoner,

en overmagts kvaelende tag,

nu senker vi tyst for de dedsramte helte

de rode, de hilsende flag.

Hvad stemmer vort sind som den Wienersang,
og blev det en strid om en fanestang,

der knaekked 1 kampenes bitre slag,

engang skal den rejses pa sejrens dag,

for aldrig vi glemmer de stormende stemmer,
1 sindet vi gemmer den Wienervals.

Skrevet af Oskar Hansen i februar 1934. Citeret fra seresdoktor ved Arhus universitet,
Carl Heinrich Petersens (1915-1988) Danske Revolutionaere bd. 1 s. 28-29. Den nye
Wienervals er sunget 1 radioen af den kommunistiske skuespiller Willy Nielsen; men
er ikke indspillet pa grammofonplade og ikke publiceret i fredsbevaegelsernes sangbo-
ger.

Vi er Smaafolk, javel, 1908; 1934

Vi er Smaafolk, javel, men vi ved, hvad vi vil,
og vi preover til Maalet at naa.

Vi er Smaafolk, javel, men alt stort, som er til,
blev begyndt 1 det smaa af de smaa.

Vi er Smaafolk, javel, men med Kraefter 1 Arm
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og med Klarhed 1 Tankernes Slot.
Vi er Smiafolk, javel, men der slaar 1 vor Barm
dog et Hjeerte for alt, som er godt.

Vi er Smaafolk, javel, men en myldrende Flok,
og vi arbejder alle som en.

Vi er Smaafolk, javel, men vi &evner det nok,
selv at lofte den tungeste Sten.

Vi vil frem, vi vil op, vi vil lefte vort Land

og vort Folk til det bedste paa Jord;

vi vil keempe tilsammen, enhver som en Mand,
mod det onde med Daad som med Ord.

Vi vil frem gennem Muld, gennem Modstand og Spot,
til det leengst os forjettede Maal,

at vi naar det engang, jo, det ved vi saa godt;

thi vor Vilje er heerdet som Staal.

Vi er Smaafolk, javel, men vi tror paa vor Sag:
Livets, Lysets og Frihedens Sejr.

Vi er Smaafolk, javel, men hvor vi hejser Flag,
skal 1 Fremtiden Folket slaa Lejr.

Tekst: Anders Madsen. Melodier: Vi har sagt det saa tit og B. Crusell, Nu han svidvade
kring. Kilder: Sangbog for Danske Kvindeforeninger, 1908. Sangbog for Aldrig mere
Krig, 1936. Ogsa publiceret 1 Aldrig mere Krigs arsmedeindkaldelse 1942. Ikke ind-
spillet pa grammofonplade.

Da Krigens Kanoner med Dod og Had, 1936

Da Krigens Kanoner med Dad og Had

fra Land og til Land hertes runge,

mens Modre og Born drev som Dyr af Stad,
da fodtes et Raab paa vor Tunge ...

et Raab, der brod igennem Taarers Brand:
Den hele Verden er vort Feedreland!

Vi er jo dog Bern af de tusind Hjem,

saavidt vore Smaaruder skinner.

Vort Blod sprang af selvsamme Skaber frem.
Hvad har vi, som ger os til Fjender?

Raab ud til Bredrene paa fremmed Strand:
Den hele Verden er vort Faedreland.

Ja, ve for de Stormeend 1 Kul og Staal,
der Folkenes Fred vil forbitre.
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Og ve for de Graenser og Kragemaal,

der skiller Nationer som Gitre.

Raab ud: Om Sprog de var saa teet som Sand
Den hele Verden er vort Feedreland!

Og raaber end Stormaend af Harm derved,

og fnyser derved Generaler

De jeevne smaa Hytter er fyldt med Fred,

og Fred er hvad Smaamanden taler.

Sin Haand han resekker til hver Vandringsmand:
Den hele Verden er vort Feedreland!

Du Ungdom gro't op under grufuld Strid
blandt bledende Brodernationer,

bryd trodsigt og steerkt med den gamle Tid.
Slyng frit ud din Leengsel 1 Toner.

Lad Vinden beere dem fra Strand til Strand:
Den hele Verden er mit Feedreland!

Tekst af den daveerende socialdemokratiske forfatter og lyriker Harald Bergstedt
(1877-1965). Melodi: Mens Nordhavet bruser. Kilde: Sangbog for Aldrig mere Krig,
1936. Ogsa publiceret 1 Arbejdermelodibogen udgivet af AOF, 1936 og 1 Ligaens sang-
bog, 1949. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Fra de Millioner, som i Daden led, 1936

Fra de Millioner, som 1 Deden led,

lod et Raab, et Suk, en Bon om Verdensfred.
Fra hver blodig Valplads med de tusind Lig
lyder som en Manen: Aldrig mere Krig.

Store Folkeskarer trindt omkring paa Jord
ser omsider klart og sandt, at Krig er Mord.
Der er mange Veje, trostig fremad hig,
Maalet er det samme: Aldrig mere Krig.

Leer hvert Barn: den hele vide skenne Jord
er vort Hjem, ej blot den Plet, hvor vi nu bor.
Born i alle Lande er hinanden lig,

leer dem alle: elske Fred og hade Krig.

Verdens glade Ungdom: over Graensen ud
flyv — og bring imellem Folk og Lande Bud.
Slut om Jord en Kaede fast ubrydelig,
nedriv alle Graenser, som bevirker Krig.

Elsker Eders Fjender lod det store Bud.
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Fredens sande Venner lyder Fredens Gud.
Gid vor Gaerning blive maa den Leere lig,
som forkynder Fred og aldrig — aldrig Krig.

Staar vi enigt sammen og gaar frem 1 Trop
bygger vi en ny og bedre Verden op,

hvor vi trygt kan leve uden Frygt for Svig.

— Fremad, frem mod Maalet: Aldrig mere Krig!

Tekst: Ella Mathiasen. Ella Mathiasen var fra 1931 forretningsforer 1 Aldrig mere
Krig og gift med forstelerer, senere folketingsmand for SF, Otto Mathiasen, Lysbro
ved Silkeborg, som dengang var redakter af tidsskriftet Aldrig mere Krig. Melodi:
Snart er Natten svunden. Publiceret 1 Aldrig mere Krigs sangbog, 1936. Ikke indspil-
let pa grammofonplade.

| Vaarens rene Farver ligger Landet, 1936

I Vaarens rene Farver ligger Landet

med aaben Favn mod Sol og Regn og Bleest,
ved Skellet vender Bonden sindigt Spandet,
1 Skoven smykker Bogen sig til Fest.

Paa Skolepladser horer Born man lege,
Maskiner larmer 1 de travle By'r,

der myldrer Biler over alle Veje,

en Flyver sejler mellem lyse Sky'r.

Det er vort Land, saadan som vi det kender

og holder af det, helst 1 Arbejdsdragt;

hver Plet i Brug, hvorhen vi Blikket vender,

et dejligt Land - 1 Folkets Haender lagt.

Og vi har leest om Faedre, som betrygged'

det Land ved mandig Kamp 1 Ufredstid,

men vi forstaar, vort Land blev bedre bygget
ved Fredens Gerning, Kundskab, Klegt og Flid.

Vemodigt smiler til os gamle Dage,

da haederfuld man kaldte Vikingfaerd,

da stolt det var 1 Leding ud at drage,

da Plov langt mindre agtet blev end Sveerd.
End lever Folk, som haevder Krigens Are
med "Mand 1 Plade, Drenge klaedt 1 Staal",
som intet glemte, intet tog ved Leere,

da alt blev braendt 1 Verdenskrigens Baal.

Vor Slegt har lidt som aldrig nogen anden,

til Dad og Raedsel fort ved Vold og Svig;
nu rejser Verdens Folk sig mod Tyrannen,
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og Losnet lyder: Aldrig mere Krig.

Men endnu lurer Angsten os i Blodet,

vi Gryet er, vi véd det er os neer,

men til at tro paa Dagen fattes Modet,
hvor er da den, som kaster forst sit Svaerd?

Her staar vi nu. Vi ser, hvad alle lider,

v1 ser, at Sejre selv er Nederlag;

vor Tro skal bane Vej for bedre Tider,

med Stolthed hejser Danmark Fredens Flag
For Tab af blodig Are endnu graeder

en Flok, som Tidens Maal ej fatte kan,

men vi vil synge om en storre Haeder

for dig vort gamle, evigunge Land.

Tekst Svend Hoffmeyer. Mel.: Der er et Land. Kilde: Sangbog for Aldrig mere Krig,
1936. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Sommeren stod i sin fuldeste Glans, 1936

Sommeren stod i sin fuldeste Glans, Rovgridske Slyngler, der kasemped for
Stormklokken lod til den blodige Dans, Guld,
Blomsterne voksed 1 Solstraalens Gled, vandt, mens du metted den blodige Muld.

Klokkerne kaldte til Mord og til Ded.
Broder, som dede 1 Angst og 1 Nad,

Broder, som faldt i den blodige Leg, haanet, foragtet, mens Pligten du lod,
tvunget 1 Doden, blodstenket og bleg, aldrig vi glemmer, hvor grufuldt du led,
@relest myrdet, lemleestet du faldt, aldrig de Logne, for hvilke du stred.

svigtet 1 Noden, da Livet det gjaldt.
Aldrig vi beere den blodige Dragt,
Medens du keemped og bledte og led, aldrig vi lyder den vaebnede Magt;
andre udnytted dit Blod og din Sved. Krigen dig draebte, for Lognen du led,
hwvil - vi vil sejre med Sandhed og Fred.

Tekst: Seren Serensen. Melodi: Mor, er det Mor! (Soldatens sidste syn). Kilde: Sangbog
for Aldrig mere Krig, 1936. Ikke indspillet pa grammofonplade.
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Partrat af
deig Ho-Chi-Minh,
oplysninger am b
fredikonflerencen
med kort over Gid freden md
Odense, side 1. b:nnrﬂu mellem
e s - ms.magansa  Mdnedsavis for infernational afspending D, AR

Onsker for
freds-
konferencen

»Tienk i Tides hilser Fredskonferen-
cen | Odense #8m en stor og glede-
lig begivenhed. Hviz konferemcen
forlober 1 samme dnd som den hvor
indbydelsen er affattet, kan den bii-
ve et afgarende fremsted for freds-
arbejdet | Danmark.

Vi legger serlig voegt ph, at der §
indbydelsen tales am en abred og
Aben drftelses og at et al dagsor-
denens punkter vedrorer »retnings-
linier for fremtidigr arbejded

Diette mi sikkert forstls slhledes,
at indbyderne henvender sig 1l alle
kredse, der vil gore et arbejde i
frodssagen, at de tilkdkrer deltageme
fri diskussion og at de tenker sig
muligheden af fortsat  samarbejde
mellem de forskellige kredse,

Hyvis fredens krefter ikke kan sum-
arbejde om deres fxlles opgave, kan
de ikke med rimelighed cller myne
dighed forlange, at magigrupper der
foler at de har indbyrdes modstil-
kel interesser, skal kanne finde hin-
anden, Denme tanke er ledende for
»Tank | Tides, hvis spalter sthr il
rhdighed for ethvert dansk freds.
initiativ, wamser dets politiske, redi-
giose cller alment filosofiske bag-
grund. Og i tror, at denne tanke
bow . gennemfores sh komsckvent, at
den forer til et krav om, at enhver
fredskonference  skal kunne tjene
som forbillede for de stormagtsfor.
handlinger der er en feruderining
for fred i verden. Sagt med andre
ord: hver enkelt part i konferencen
msh snarere s& det som sin opgave at
bidrage til fredefremmende komgro-
mis'er end at genmemtrumbe egne
synspankper.

Endnu et emke wil vi geme
wdeale i forbindelse ™med  denne
kopference, Shvel hos den enkelie
EIH{uzh.-jdﬂ. s mellemn de fog-
skellige fredsinitiativer, finder man
en veksben mellem to sind: det for-
bitrede, der afspejler krigens gru og
(redsarbejdets ofve uretficrdige vil-
kikr, o det mere optimistiske, der far-
wves af selve fredsarbejdets miil o ad
den momentvise medgang | arbejdet
Vi tror, at [redsarbejdet har tilstrck-
kelig :rrmdpng i n-jrhl.ih]-cn:qi. Diamn-
mark til a3t motivers &n hsere tone
over Odensekonferencen end  den,
der [id'igq‘.‘h: med rillmligh-ﬂ! har
kunnet prege dansk  fredsarbejde
Ceanske vist er det dybt alvorlige pro-
blemeer der skal drofoes |:|J| konfe-
FENCET, MEn uf;;nlr!:nde er det, at
disse problemers alvor, o forstielsen
af at enhver har ret og plige ul at
tage del i deres losning, gir op for
ot stadig stigende antal mennesker.
Selve den brede tilslutning Gl Oden-
se-konferencen er et ghedeligt wid-
resbyrd omm, at en shdan wdvikling
allerede er i gang, TIT

Dette digt bringer vi som en hilsen 86l Dansk Freds-
konforenee, Kan man tenke sip nogel smukkers eller
sterkere udtryk for troen ph {redens sag end disse vers,
shrevet midt under krigens maenT

Til ungdommen

Digt af Nerdahl Grieg

Kringsat? av fiemder, pd
mn i dim fdf
Under en blodig sorm —
i digy 4l atrid!

Kanskje du spor i angst,
ndekked, dpen:

kead skal jeg kjempe med,
kead er mil odpen?

Her er dill vern ool :-m'-d',
ker er dift spevd:

troem pd lipet ndrd,
menmeskelsverd,

For al vir fremtids skyld,
sek det op dyrk det,

de om du md —— men:
ok det op styrk deef

Srile pdv granatened
plidende bdnd,

Stans deres drift mot dod,
itan: dem med dnd!

Krig er forakt for [
Fred er d skape.
Kast dine krefier inn:

doden skal tape’

Elik — op berik med dram —
alt start som mar!

G mor det ukjemte,

[raerict det smar.

Ubypde kraftoerker,
ukjemte djeraer —

gkap dem, med shdrer los
dristige hjerner!

Edell er menneskel,
jorden er rik!
finnes her nod op sull,

skyldes det swik.

Knu: det! I liveds naon
skal wrett falle,

Sodikin op brad ag dnd
eies av alle.

Da synker pdprene
maklesdes ned!
Skaper vl mennaskéverd,

shaper o fred.

fler rom med hsive arm
barer en byrde,
dyr o umistelig,
kan ikke myrde

Dette er lofret odrt
fra bror &l bror:
vi wil bl gode mot
mengkened j{ll’ﬂ'.

Fi wil ta vare pd
skjenketen, rarmen —
woan om of bar el bara
s il pd' armen’

Skandinaviske
gaster

To kendte sionndimaviske fredsfolk
bor givet tilsagn om &t  oververs
fredekonferencen o at fale ph det
wtore, affentlipe made, somn Tinder
ated lardagy don 20, kL 5, It orF den
tidllgere formand for Sveripes frods-
rid, pastor Erik Svedbery fra Boden
g dén norike FortingEnand Jaceh
Frila fra Oslo, Der or desuden hil
o gestedeliagelss fem Sydaleavip ow
fra Tyskland.

dweods Friis

Odense-medets
indledere

Da ikke alle tor formodes at vers
bekendt med de menneaker, der stir
opfort pd konferencens dagsorden som
indledends talers, akal vi bor karteligs
presenters dem:

Amdrea Hedegoard, der er for-
mand for Dansk Fredskonferenoes
arbsjdsudvalg, or lwrerinde of har
tidligere veret landsformand for
Dansk Kvindesamfurd og formand
for ssmme organizsations Fyms di-
#rikl. Andrea Hedegaard har i en
dremlcke verel radikal Tolleting-
kandidst | Assens op Svendborg-
krescon saret medlem af Det radi-
knle venstres hovedstyrelss og for-
redningsudvalg.

(Maf Forehbkonmner, fhy. stads-
Ingenior | Kobemhawm op socialde-
mokratisk medlem af Gladsaxe
sogmeerdd, BAT gennemn e -
skealder vaeret en fremimedende o
wirmiteligt aktiv skikkelse | dansk

o internationalt fredeurbejde.
Hans dybe indsigt i vdenrigapsli-
tiske forhold vil vere do flestes be-
kendt fra en anselig rokke plecer
af thlsakrltartikler, B a. | naer-
veresdle blad, hvia flittige medar-
beider han er.

loriariis nrds sidak

Konferencens bureau

Indtil dem 28, maj rettes eve. fore-
spurgaler o henvendelser til Danak
Frodakenference, Vealergade (T2,
(hdense. TIF. 12317,

Under konferencen opretter sekres
tariElet of barekid | Fyns Forasam-
Hngshes | emiddalbar tilknytning til
madesalen. Alls deltagere bodes len-
vends sig her med deres tilsendio ad-
gnngakort for at T4 odleversl on kon-
forencomapps. Bureaost vil lovrigt
komme til nt omfatte skrivestes, ind-
kvarieringaaldeling, indbstalingakon-
tor, udsaly af fredablade op -bager,
samt on serviceafdeling, som stde tl
deltngerses disposition med alt Hge
fra begehjelp o mekanikerservies Hl
knappeisyning og slipsestrrgning.
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Til Ungdommen, 1936

Omringet af fjender...

Kringsat af fjender g ind i din tid

under en blodig storm, vi dig til strid.

Maske du sper i angst, udekket, dben:

hvad skal jeg keempe med, hvad er mit viben?

Her er dit veern mod vold, her er dit sveerd:
troen pa livet vort, menn’skenes vard

For al vor fremtids skyld, seg det og dyrk det
do om du mé, men og det og styrk det.

Stillt gar granaternes glidende band.

Stands deres drift mod ded, stands den med and.
Krig er foragt for liv, fred er at skabe,

kast dine kreefter ind, deden skal tabe.

Elsk og berig med drem, alt stort som var.
Ga mod det ukendte, fravrist det svar.
Ubygg'de kraftveerker, ukendte stjerner
skab dem med skénet livs dristige hjerner.

Zdelt er mennesket, jorden er rig,
findes her ned og sult, skyldes det svig.
Knus det!, i livets navn skal uret falde,
solskin og bred og and ejes af alle.

Da synker vabnene magteslost ned.
Skaber vi menn'skeverd, skaber vi fred.
Den som med hgjre arm baerer en byrde
dyr og umistelig, kan ikke myrde.

Dette er loftet vort, fra bror til bror:

vi vil bli’ gode mod menn’skenes jord.
Vi vil ta vare pa skenheden, varmen,
som om vi bar et barn varsomt pa armen.

Tekst af den norske forfatter, journalist og pu-
blicist Nordahl Grieg (1902-1943), skrevet 1
1936 som en kommentar til borgerkrigen 1
Spanien. Musik af Ejnar Kampp 1945 og kom-
ponisten Otto Mortensen (1907-1986), 1952.
Otto Mortensen @ndrer Kampp melodi til mol.
Ejnar Kampp noterer i omslaget til De morke
fugle, at han laeste digtet forste gang 1 et ille-
galt tidsskrift 1 1944-45. Desvaerre beretter
han ikke hvilket han leeste det 1. Digtet Til
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Ungdommen er omtalt 1 det legale tidsskrift Ny ungdoms leder 1 nr. 2, 1941, hvilket
tyder pa en tidligere bogtrykt publicering af sangen. Desveaerre er forste nummer af
Ungdommens Fredsudvalgs tidsskrift bortkommet fra foreningens arkiv, sa det vides
ikke med sikkerhed, om foreningen rent faktisk offentliggjorde sangen tidligt under
besettelsen. Det er meget vel muligt, at Kampp har laest Til Ungdommen 1 Aldrig
mere Krigs tidsskrift Pacifisten, der udkom legalt under hele besaettelsen. I marts
nummeret 1944 publiceres digtet uden forfatterangivelse pa s. 23. Redakteren af Paci-
fisten, Otto Mathiasen, noterer i trompeten til digtet, at Til Ungdommen er sakset fra
rederiet J. Lauritsens interne firmablad Frivagten "med tilladelse”. Til Ungdommen
er ogsa publiceret af Norsk Musikforlag 1 Oslo 1 1944, 1 Politiken 1 august 1945, 1
Hojskolebladet 19467, 1 tidsskriftet Teenk 1 Tide 1 maj 1954 samt 1 Fredssangbogen
1983. Forste danske grammofonpladeindspilning Til ungdommen er tilsyneladende pa
LP'en: Sange fra Den danske arbejdersangbog, fra 1989. Ogsa indspillet pa norsk pa
De morke fugle flgj, 1995. Til ungdommen er desuden oversat til engelsk.

Senere 1 1942 skriver Nordahl Grieg sit sidste digt, der vistnok ikke er sat i musik.
Digtet Den menneskelige natur, slutter saledes i Pacifistens gengivelse fra marts
1947:

og mennenes frie forbund
skal verge og verne og vokte

”Sa blir det stille pa jorden.
Hvor er den resten som piper

at krig ma det vaere bestandig,
han som kjenner det 1 seg selv?
Den som grater av hunger

skal mettes og taren skal torkes,
men den som grater av hevnlyst
skal ikke lenger ynkes,

Danmarks bgrn lad sangen klinge, 1937

Danmarks bern lad sangen klinge,
sangen om den hele jord,

om vor slaegt engang sa ringe,

nu i dag en magt sa stor.

Engang stod her urskovsgraner,
verden rundt var ulveland,

se, nu star med tusind faner
smukke by'r fra strand til strand.
Og nu lyder nye toner

for vort ere, kammerat'

Saml alverdens millioner,

byg den store verdensstat!

Rejs et land, hvor vinden farer

mennesket slik som det er,
befridd for det gamles terror,
venneselt, glad for a hjelpe.
Fred skal det alltid veere 1
deres verden; for slik er

den menneskelige natur.”

fuld af tusind hamres klang!
Alle strande bytter varer,
alle haender travlt i gang!

Over gamle greensepele,

der, hvor broderblodet flad,

skal en sleegt af unge sjle
sammen dyrke korn til bred!
Hvert et gammelt had begravet,
fredens tegn sat over dor'n ...
Fred pa jorden - fred pa havet
fred for alle solens bern!

Tekst: Harald Bergstedt. Melodi: L. v. Beethoven. Kilde: F.O.: Sangen om fred. 19827
Indspillet pa det udaterede kassetteband Arbejdersange af operasangeren Kurt Ravn
og skuespilleren Karen Lise Mynster med Poul Freiber, Michael Friis, Ole Theil, Ted-
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dy Andersen, Andy Sundstrem og Svend Skipper. Ikke publiceret 1 fredsbeveegelsernes
sangboger.

Kommentar:Vedr. Harald Bergstedts sang "Danmarks bern lad sangen klinge”

”V1 herte for nylig en Beethoven-melodi og pludselig begyndte min mand at synge nog-
le strofer af en sang pa denne melodi. Stroferne var: "Over gamle greensepele, der
hvor broderblodet flad, skal en sleegt af unge sjeele sammen dyrke korn til bred.” Min
mand husker ikke mere end disse strofer. Han var midt 1 1930’erne med pa et DU-
I-landsstaevne 1 Senderborg, hvor de sang sangen pa Dybbel, og Th.Stauning kom og
talte til dem.

Vi har senere 1 et lille skrift om DUI-Skive og frem fundet, at steevnet var 1 1937, og at
sangen var skrevet til denne lejlighed: "Der skulle 1 sommerens leb vaere landsstevne
1 Senderjylland. Her havde 25 meldt sig som deltagere. De fleste D.U.I.ere blev ind-
kvarteret 1 Senderborg, mens andre boede ved Egernsund. Til dette landssteevne skrev
forfatteren Harald Bergstedt sangen "Danmarks bern lad sangen klinge”. Den blev
sunget forste gang mellem de gamle skanser pa Dybbel Banker. Sangen giver en lille
forstédelse af, hvorfor Bergstedt senere blev nazist. Han var af overbevisning interna-
tionalist, men kom efterhanden til at betvivle internationalismens gennemforsel via
socialismen. Fejlagtig troede han, at man gennem nazismen kunne na dette mal. Det
kom han senere til at betale dyrt for.” Har derefter fundet hele sangen pa nettet og
ser, at arstallet for digtet ikke findes — men det ma altsa veere 1937. — Haber I kan
bruge denne oplysning”.

Med venlig hilsen

Grethe og Verner Mikkelsen Nielsen, Skive

En jeevn dansk arbejder eller kontormand leeser, ifelge tidsskriftet Aldrig mere Krig,
avisen efter frokost.

Den tapre landsoldat, 1937

Altsa sikke forhold, sikke ting man leeser om.
Spanien, de er vel nok 1 klemme.

Rustningerne stiger 1 Moskva, Berlin og Rom,
nah, vi har det meget godt herhjemme.

Hvad der sker 1 Middelhavet, det rager ikke mig.
Jeg kan da veere ligeglad, gu kan jeg ikke nej.
For hvis krigen rent tilfaeldigt kommer denne vej,
sa er der nemlig en ting, vi ikke ma glemme.

Sa er det mig, der er den tapre landsoldat,

nar vi vagner ved et dren af en granat.

Sa er det mig, der er pa pletten,

og skal krydse bajonetten

med min tyske eller franske kammerat.

Der er ikke nogen, der sporger mig, om jeg vil.
Jeg skal bare mode, nar der blir sagt til.
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Ud til kuglerne og gassen,

som et svin til slagtepladsen.

Ja, med trommer og med piber og med spil.

Verdens store herrer viser teender og vil slas.

Ja, men hvem er det der laegger krop til, det er sgu os.
Det er mig, der er den tapre landsoldat.

Jeg skal bare holde mund og sta parat.

Jeg er et tandhjul 1 maskinen, jeg er ikke mere mig selv,
ikke menneske, kun menneskemateriel.

Ja, det lyder tosset, nar man ser mig for mig selv.
Ganske vist, jeg har solide naver,

men jeg naenner samaend ikke at sla julefluen ihjel
eller give min kontordreng eretever.

Nah, jeg gar rundt og passer mit ved helligdag og segn,
fodrer min kanariefugl og pusler om levkejen.

Ja, og sa alligevel. Man skulle tro at det var logn,
teenk mig her i slabrok og i slever.

Det er mig, der er den tapre landsoldat.

Det er lige meget, hvad jeg er privat.

Men nar trommehvirvlen gjalder

og en krigsminister kalder,

sa er det mig, der skal have bomberne parat.

Jeg skal roligt sta og passe min kanon.

Der er degndrift, der er nok ammunition.

Jeg skal breende los pa klunset,

hvis jeg ikke selv bliver flunset,

slagtersvend og slagtekvaeg 1 en person.

Jeg vil ikke roses for mit mod 1 sang og digt.

Jeg er egentlig bange, men de siger at det er min pligt.
Det er mig, der er den tapre landsoldat.

Det er mit arbejde, jeg bliver lennet af min stat.
Jeg far 19 ore om dagen for at lade mig sla ihjel,
ikke menneske, kun menneskemateriel.

Hvis en mand har skadet mig 1 handling og 1 ord,

og jeg giver ham en ordentlig en pa goddagen,

sa er det til forbedringshus, ja for sa er det oplagt mord
dersom svinet han kreperer af den.

Men hvis det er en fremmed mand, der aldrig specielt
har gjort mig og mine spor fortreed pa noget felt,

si er jeg ingen morder, sa er jeg tveertimod en helt.

I kan vel se forskel, da for fanden.

Det er mig, der er den tapre landsoldat.

Jeg kan myrde hvem jeg vil og slippe fra det.

Der er intet, der er helligt,

bare sproget er forskelligt,
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og mit offer er altsa fra en anden stat.

Veersgo, bare sla og hug og stik og knald.

Og du ikke alene gerne m4, du skal.

Samme preest, som gav mig daben,

har velsignet mine vaben,

sa jeg folger altsa kun et helligt kald.

Losner jeg kanonen, sa granaten gar mod sky,
splintres bern og kvinder 1 en fjern og fremmed by.
Ikke sandt, jeg er den tapre landsoldat.

Slar ihjel pa afstand som en automat.

Pyt med dem, der gar ilobet, de er jo ligesom jeg selv
ikke mennesker, kun menneskemateriel.

Folk som I og jeg, vi bruger aldrig store ord.

Det gor diktatorer desto mere.

Veaerne statens sere med sit blod pa fjendens jord,
oversat pa simpelt dansk - krepere.

Den slags store herrer forer altid samme sprog,
bare pa med vanten og fa blodet sat 1 kog.

Men skal de sa selv til fronten, er du rigtig klog.
Nah, det skal de sgu ikke risikere.

Nah, du og jeg vi er den tapre landsoldat.
Falder slaget, sa ma vi alene tage det.

Sa kan ungerne og konen

siden sulte pa pensionen,

hvis de da ikke ogsa meder en granat.

Vi far mindetaler, godt med hulk og sneft

af en embedsmand, der aldrig selv har provet,
at fa sjeelen slidt 1 totter,

mellem lus og skidt og rotter,

for til sidst at ligge smadret 1 en groft.

Vi er kun styrvolter 1 det store lumpne spil.

V1 er ikke andet end den kedrand, der skal til.
Ikke mennesker, kun menneskemateriel.

En kanon skal jo have noget at sla ihjel.

Vi ved godt at inden leenge er den nzeste krig parat,
men sa strejker nok den tapre landsoldat.

Tekst: Poul Serensen, Politiken. Melodi: komponisten og teaterdirekteren Aage Sten-
toft (1914-1990). Visen blev foredraget af Oswald Helmut 1 Ludwig Brandstrups revy:
Morgen, Middag og Aften, 1 Fonix teateret. Visen blev radiotransmitteret 1 februar
1937 og udkom pa Polyphon X.S. 4326 1937. Den tapre landsoldat er publiceret 1 Paci-
fisten, april 1937 s. 91. Moderniseret retskrivning. Ogsa Fin Alfred har indspillet san-
gen pa Den tapre landsoldat, en kommentar til borgerkrigen i Spanien. Ikke publice-

ret 1 fredsbevaegelsernes sangboger.
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Pas pa de gamle Pjecer, 1938

Engang nar jeg er borte og min tid er forbi,

sa far du mine boger, som du vil kigge 1,

reoler og reoler 1 alle stuer rundt,

et lidet bjerg af beger i reekker og 1 bundt.

Pas pa de gamle pjecer, pas seerligt godt pa dem,
maske de ligner laser, der stikker frynset frem,

og kanske du vil mene, at de har liden veerd,

men disse gamle pjecer, dem har jeg saerligt keer.
Jeg ved, at mange af dem ser maerkelige ud:

En ung mand svinger fakkel,maske en brandred klud
naive ja og kluntede 1 tegning og 1 streg,

alligevel, min store dreng, din Gamle rader dig:

Pas pa de gamle pjecer, tag dem med naensom hand,
selv dem, der bare samles af grimme gummiband,
papiret er 1 laser og gulnet og beskidt,

for jeg har kigget 1 dem, sa hver af dem blev slidt.

Ryd op 1 mine beger, smid vaek, min dreng, rens ud,
skab plads til alt det nye, der bringer dig et bud,

1 mine gra reoler er der s mangen bog,

som du vel nok vil synes er sur og gammelklog.

Pas pa de gamle pjecer, alligevel, min dreng,

og kast dem ikke bare bort, ja bare bort i fleeng,
mig gav de store dremme, hvem ved om ikke du
kan finde et par gleder, som glimter der endnu.

Tekst: Oskar Hansen. Pas pa de ganle pjecer er indspillet af skuespilleren Jens Ok-
king med Finn Zieglers orkester pa LP'en Oskar Hansen, digte, viser og sange og af
Peter Abrahamsen med Roxy Trioen pa CD'en Frihed, ret og tro fra 1995. Ikke publi-
ceret 1 fredsbevaegelsernes sangboger.

Og pas pa de gamle sange.

Sangen om Fred, 1938

Og har du et Sind, der kan lytte 1 Verdens urolige Dag

trods det over huse og hytte det breler af Bombernes brag
Det tramper af hundrede Heere, det tordner af Kriser og Krig,
men har du et Sind der kan lytte, en Sang nynner stille forbi,
Det er Bennen om Fred, Det er Sangen om Fred,

som en dirrende Tone der gaar gennem Krige og Kamp
gennem Haerenes Tramp, gennem Smerter og sukke og Saar,
Du kan here den Sang gennem Vuggernes Gang

du kan here den gror af den blodige Jord,
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op fra alle de Sjeele der pintes og led
stiger Sangen, ja Sangen om Fred

Og har du et Hjerte, der banker og aldrig blir gysende golt,
og lever du i dine Tanker fra alt, der er Kynisk og Koldt,
kan du fornemme og fole for dem, der nu knuses mod Jord,
du herer en Sang naar du lytter, en Sang i fortvivlende Ord,
Det er Bonnen om Fred, Det er Sangen om Fred,

der er stromme af Taarer der 1,

Det er Bornenes Suk, under Bombernes Hug

der er Angst for den knusende Krig

Du kan here den Sang paa din daglige Gang,

som af Skrig er den Skabt som af Haab er den tabt

Som en Tone der aldrig har blivende sted

toner Sangen, ja Sangen om Fred.

Og har du en Trang til at skabe et Sted, hvor lidt Skenhed kan gro,
saa maa du ha Kraft til at tabe en dirrende Drom eller to,

og aldrig g1 tabt og la Haabet som bristede som Bobler de hen,
der toner en Sang over Verden, og leer du at lytte til den,

Det er Bennen om Fred, Det er Sangen om Fred,

og den toner som Klokker og Klang,

det kan sortne bag Se, men den Sang kan ej Dg,

har du hert den eneste Gang, den skal stille naa ind,

til hvert Menenskes sind og til Hjerternes Gem

skal den nynne sig frem, som en Moderhaand

mildner mod Frygt og Fortraed

toner Sangen, ja Sangen om Fred.

Tekst: Oskar Hansen. Musik: Oskar Gyldmark. Sangen om Fred er indspillet af Aage
Juhl-Thomsen's Orkester 1 1938; af Eddie Russell med Orkester. Tono SP 4382 og af
Else Sigfuss med Chr. Thomsen's Stryge Ensemble 1 1940. HMV X 6641. Her er den B
siden pa pladen. A siden er Klokke ring Fred. Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsernes
sangbager. Nodetryk: Sange om Fred / Tekst: Oskar Hansen ; Arr. for mandskor af Cai

Wendelboe Jensen. Thorsing, Cop. 1939.

Valg dig bogen som bedste ven, 1939

Velg dig bogen som bedste ven, Bogen borer hver dag og stund
sog den trostig igen, igen! dybt mod tingenes undergrund,
Hev du den hen uden haben, viser 1 lagenes leje

tag den pany, den er aben! faedres usporlige veje.

Arligt giver den sin besked. Bogen véd, hvad 1 morgen vil.

Det, den siger, det star den ved, Barnets barn har den blomster til.
klar, eller tung og forborgen, Larmen 1 fremtidens gade

den er den samme 1 morgen. nynner imellem dens blade.
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Saglig spejler den livets nu. Abner du dig som bogen selv,
Nogtern maler den gruens gru, fosser vaeldigt din tankes elv. —
anden, som treenges af stalet, Braender den 1 dine haender,
veerger den selv midt i1 balet. sole 1 sindet den teender.

Dybest dog er den vor 1 dag, Ar din bog som din tes og dreng,
sindets vaerge 1 degnets slag, den er sandhed og sammenhang,
essen, hvor vigende sjaele redskab 1 evnende naever,
haerdes mod knusende heele. der, hvor de fremtiden vaever.

Tekst: Frederik Andersen, Melodi: P. Jerndorff, Loft dit hoved, du raske gut. Skrevet 1
1939. Publiceret 1 Ligaens sangbog, 1949. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Fred her paa Jorden igen, 1939

Fred her paa Jorden igen med tekst af Robert Schenfeld. Polyphon, 1939 indspilles af
violinisten Wandy Tworek og hans Orkester, med sang af Det syngende X. B siden er
Klokke ring Fred. Ikke publiceret i1 fredsbevaegelsernes sangbeger. Nodetryk: Jac. Boe-
sen, 1939.

Besaettelsen: Man binder os ...,
men glemte at binde tungebandet og bogtrykkerne

Danmark var det eneste af de fa-
scistisk besatte lande under an-
den verdenskrig, hvori der udkom
pacifistisk litteratur. Det skyldes
muligvis de danske fredsgruppers
medlemsmaessige storrelse og fa-
scisternes enske om sa meget ro i
forradskammeret som muligt. Pa-
cifismen under besattelsen har
ikke veeret genstand for den store
opmaerksomhed. Den musikalske
modstandsbeveegelse udtrykte sig
under begyndelsen af bessettelsen
gennem alsang, revyer og jazz. wr e
Den nationalt sindede alsang duk- 2en coiie. g
kede op 1 lobet af sommeren 1940

— inspireret af populaere socialde-
mokratiske sangstavner 1 1930er-
ne, og kulminerer 1 efteraret sam-
me ar. De tyske nazister havde for
krigen forbudt jazz som “uensket
musik”, men besattelsesmyndighederne forbed ikke dansk jazz som siden midten af
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1920erne havde vaeret 1 en rivende udvikling, hvilket resulterede 1 en opblomstring af

dansk produceret jazz, fordi de danske musikere ikke kunne hente inspiration i Eng-
land og USA.

Et par af fredssangene fra forste verdenskrig Klokke ring Fred og Mor! Er det Mor?
genbruges under anden verdenskrig, hvor mange optryk af noder og grammofonplade-
indspilninger tyder pa en vis omsaetning, udbredelse og popularitet. Nogle af beseet-
telsestidens sange er udgivet pa: De morke fugle flgj : sange om besattelse og befri-
else, krig og fred med Studiekoret Alterna, medlemmer af Tingluti ensemblets kor og
orkester, dirigent: Ejnar Kampp 1 1995. Sangene mod tyskerne er samlet 1 Pd Vester-
bro en tysker gik : Folkelige digte og viser fra Danmarks besattelse redigeret af biblio-
tekar Leo Bushardt, 1965. Se ogsa Svend Nielsen: Forst sd ta'r vi Goring ved det ene
ben. Dansk Folkemindesamling, 2005.

Man binder os pa mund og hand, 1940

Det starter med tangoen Man binder os pa
mund og hand, skrevet af den kulturradika-
arkitekt og forfatter Poul Henningsen (1894-
1967).

le

Gribe efter blanke ting

vil hvert et gradigt lille barn
Binde andre med en ring

gor man som helbefar'n
Teenk, hvor har man staet tit

og delt et vindu's paradis T 7T
Helle, helle, det er mit! _| _|
Og livet gar pa samme vis:

Man binder os pA mund og hand E;" % 5 AW

med vanens tusind stramme band

og det er besveerligt at flagre sig fri i A e B
Vi leger skjul hos en som ved ' i
at skeerme os mod ensomhed i A e R T e
med sede kontrakter vi luller os 1

Kunne vi forbyde de tre ord: jeg lover dig

var vi vist 1 keerlighed pa mere erlig vej

De ord vi svor med hand og mund

de gaelder kun den korte stund

til gleeden er borte og alting forbi

Keerlighed og aegteskab

hvad kommer de hinanden ved ?
Kedsomhedens tomme gab

til keeben gar af led

Elskov er den vilde blomst
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1 gartner haender gar den ud
Skeermet far den sin bekomst
men blomstrer hedt i storm og slud

Man binder os p4 mund og hand,
med vanens tusind stramme band,
men ingen kan ejes. Vi flagrer os fri
I alle keertegn er en flugt,

de rode sansers vilde flugt

fra pligternes travle fortrampede sti
Du ma ikke eje mig, jeg ejer ikke dig
Alle mine kys er ikke ja og ikke nej
De ord vi svor med hand og mund
de gaelder kun den svimle stund

det netop er kysset fra dig jeg ku I’

Mode hvad der venter os

— og ingen ved hvordan det gar —
Beaere skaebnen uden trods

hvad der sa forestar

Glad ved hver en venlighed

men uden tro, at det bli'r ved
Sege fred, idet vi ved,

at vi har ingen krav pa fred

Man binder os pa mund og hand

Men man kan ikke binde and

og ingen er fangne, nar tanken er fri

Vi har en indre faestning her

som styrkes i sit eget veerd

nar bare vi keemper for det, vi ka' 11’

Den som holder sjeelen rank, kan aldrig blive treel
Ingen kan regere det, som vi bestemmer sel'
Det lover vi med hand og mund

1 morket for en morgenstund

at dremmen om frihed bli'r aldrig forbi.

Visen kom 1 to udgaver, hvor kun forste vers var ens, til glaede for teatercensuren.
Her er versene fra den censurerede udgave:

Sel' nar skib pa skib gar ned

og land pa land bliver slettet ud
handler man af serlighed

og ber til hver sin gud.
Fredstraktat og venskabspagt
det er papir, der koster blod.
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Svaghed veebner sig mod magt

1 angstens desperate mod.

Det geelder keerlighed og krig

at alle lofter kun er svig,

og ingen kan stole pa menn'skenes ord.
Hva' hjalp de handslag som I gav

den der star ved mandens grav?

Et menn'ske er nul mod den hellige jord.
Angst for vore fljender?

Ja, men mere angst for den

stormagt som vil hjaeelpe os

og kalder sig vor ven.

Det geelder alle tiders krig,

at alle lofter kun er svig

og ingen kan stole pa staternes ord.

Den censurerede udgave af Man binder os pa mund og hand er tilsyneladende ikke
indspillet pa grammofonplade. Man binder os pa mund og hand, har melodi af Kai
Normann Andersen, indgik 1 revykommedien "Dyveke" 31. maj 1940. Det censurerede
vers har senere veeret publiceret 1 Paul Hammerichs Poul Henningsen biografi "Lys-
mageren" fra 1986. ”Stykket opstod som et samarbejde mellem forfatteren Kjeld Abell,
der skrev selve skuespillet, forfatteren Poul Henningsen, der bidrog med viseteksterne
sammen med Holger Bech og komponisten Kai Normann Andersen. Ogsa scenografen
Svend Johansen ma siges at have inspireret de skabende og udevende kunstnere, som
bl.a. omfattede Liva Weel 1 stjernerollen som Dyveke og Ib Schenberg som kongen.
Stykket havde premiere den 31. maj 1940 pa Riddersalen 1 Kebenhavn”, skriver Anne
Orbaxek Jensen 1 artiklen Dyveke fra 2005 pa Det kongelige biblioteks hjemmeside.
Dyveke blev spillet i et helt ar pa Riddersalen, hvorefter revyen fortsatte til teaterene
1 provinsen.

Man binder os pa mund og hand udkom pa
hele tre grammofonplader 1 1940, sunget af
Liva Weel, Polyphon X.S. 44303, med Teddy
Petersen og hans Orkester, sang: Valdemar
Davids, Polyphon X.S. 50784, samt med Sid
Merriman's Danseorkester, sang: Gull-Maj
Norin, Ekko 273, hvorefter den gled 1 glem-
mebogen indtil midten af 1980erne. Efter at
Danmark som det eneste land erklaerede
krig mod Irak i 2001 er der kommet en snes
indspilninger af visen®, herunder pa De
morke fugle flgj, 1995. Visen er bl.a. publice-
ret 1 antologien — Men man kan ikke binde
and : Digte fra besettelsen, Grafisk forlag,
1964.
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Lille otte-ars soldat, 1940

Lillebror, du leger der 1 solen,

du kan skam f4 tiden til at ga,

du har glemt de skeend, du fik 1 skolen,
og de lektier du sku' leese pa.
Tregevaeret har du lagt ved kinden,
sablen og dit skjold har du parat,

du er rigtnok rede

til at ga mod fjenden,

lille, sede otte-ars soldat.

Legepladsen er dit kongerige,

flaget er en strahat pa en pind.

Selv en ganske lille nabopige

far skam ikke lov at komme ind.
Greenserne forsvarer du med sveerdet,
de skal veernes mod et attentat,

og hvis fjenden kommer,

griber du geveeret,

lille, sede otte-ars soldat.

Sa gar du 1 krig med vrede blikke
som en stor og veeldig, voksen mand.
Keare lillebror, du aner ikke,

at de voksne maend gor li'sadan.

Du ved ikke, vabnet ved din side

os se eksister' 1 stort format.

Gid du heller aldrig

ma fa det at vide,

lille, sede otte-ars soldat.

Lillebror, du ved, jeg holder af dig,
men en dag sa bli'r du os se stor.
Vabnene dem burde jeg ta' fra dig,
for du bli'r min store lillebror.

Jeg vil ikke se dig slas med verden,
for jeg kender kampens resultat.
Jeg vil holde af dig,

men kun nar du er den

lille, sede otte-ars soldat.

Sunget af Lulu Ziegler 1 Co-Optimistrevyen 1940. Musik Age Stentoft, tekst Borge
Miiller. "Det var 1 Riddersalen hos Co-Optimisterne, at jeg skrev "Lille 8-ars soldat" til
Lulu Ziegler. Sangen handlede om at bekeempe beorne-krigslegetoj - sabler og kanoner.
Det var en af tidens forste antimilitaristiske viser, og jeg blev kaldt defaitist 1 anmel-
delserne". Nodetryk 1940. Lille otte ars soldat er indspillet pa den finske LP: En vise
om en loppe 1 1975. Denne hedder pa dansk Fordi der er keerlighed til af Tove Wallen-
strom med Henrik Blichmanns Orkester. Publiceret 1 Fredssangbogen, 1983.

Forfatteren Johannes V. Jensen digter ved arsskiftet 1940-1941 om Hadet og habet.
Kriges raedsler er en af de vigtigste arsager til, at folk flygter fra deres hjem.

Det lyder et Raab fra de lidende Folk, 1941

Der lyder et raab fra de lidende Folk
fra blodige Ulykkesegne,

skont Sproget er fremmed behoves ej Tolk,

thi Krigens forgiftede, draebende Dolk
den forstaar vi vist nok alle Vegne.

Der flokkes 1 Skarer en flygtende Haer
1 Hast over fremmede Graenser,

brutalt blev de revet fra, hvad de har keer,

de jages af Menneskemagtens Begeer,
og et Hjemsted ej mere de &nser.

Med Lengsel der sporges fra Syd og fra
Nord

fra Krigenes heergede Lande:
"Hvor findes mod Krigen et Varn herpaa
Jord,

naar finder vel Statsmeend forlgsende

Ord,

som kan deempe pa Mord og pa Brande?"

Er Statsherrer devet af Vaabnenes Lyd,
saa de kun pa Magtsygen taenker,
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blir' Qjnene blindet af hilsende Spyd, 1den Sag, som kan gavne vor Neeste.
og Hjerterne lukket af Selvgleedens Fryd,
medens Krigsguden travlt spinder Raen- Vor Rest hjelper kun, hvis vi stemmer 1

ker ? Kor

og samles om dette "at ville"
Saa lad da os alle, som harmes derved, med Hjerte og Tanke - 1 Gerning og Ord
staa fast nu og gere vort bedste, at veerne om Fred og om Frihed paa Jord
bestandig at bede og virke for Fred som dog aldrig kan Slaegterne skille.

og tro, at det hjalper, naar alle er med
Ophav ukendt. Melodi: Johannes Torrild: Nar vinteren rinder i groft og i grav.
Kilde: Fredpaedagogisk Varksted Nyhedsbrev nr. 19, 1989. Tkke publiceret i fredsbe-

vaegelsens sangbeger. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Fredshymne, 1941

Da pacem, domine. Fredshymne af den danske komponist Carljohan Schwenn (1905-
1955) for blandet kor, udsendes som node 1 1941. Ikke indspillet pa grammofonplade.

Hilsen til Krigsforaaret, 1941

Herregud, I grenne Planter, Men Formaning er forgeeves!
som idag paa alle Kanter Jorden brister. Skorpen haeves.
maser op af Jordens Bede, Og for hver én, som 1 Lede

bliv dernede, bliv dernede! blev dernede, blev dernede,

Vil I ikke risikere staar der tusind nye Spirer
paa vor Klodes golde Hede lige ivrige og rede,

at forrives og slaas ned, glade Born som — altsaa — ikke
saa bliv dernede! blev dernede.

Sunkne Sommertids Atlantis! Hvilken Ufornuft og Ungdom
Krokus, Folfod og Erantis, 1 en Tid, som taler tungt om
Roser, Valmuer, Rug og Hvede, den Letsindighed og Brede,
bliv dernede, bliv dernede! som det er at la sig fede.

Dér er fredeligt at ligge. Hvilket Brus af Optimisme,
Vi, som er her, er saa kede hvilken Groede allerede!

af at ikke vi1 Tide Kun al Frygt og Pessimisme
blev dernede! blev dernede.

Oprindelig trykt i Vers 1 Verdensrummet, 1941. Kilde: Fred og Frihed, 1942. Tekst af
Piet Hein. Musik: Walter Badker. Nodetryk: 12 Sange af Piet Hein fra Digtsamlingen:
Vers 1 Verdensrummet, 1943. Ikke publiceret i fredsbevae-gelsens sangbeger. Ikke ind-
spillet pa grammofonplade.
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Hvis vor Sag trods Fortids bitre Krige, 19417

Hvis vor Sag trods Fortids bitre Krige,
bliver fort med serlig Trofasthed,

da vil Fremtids Sleegter engang hige
mod en sund og varig Verdensfred.

Hvis vor Dont, trods stadig Strid og Moje
fyldes helt af modig Kaerlighed,

da vil alt for os sig sikkert foje
sa vi vinder Kraft ved Hjertefred.

Hvis vi selv 1 Livet altid vaerner
Sandheds dybe krav om Broderfred,
da vil Evighedens klare Stjerne
engang taendes for os med Guds Fred!

Ophav ukendt. Melodi: H. S. Paulli: Lille Viggo, vil du ride ranke? Kilde: Fredpeeda-
gogisk Veerksteds Nyhedsbrev nr. 19, 1989. Ikke publiceret i fredsbevaegelsens sangbo-

ger. Ikke indspillet p4 grammofonplade.

| dit korte liv, 1941

Tilgi' jeg si'r et letsindigt ord.

Det er klogt at De forstar det straks.
Bare en hyldest til denne jord.

For vi har jo kun den samme slags.
Verden har nu hadet mer end nok.
vi kan kun besvare med at elske.
Selv i1 den jordiske keerlighed

ligger vaben mod et ragnarok.

I dit korte liv er hver time dyr

hvert sekund, et dyrt sekund.

du glemmer vel ikke at arene ry'r.

Se pa dit ur. Viserne flyr.

Hold dig vagen, ven.

Vores lille liv sluttes ind af en sevn.
Vi er af samme stof,

som dremme gores af,

det store tomme rum.

Alle som praker, der finder mer,

gi'r os veksler uden underskrift.
Menn'sker har dyrket en hob idéer
som erstatning for naturlig drift.
Enkel er din skeebnes smukke lov.
Hvert atom forlanger du skal leve.
Menn'sket blev menn'ske 1 keerlighed,
gjort 1 elskov. Ja, det blev vi dog.

I dit korte liv er det meste spildt.
Teenk igennem punkt for punkt.
Bedom du det selv og bedom det kun mildt:
Handtryk blev glemt. Chancer blev spildt.
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Hold dig vagen, ven.

Hvorfor sove nu 1 den lyse sommernat?
Det haster med det kys.

Den kommer for du tror -

den drommelgses sovn.

Tekst: Poul Henningsen. Musik: Kai
Normann Andersen. Sang Liva Weel 1 Dag-
mar revyen De gratis gleder, 1941. Ikke
publiceret 1 fredsbevaegelsens sangbager.

Efter alsangen tonede ud dukker de forste -y

illegale sange op. De naeste sange beskriver
visse dele af samarbejdspolitikken og de da-
veerende sundhedsfundamentalisters gode
rad til befolkningen, samtidig med, at kaba-
retsangerinden Aase Ziegler (1906-1974),
underholder om Det danske Landbrug, der

producerer g, melk, smor, ost, fedt og S

flaesk til tyskerne; senere gar hun til slagte-
ren efter Skinkerne.

Det er sa sundt, 1940

Det er maske en kende koldt for tiden

at sta 1 ke ved et socialkontor.

Men gudskelov sa findes der en videnskab,
som kan treste os med laerde ord.

Husk det er skadeligt med megen varme!
Og alt for tykke klee'r er ogsa skidt.

Det er sa sundt med frost 1 ben og arme!
Det er sa sundt, sa sundt at fryse lidt,

Og syn's du ikke, du far nok at spise,

sa skal du bare le og veere glad.

For vi har videnskaben til at vise,

at det er veeldig sundt at savne mad.

Det er sa grimt med alt for tykke vomme,
din kost ber vaere tarvelig og let.

Det er sa sundt, nar tarmene er tomme —
det er sa sundt at veere pa diset.

Vi mangler koks til ovne og komfurer,

men Frelsens Heer har altid breendsel nok
og Frelsens Haer har lavet varmestuer,
hvor der kan samles en forsulten flok.

Og der bli'r snakket op og ned ad vaegge om
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den umoral, der gar i1 svang.
Det er sa sundt at hore preester praeke —
det er sa sundt at hore salmesang.

Af maden, som en LS-greve satter

for sine folk, kan ingen blive meet.

Men bli'r man treet af herregardens retter
og gar til retten for at fa sin ret,

sa feelder retten dom. Og dommen galder
for landbokosten her 1 dette land:

Det er sa sundt med dede frikadeller —

det er sa sundt med skummetmalk og vand.

For brusebadevandet ma man lukke,
og saebe kan man ikke kebe mer'.

Men derfor er der ingen, der ber sukke,
for det er bare godt og sundt, der sker.
Den hgje videnskab kan straks bevise,
hvad den for ganske nylig har bestridt:
Det er sa sundt at leve li'som grise —
det er sa sundt at veere moegbeskidt.

Nar vi engang har overtaget styret,

og kapitalens fraekke spil er slut,

sa er der fyre, som vi skal ha' fyret

og sende sporenstregs til Ivigtut.

Det er sa sundt for alt for fede kroppe

at fa motion, det har man hert si tit.

Det er sa sundt, sa sundt, sa sundt deroppe!
Det er sa sundt at bryde kryolit!

Tekst af forfatteren og kunstneren Hans Scherfig. Musik af sopransaxofonisten Holger
Lauman. Publiceret i tidsskriftet Kultur og Politik, juni 1940. Sunget af Ove Sprogoee
pa LP'en Det er sa sundt. Exlibris 30.015. Ikke publiceret i fredsbeveegelsens sangbo-
ger.

Jeg er hveden, 19417

Jeg er Hveden fra den danske Jord
snart forsvinder jeg fra jeres Bord.
Frosten nu man Skylden give vil
for at Tyveknaegte er paa Spil.

Jeg har hjemme 1 den danske Muld
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jeg til Folk og Fee* har givet Huld*.
Nu for Hitlers Pak jeg er til Fals,
gid de faar mig i den gale Hals.

Det vil lobe Landets Presse rundt
Hvedebrodet er skam ikke sundt,
Melk er farligt, giftigt er vort Fedt,
Nogjsomhed og Sult er Nummer eet.

Med Ersatz man saa vil fylde dig*’,
Naziherrerne vil sede mig.

De vil heste der, hvor du har saaet,
vaagner Danskerne mon snart til Daad?

Ophav ukendt. Melodi af komponisten Aksel
Agerby: Jeg er havren, skrevet af Jeppe
Aakjeer, 1916. Kilde: Paa Vesterbro en tysker
gik, 1965. Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsens
sangbeoger. Ikke indspillet pa grammofon-
plade. Titlen Pa Vesterbro en tysker gik er en
variant af digtet Pa Vesterbro en neger gik.
fra Historien om de sorte drenge af den tyske
leege Heinrich Hoffmann (1809-1894), der fin-
des 1 Den store Bastian. Drengene drev gaek
med negeren...

"Alt levende holder jeg af’ fastslog Halfdan
Rasmussen 1 sin forste store digtsamling Sol-
dat eller menneske fra 1941. Pacifisternes
optimisme var ukuelig et ar efter besaettelsen.

Natten er klar, 1941

Natten er klar

og med kunstige Glar*

kan vi skue saa vidt,

kan vi spejde saa frit

imod Stjerner, der slukkes og teendes,
1mod Verd'ner, hvis Kaar ikke kendes.
Er det derfra, vor Fremtid skal komme,

43

Husdyr.
Kod pa kroppen.

44

45

PAR UESTERBRO
EN TYSKER GIK

Tysk: Begreb som normalt anvendes sammensat. Ersatzteile reservedele, Ersatzbutter erstatnings-

smor, lees margarine. Ersatzkaffee, erstatningskaffe, altsa varer af ringe kvalitet. Begrebet dukker
op 1 Tyskland under forste verdenskrig, hvor de allieredes fladeblokade tvang tyskerne til at frem-
stille en lang reekke syntetiske produkter og produktionen fortsatte under anden verdenskrig.

4% (las, briller.
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men vort Raab svinder hen 1 det tomme.
Ungdommens Aar,

det er Fremtidens Kaar,

det er Fred eller Kiv,

det er Dad eller Liv,

det er Reedsel, der knuger og binder,
det er Lyset, der idelig skinner,

det er Barfrost med stivnende Kulde,
det er Vaarbrud med Greode 1 Mulde.

Ungdommens Sind!

Kan du kigge derind,

kan du lodde dets Bund,

kan du ane dets Grund,

da vil Fremtidens Kaos sig klare,

da vil Lesningen selv du erfare.

Thi hvad Ungdommen beer' 1 sit Hjerte,
det er Fremtidens blafrende Kaerte.

Ungdom og Vaar

er e] Spergsmaal om Aar,
det er Sindelags Grund,
det er Hjerternes Bund, ) 7 :
det er Fremtid og Fortid til Staevne, A m. Ks “larsmode 1941
det er Spergsmaal om Vilje og Evne. Suindisg dein: 27 Hpriks Viile

Vil du Sleret for Fremtiden heeve

maa du fole din Hjertebund beeve.

paa Heojskolelj )
Rt

Ungdom, der tror,

der vil holde sit Ord,

der tor vove sit Liv,

saette Samling for Kiv,

der ej daares af vamlende Fraser,
der kan finde et Hjerte bag Laser,
ja, en Ungdom, der seger og strider,
er et Lofte om solgyldne Tider.

Tekst af lektor og senere bibliotekar Viggo
Bredsdorff. Melodi H. Nutzhom: Fadrene-
land ved den belgende Strand. Publiceret 1
Aldrig mere Krigs arsmedeindkaldelse,
1941. I Fredsakademiets arkiv. Ikke publi-
ceret 1 fredsbevaegelsens sangbager.

Ikke indspillet pa grammofonplade.
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Syng om freden, Guds engle, 1941

Der skinner et lys fra en stjerne producenten regy
. S == ‘\/e,.e
igennem natten herned. 2 N\
Der lyder en tone fra Himlen
til jorden om fred, om fred.

F

Hernede er lysene stenget.

I morket hores kun skrig,
som truer, hoverer og jamrer,
for jorden ved kun om krig.

Syng om freden
I'ekst: Kaj Munk
Musik : Laur. Lauridsen
Borge Levenfalk

med strygekvartet

Bliv ved, du ensomme stjerne,
at sende dit lys mod jord,

til hjerterne dog omsider
bgjer sig dybt og tror.

ved flyglet: Hjalmar Jensen

Og syng om freden, Guds engle,
utreettelig syng og spil,

til hjerterne dog omsider

bojer sig dybt og vil.

Kaj Munk. December 1941.

Julesalmen er sat 1 musik af Laur. Lauridsen. Node publiceret af Engstrom & Sedring
1944, 1945. Ogsa publiceret 1 Julen 1 Vederso Praestegard 1924-1944 : med en mosaik
af Kaj Munk-tekster ved Bjarne Nielsen Brovst, 1995. Indsunget af Borge Lovenfalk
pa Felix F. X. 266. Ikke publiceret 1 fredsbevaegelsens sangboeger.

Annonce

Krigstidens storste amerikanske Schlager®”
Idaho, 1942 ; 1945

Naar jeg er ene, saa ser jeg som 1 Drom
et Syn, som gor mit Sind forstemt.
Glemt er snart Storbyens vildt hvirvlende Strom,
hvor Livet synes haardt
— jeg dremmer mig bort:
Et Sted bag Bjergene i Idaho
— der staar den Gaard, som jeg forlod.

*7 Idaho er i USA bl.a. indspillet som en blues af Benny Goodman og hans orkester, men kun med for -
ste vers. Goodman's udgave blev kun nr. 4 pa de amerikanske hitlister.
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Tag mig med til Dalens Ro 1 Idaho,
det Hjem, jeg altid leenges mod.
Bolgende Majs 1 en Sommervind,
Solen, der bruner hver Pigekind.
Ja, der er gemt et Paradis for to
bag Bjergene i Idaho.

Siden jeg keemped' 1 Slagmarkernes Larm,
og alt var Ild og Staal og Blod.
Krigen har fort mig saa langt bort fra min
Farm,
men Dremme drog min Fod
til Barndommens Flod:
Ja, skent er hver et Bjerg 1 Idaho
for den, der leved' her engang.
Der er gront 1 hvert en Dal
derhen jeg vandrer i min Sang
Klart kan jeg mindes, hvor Solens Brand
synker 1 Purpur bag Bjergets Rand.
Kun der mit Hjerte finder Fred og Ro
— min Tanke gaar til Idaho.

Musik: Jesse Stone. Dansk Tekst: Victor
Skaarup. Kilde: Musikforlaget CONTI-
NENTA MUSIK. Ikke medtaget 1 fredsbe-
veegelsernes sangbeger og tilsyneladende
ikke indspillet pa grammofonplade.

x1i

Jul under bomber®™ er et digt skrevet fra

2

2 B
L‘ N

Aldrig mere Krigs
arsmade 1942

paa Hotel ,Roval” i Skive

PROGRAM

Kl 94%5: Velkomst, Valg af Ditigenter og Referenter.

Kl 10,00: Beretninger og Regnskaber. Buéget for

neeste Aar.

Kl 12,00: Valg af Revisorer og Bestemmelse af Sted

for neeste Aarsmade.

i RL 12.30: Middag.

Ki. 1%15: A.m.Ks Stilling til éen ojeblikkelige Situa-

tion. Forhandling indledet af Formanden.

: Kl 1530: Acbejéet mod Ungdommens Militarisering.

Forhandling indledet af Agitationslederen.

Kl 17,30: Indkomne Forslag.

{RL 1830: Aften.

Ki. 20,00: Fredsgudsijeneste i Skive Kirtke ved Sogne-
: preest Poul Moustgaaré, Legstor, og Valg-

menighedspraest Uffe Hansen, Ubberup.

1943 af forfatteren Johannes Jorgensen

(1866 — 1956), tilsyneladende ikke sat 1 musik. Digtet er publiceret i antologien — Men
man kan ikke binde and : Digte fra besaettelsen, Grafisk forlag, 1964.

Julesang, 1943

EFTER JESAJA KAP. 9

Angsten raader over Jord,
skreemte Sleegter bier.
Leengslen efter Fred er stor,
lyd da, med Jesajas Ord,
Julens Profetier.

Lanserne 1 Hadets Heer
skal en Ild forteere!

Nat skal ej forblive dér,
hvor nu Sorg og Ned er neer!

Rustning ingen baere!
Brydes skal Tyrannens Stav!
Vore tunge Byrder
Barnehaand vil lofte af;

lyt 1 Natten, merk som Grav,
Under sker blandt Hyrder.

Vor Forlesning stunder til,
steerk er Frelserhaanden.
Se, et Lys fremskinne vil
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varmende, med Straalespil, midt 1 ede Orken.

teendt af Helligaanden! End engang skal Morket fly,
Herrens Salvede fuldgod, Sejren du os henter.
Kildevaeld mod Terken, End engang skal Morgen gry,
Livets Skud af Isajs Rod naar Du rider ind 1 By,
springer frem, til Fred og Bod, Kristus, som vi venter!

Julpsalm 1 den svenske poet og salmedigter Nils Bolanders (1902-19599): Psalm och
Svard, oversat af Uffe Hansen 1943. Publiceret 1 Pacifisten nr. 12, december 1943.

Tyst i Tidens tummel, 1942

Tyst 1 Tidens Tummel Kan end Krigens Kraefter
taler Nordens Aand. kredse Norden ind,
Freender, alt, vi ejer, steerkere end Staalet
er vort feelles Fond. er et staalsat Sind.
Nordens svale Tanke.
Nordens trygge Tro Samme Bane bag os.
paa en noegtern Frihed Samme Vej at gaa.
hvoraf Liv kan gro. Samme Sprog at tale.
Og at tie paa.
Adte vi vor Ungdom Stille under Stormen
paa et Fredens Veerk? styrkes Fraendebaand.
Gor alene Krigens Tyst 1 Tidens Tummel
stumpe Kreefter steerk? taler Nordens Aand.

Nej, vor frie faelles

Kamp for Menn'skets Sag
det er Nordens stille

stumme Magt i Dag. FOR EUROPAS BORN

Fredens Aar 1 feelles
Kamp for Frihedskaar
slettes 1kke ud af

et Par onde Aar.

Tekst Piet Hein. Melodi: J. P. E. Hart-
mann: Snart er natten svunden fra Johan
Ludvig Heibergs skuespil Syvsoverne. Kan
ogsa synges pa melodien til Brat af